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 موجز -أولا  
المتحدة، مـن  تتشكل محكمة العدل الدولية، وهي الهيئة القضائية الرئيسية لمنظمة الأمم         - ١

ويـتم تجديـد ثلـث     . قاضيا ينتخبهم مجلس الأمن والجمعية العامة لولاية مدتها تسع سـنوات      ١٥
 تشـرين   ٢١ آخر انتخابـات لمـلء الشـواغر في          أجريتوقد   .أعضاء المحكمة كل ثلاث سنوات    

وعبـد القـادر كورومـا      ) الصين(وأعيد انتخاب القاضيين شي جيويونغ      . ٢٠٠٢أكتوبر  /الأول
 وبيتـر تومكـا     ،)ألمانيـا ( وبرونـو سـيما      ،)اليابـان (وانتخب السـادة هيراشـي أووادا        ).ليونسيرا(
 .٢٠٠٣فبراير / شباط٦بأثر نافذ ابتداء من ) سلوفاكيا(

 شـي جيويونـغ     القاضـي  ،وفي هذا التاريخ الأخير، انتخبـت المحكمـة بتشـكيلها الجديـد            
 .لاية مدتها ثلاث سنوات ريمون رانجيفا نائبا لرئيسها لووالقاضي ،رئيسا لها

ــوم     - ٢ ــبير غي ــاب اســتقالة القاضــي جل ــن  ) فرنســا(وفي أعق ــارا م ــر / شــباط١١اعتب فبراي
ــن في     ٢٠٠٥ ــس الأم ــة ومجل ــة العام ــت الجمعي ــباط١٥، انتخب ــر / ش  الســيد روني ٢٠٠٥فبراي

ــتي ســتنتهي في      ) فرنســا(أبراهــام  ــوم ال ــة القاضــي غي ــة مــن ولاي ــرة المتبقي ــر / شــباط٥للفت فبراي
٢٠٠٩. 

 :الـرئيس  :التـالي ك ٢٠٠٥فبرايـر   / شـباط  ١٥وعليه، صار تشكيل المحكمة اعتبارا مـن         - ٣
ــغ   ــرئيس )الصــين(شــي جيويون ــا   :؛ نائــب ال ــادر  :؛ القضــاة)مدغشــقر(ريمــون رانجيف ــد الق  عب

ــن س)ســيراليون(كورومــا  المملكــة (؛ وروزالــين هــيغتر  )الاتحــاد الروســي (فيرشــيتن . ؛ وفلادل
؛ وفرانسيسـكو   )هولنـدا (كويمـانس    .؛ وبيتر ه ـ )فترويلا(أرانغورن   - ارا؛ وغونسالو ب  )المتحدة
الولايـات المتحـدة   (؛ وتوماس بويرغنتال )الأردن(صاونة  الخت؛ وعون شوك )البرازيل(ريزيك  

؛ )ألمانيـــا(؛ وبرونـــو ســـيما )اليابـــان(؛ وهيساشـــي أووادا )مصـــر(؛ ونبيـــل العـــربي )الأمريكيـــة
 ).فرنسا( أبراهام ؛ وروني)سلوفاكيا(تومكا  وبيتر

فبرايـر  /  شـباط ١٠ورئيس قلـم المحكمـة الـذي انتخـب لولايـة مـدتها سـبع سـنوات في               - ٤
ــي     ٢٠٠٠ ــب رئـ ــا نائـ ــوفرور، أمـ ــب كـ ــيد فيليـ ــو السـ ــد انتخابـــه في     هـ ــذي أعيـ ــم الـ س القلـ

ــر /شــباط ١٩ ــو الســيد جــان      كــذلك  ٢٠٠١فبراي ــنوات فه ــدتها ســبع س ــة م  جــاك - لولاي
 .أرنالديز

الأطـراف  شارة كـذلك أن عـدد القضـاة الخاصـين الـذين اختـارتهم الـدول                 وجدير بالإ  - ٥
يعـين أحيانـا نفـس الشـخص ليتـولى         ( شخصـا    ١٦ قاضيا، ويضطلع بهـذه المهـام        ١٩يبلغ حاليا   

 ).مهام القاضي الخاص في عدة قضايا مختلفة
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يـدة   فـإن محكمـة العـدل الدوليـة هـي المحكمـة الدوليـة الوح       ،وكما تعلم الجمعية العامـة     - ٦
 .واختصاصها هذا مزدوج .ذات الطابع العالمي والاختصاص القضائي العام

ففي المقام الأول، يتعين على المحكمة أن تبت فيما تعرضه عليها الدول بمحض إرادتهـا                - ٧
بغــي الإشــارة إلى أنــه إلى غايــة   تن،وفي هــذا الصــدد .مــن نزاعــات في إطــار ممارســتها لســيادتها 

 دولـة،  ١٩١ النظام الأساسـي للمحكمـة    الأطراف في لغ عدد الدول    ، ب ٢٠٠٥يوليه  /تموز ٣١
 ٢ منها لدى الأمين العام إعلانا بقبولها للولاية الإجبارية للمحكمة وفقا للفقـرة              ٦٥وأودعت  
 معاهـدة   ٣٠٠وعـلاوة علـى ذلـك، يـنص نحـو            . من النظام الأساسـي للمحكمـة      ٣٦من المادة   

لمحكمة في حل التراعات التي تنشـأ عـن تطبيـق هـذه             ثنائية أو متعددة الأطراف على اختصاص ا      
وأخيرا، يجوز للدول أن تعـرض نزاعـا محـددا علـى المحكمـة مـن خـلال                   .المعاهدات أو تفسيرها  

 .اتفاق خاص على غرار ما قام به عدد من الدول في الآونة الأخيرة

 بشــأن أي وثانيــا، يجــوز للجمعيــة العامــة أو مجلــس الأمــن أيضــا أن يستشــيرا المحكمــة    - ٨
 أو وكالاتهـا المتخصصـة بشـأن         الأخـرى  يئات الأمم المتحدة  لهمسألة قانونية، ويجوز ذلك أيضا      

 . في نطاق أنشطتها، متى أذنت لها الجمعية العامة بذلكالتي تثارقانونية السائل الم

 فبينمـا   .وخلال السنة الماضية استمر عدد القضـايا المعروضـة علـى المحكمـة في التزايـد                - ٩
تتضمن قائمة الدعاوى المعروضة علـى المحكمـة خـلال أي وقـت في فتـرة السـبعينات سـوى                     لم

 قضـايا   ٩ بـين    ١٩٩٧ و   ١٩٩٠ عـامي    قضية واحـدة أو اثنـتين، تـراوح عـددها في الفتـرة بـين              
ونتيجـة لبـت    . قضـية أو يزيـد     ٢٠  في حـدود   عدد القضـايا  ظل  ومنذ ذلك الحين     . قضية ١٣ و

 . قضية١١لاستعراض في عشر قضايا، فإن عددها يبلغ حاليا المحكمة خلال الفترة قيد ا

وتعــرض التراعــات القضــائية مــن جانــب الــدول مــن مختلــف أرجــاء العــالم، ومنــها في    - ١٠
الوقت الراهن ثلاث قضايا بين دول أفريقية، وواحدة بـين دولـتين آسـيويتين، وأربـع بـين دول          

 .طرفا ما من قارتين مختلفتين وقضية واحدة أوروبية، واثنتان بين دول من أمريكا اللاتينية،
وهكـذا فـإن قائمـة الـدعاوى المعروضـة           .وتختلف مواضيع هذه القضايا اختلافـا كـبيرا        - ١١

علــى المحكمــة كــثيرا مــا تتضــمن قضــايا تتعلــق بالمنازعــات علــى الأراضــي بــين دولــتين جــارتين  
السـيادة  لها  منهما  من   قرار يحدد    تسعيان إلى ترسيم حدودهما البرية والبحرية، أو إلى استصدار        

علـى التـوالي نيكـاراغوا      هـي   ربـع قضـايا أطرافهـا       الشأن بالنسبة لأ  وهذا هو    .على مناطق معينة  
ومـن الأنـواع     .وهندوراس، ونيكاراغوا وكولومبيا، وماليزيا وسـنغافورة، ورومانيـا وأوكرانيـا         

 شـكوى بشـأن معاملـة يلقاهـا         التقليدية الأخـرى للمنازعـات تلـك الـتي ترفـع فيهـا دولـة معينـة                
 وينطبـق ذلـك علـى القضـية بـين غينيـا وجمهوريـة        ؛واحد أو أكثر من رعاياهـا في دولـة أخـرى        

 .الكونغو الديمقراطية والقضية بين جمهورية الكونغو وفرنسا
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وهكـذا   .على الجمعيـة العامـة أو مجلـس الأمـن         ضت  عُروتتصل قضايا أخرى بأحداث      - ١٢
فيهمـا البوسـنة والهرسـك وكرواتيـا إلى استصـدار قـرار             تسـعى   تان  علـى المحكمـة قضـي     معروض  

 اتفاقية الأمم المتحدة لمنع جريمـة الإبـادة الجماعيـة والمعاقبـة          بانتهاكبإدانة صربيا والجبل الأسود     
في قضـيتين منفصـلتين أنهــا   تـدعي  الكونغــو الديمقراطيـة  كمـا أن جمهوريـة   . ١٩٤٨عليهـا لعـام   

 . أوغندا ورواندا تباعاقامت به مسلح لاعتداءكانت ضحية 

 اتخذت قضايا عدة طابعا أكثر تعقيدا نتيجة لتقـديم دفـوع ابتدائيـة              ،وعلاوة على ذلك   - ١٣
 ناهيــك -بشـأن الاختصـاص أو المقبوليـة، ونتيجـة للطلبــات المضـادة وطلبـات الإذن بالتـدخل        

 .ى وجه السرعةعن طلبات المدعين بالإشارة بتدابير تحفظية والتي ينبغي معالجتها عل

ــة في       - ١٤ ــتعراض، أصــدرت المحكم ــد الاس ــرة قي ــانون الأول١٥وخــلال الفت ديســمبر / ك
صــربيا (بمشــروعية اســتعمال القــوة  أحكامهــا بشــأن القضــايا الثمــاني المتبقيــة والمتعلقــة  ٢٠٠٤

صربيا والجبل الأسـود ضـد   (؛ )صربيا والجبل الأسود ضد كندا  (؛  )والجبل الأسود ضد بلجيكا   
صـربيا  (؛  )صـربيا والجبـل الأسـود ضـد إيطاليـا         (؛  )صربيا والجبـل الأسـود ضـد ألمانيـا        (؛  )فرنسا

صـربيا والجبـل الأسـود      (؛  )صربيا والجبـل الأسـود ضـد البرتغـال        (؛  )والجبل الأسود ضد هولندا   
لهـا   اختصـاص  لابأن بالإجماع  قضت المحكمة   في كل من هذه القضايا      ؛ و )ضد المملكة المتحدة  

 . المقدمة من قبل صربيا والجبل الأسوداتبلنظر في المطالل

ــل الأســود    - ١٥ ــذاك (وادعــت صــربيا والجب ــة ’’آن ــة يوغوســلافيا الاتحادي ــدى ) ‘‘جمهوري ل
أن كل دولة مـن الـدول المـدعى عليهـا           )  في المجموع  ١٠ (١٩٩٩رفعها هذه الدعاوى في عام      

لقـوة ضـد دولـة أخـرى،        بالتزامهـا الـدولي الـذي يحظـر اسـتعمال ا          ’’ارتكبت أعمالا أخلت بها     
عـدم انتـهاك سـيادة دولـة        بتـزام   لوالالتزام بعدم التدخل في الشؤون الداخلية لدولة أخـرى، والا         

أخــرى، والالتــزام بحمايــة الســكان المــدنيين والأهــداف المدنيــة وقــت الحــرب، والالتــزام بحمايــة 
م المتعلــق بحقــوق الإنســان  البيئــة، والالتــزام المتصــل بحريــة الملاحــة في الأنهــار الدوليــة، والالتــزا   

والحريات الأساسية، والالتزام بعدم استخدام الأسـلحة المحظـورة، والالتـزام بعـدم تعمـد فـرض                 
واسـتندت في كافـة الـدعاوى        .“أوضاع معيشية بنية التسبب في الهلاك المـادي لمجموعـة قوميـة           

ع جريمــة الإبــادة العشــر مــن أجــل إقامــة اختصــاص المحكمــة إلى المــادة التاســعة مــن اتفاقيــة من ــ   
 كــــانون ٩الجماعيــــة والمعاقبــــة عليهــــا الــــتي اعتمــــدتها الجمعيــــة العامــــة للأمــــم المتحــــدة في  

واستندت أيضـا في القضـايا السـت المرفوعـة           ).اتفاقية الإبادة الجماعية   (١٩٤٨ديسمبر  /الأول
 ٣٦لمـادة    مـن ا   ٢لى الفقـرة    إضد إسبانيا والبرتغال وبلجيكا وكندا والمملكـة المتحـدة وهولنـدا            

من النظام الأساسي للمحكمة، فيما استندت في الدعاوى الأربع ضـد ألمانيـا وإيطاليـا وفرنسـا                 
وإضـافة إلى ذلـك، قـدمت        . مـن لائحـة المحكمـة      ٣٨ من المادة    ٥والولايات المتحدة إلى الفقرة     
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ند تسـت ‘‘ تكملـة للطلـب   ’’ن المقـامتين ضـد بلجيكـا وهولنـدا          صربيا والجبل الأسود في الـدعوييْ     
إلى اتفاقيـة لتسـوية المنازعـات أبرمـت مـع كـل مـن هـاتين                 ، لإقامة اختصـاص المحكمـة،       كذلك

 . لإقامة اختصاص المحكمة،١٩٣٠ل عام الدولتين في أوائ

ــرين صــادرين في   - ١٦ ــران٢وبموجــب أم ــه / حزي ــدابير   ١٩٩٩يوني ــبين لاتخــاذ ت  بشــأن طل
قـامتين ضـد إسـبانيا والولايـات المتحـدة،          تحفظية قدمتهما صربيا والجبل الأسود في القضيتين الم       

 .قررت المحكمة شطب هـاتين القضـيتين مـن قائمتـها لافتقارهـا الـبين لاختصـاص النظـر فيهمـا                    
وبموجب أوامر صدرت في نفس التاريخ بشأن القضايا الثماني المتبقية، صرحت المحكمـة بعـدم               

دعى عليهـا جميعهـا دفوعـا       الـدول الم ـ  لاحقـا   وقـدمت    .اختصاصها المفتـرض مبـدئيا للنظـر فيهـا        
   .ابتدائية بشأن هذه الدعاوى تتعلق باختصاص المحكمة للنظر في القضية وبمقبولية الطلب

 أن  ،٢٠٠٤ديسـمبر   / كـانون الأول   ١٥ في أحكامهـا الصـادرة في        ،ولاحظت المحكمة  - ١٧
كمـة في  مسألة معرفـة مـا إذا كانـت الجهـة المدعيـة دولـة طرفـا أم لا في النظـام الأساسـي للمح                  

ــإن لم تكــن كــذلك، لا يمكن ــ      ــر أساســي؛ ف ــدعاوى أم ــع ال ــاريخ رف ــة التقاضــي  هات إلى المحكم
 . مــن النظــام الأساســي٣٥ مــن المــادة ٢ســتوف الشــروط المنصــوص عليهــا في الفقــرة  ت لم مــا

ــدعي       ــتيفاء الم ــة دراســة اس ــى المحكم ــذلك، وجــب عل ــن أجــل    أم لا ول للشــروط المفروضــة م
 مـن النظـام الأساسـي، وذلـك قبـل دراسـة             ٣٥ و ٣٤ليها في المادتين     إليها المنصوص ع   التقاضي

 . من النظام الأساسي٣٧ و٣٦المسائل المتعلقة بالشروط المنصوص عليها في المادتين 

وأشارت المحكمة إلى أنه ليس هناك شك في أن صربيا والجبل الأسود تعتبر فعلا دولـة                 - ١٨
غـير أن بعـض المـدعى علـيهم أثـاروا       .م الأساسـي   مـن النظـا    ٣٤ مـن المـادة      ١ الفقرة   في مفهوم 

ــا ــل الأســود لم تكــن   دفع ــاده أن صــربيا و الجب ــدعوى  ، مف ــديم ال ــان تق  مســتوفية للشــروط  ، إب
نها لم تكـن عضـوا في الأمـم    لأ من النظام الأساسي، ٣٥ من المادة ١المنصوص عليها في الفقرة  

 القـانوني للدولـة المدعيـة    بالوضـع تعلقـة  المحصـر سلسـلة الوقـائع      وبعد   .المتحدة في الفترة المعنية   
في لجمهورية يوغوسلافيا الاتحاديـة     أن الوضع القانوني    إلى   المحكمة   خلصت الأمم المتحدة،    تجاه

 في أعقـاب تفكـك الجمهوريـة    ٢٠٠٠و  ١٩٩٢عـامي  بين الأمم المتحدة خلال الفترة الممتدة     
وأدى تطـور   . ويقبل تـأويلات مختلفـة    الاتحادية الاشتراكية اليوغوسلافية، يظل يشوبه الغموض     

أكتــوبر مــن تلــك / تشــرين الأول٢٧ففــي  .ا الوضــعهــذإنهــاء  إلى ٢٠٠٠جديــد وقــع في عــام 
 تشـرين   ١في الأمـم المتحـدة، وفي       ة  عضويالالسنة، قدمت جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية طلب       

ليـه، اكتسـب المـدعي    وع. ٥٥/١٢ الطلب بموجب قرار الجمعية العامـة       ابل هذ نوفمبر، قٌ /الثاني
لأمـم المتحـدة    انضمامه ل غير أن   . ٢٠٠٠نوفمبر  / تشرين الثاني  ١العضوية في المنظمة ابتداء من      

لا يترتب عليه وما كان أن يترتب عليه سريان مفعول عضويته في التاريخ الـذي تفككـت فيـه       
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إلى  المحكمـة    تخلصوبناء على ذلك،     .الجمهورية الاتحادية الاشتراكية اليوغوسلافية واندثرت    
ــام          ــا في النظ ــة طرف ــذه الصــفة دول ــم المتحــدة، ولم يكــن به ــدعي لم يكــن عضــوا في الأم أن الم

الإجراءات بشأن كـل قضـية      الشروع في   الأساسي لمحكمة العدل الدولية في تاريخ تقديم طلب         
 يكـن وحيـث أن المـدعي لم   . ١٩٩٩أبريـل  / نيسـان ٢٩من القضايا المعروضة علـى المحكمـة في        

 إلى المحكمـة في ذلـك التـاريخ     التقاضـي  في النظام الأساسي بأي صفة أخرى، فلا يحـق لـه             طرفا
 . من النظام الأساسي٣٥ من المادة ١بموجب الفقرة 

. ٣٥ مـن المـادة      ٢ المدعي إليهـا بموجـب الفقـرة         أن يلجأ ثم نظرت المحكمة في إمكانية       - ١٩
علـى أنهـا   تأويلـها   الفقـرة ينبغـي      تلكة في   الوارد‘‘ المعاهدات المعمول بها  ’’ولاحظت أن عبارة    

 حيـز النفـاذ، وأنـه نتيجـة       نفسـه  إلى المعاهدات النافـذة في تـاريخ دخـول النظـام الأساسـي            تشير  
ــو ا  ــذلك، حــتى ل ــل ــع      فتُ ــاريخ رف ــة في ت ــادة الجماعي ــة الإب ــا في اتفاقي ــدعي كــان طرف رض أن الم

 التقاضـي ساسـي لا تخـول لـه سـند           من النظام الأ   ٣٥ من المادة    ٢أحكام الفقرة   فإن  الدعاوى،  
ا لم تــدخل حيــز النفــاذ إلا في  إلى المحكمــة بموجــب المــادة التاســعة مــن تلــك الاتفاقيــة، بمــا أنه ــ  

 .، أي بعد دخول النظام الأساسي حيز النفاذ١٩٥١يناير /كانون الثاني ١٢

ا إذا  وفيما يخص الدعويين المرفوعتين ضد بلجيكا وهولنـدا، درسـت المحكمـة أخـيرا م ـ               - ٢٠
كان يجوز لصربيا والجبل الأسـود الاسـتناد إلى اتفاقيـة تسـوية المنازعـات الـتي أبرمتـها مـع كـل                  

ــتلــكمــن  لنظــر في هــاتين للإقامــة اختصــاص المحكمــة  كأســاس ل الثلاثينــات  الــدولتين في أوائ
وائـل  عتـبر الاتفاقيتـان المبرمتـان في أ       يجوز أن تُ  هو ما إذا كان      السؤال المطروح    وكان .القضيتين

في ‘‘ المعاهــدات المعمــول بهــا’’أي قبــل دخــول النظــام الأساســي حيــز النفــاذ، مــن الثلاثينــات، 
وأشــارت  . الاحتكــام إلى المحكمــةيخــول أساســا ، وأن تشــكلا٣٥ مــن المــادة ٢ الفقــرة مفهــوم

تعلق بالاحتكام إلى محكمة العـدل الدوليـة        ت الأساسي   ها من نظام  ٣٥المحكمة أولا إلى أن المادة      
ثم لاحظت أن شروط انتقـال الاختصـاص مـن     .ليس إلى سلفها محكمة العدل الدولية الدائمة و

 مــن النظــام  ٣٧ المــادة تضــبطها أحكــام محكمــة العــدل الدوليــة الدائمــة إلى المحكمــة الحاليــة      
 لا تنطبق إلا فيما بين الأطراف في النظام الأساسـي           ٣٧ولاحظت المحكمة أن المادة      .الأساسي

د وحيـث أنـه سـبق لهـا أن قضـت بـأن صـربيا والجبـل الأسـو                  . ٣٥ مـن المـادة      ١ة  بموجب الفقر 
 ٣٧ت بنـاء علـى ذلـك بـأن المـادة      تكن طرفـا في النظـام الأساسـي إبـان رفـع الـدعوى، قض ـ               لم
 ٣٥ مــن المــادة   ٢الاحتكــام إلى المحكمــة بموجــب الفقــرة     لصــربيا والجبــل الأســود    تخــول  لا

بغـض النظـر عـن كـون هـذين الصـكين            ل الثلاثينـات،     في أوائ  بالاستناد إلى الاتفاقيتين المبرمتين   
 . تاريخ تقديم الطلب١٩٩٩أبريل / نيسان٢٩ نافذي المفعول أم لا في
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وأشارت المحكمة في الختام في كل من الأحكام التي أصدرتها إلى أنـه بغـض النظـر عـن          - ٢١
لات مسـؤولة عمـا صـدر       تظل في جميع الحـا    ’’فإن الأطراف   لنظر في منازعة أم لا      لاختصاصها  

 .‘‘نها من أفعال تنتهك حقوق الدول الأخرىم

ــر / شــباط١٠وأصــدرت المحكمــة في   - ٢٢ ــة   ٢٠٠٥فبراي ــدفوع الابتدائي ــا بشــأن ال  حكمه
ــلة ب ــة    المتصـ ــية المتعلقـ ــا في القضـ ــها ألمانيـ ــة الـــتي قدمتـ ــاص والمقبوليـ ــة الاختصـ ــات معينـ بممتلكـ

 .لنظر في الطلب الذي قدمته ليختنشتاينلها وقضت بعدم اختصاص .)ليختنشتاين ضد ألمانيا(

 الـدعوى أمـام المحكمـة، أثـارت اختصـاص           ٢٠٠١وحينما رفعت ليختنشتاين في عـام        - ٢٣
 . مــن الاتفاقيــة الأوروبيــة لتســوية المنازعــات بالوســائل الســلمية١المحكمــة بالاســتناد إلى المــادة 

ــة       ــة بشــأن اختصــاص المحكم ــوع ابتدائي ــا ســتة دف ــدمت ألماني ــن   وق ــدم م ــة الطلــب المق ومقبولي
 .ليختنشتاين بلقِ

صــادرت تشيكوســلوفاكيا في عــام  :الســياق التــاريخي لهــذه الــدعوى كمــا يلــيكــان و - ٢٤
 أمـير   ، بعض الممتلكات العائدة لرعايا من ليختنشتاين، من بينهم فرانتز جوزيف الثـاني            ١٩٤٥

ــة  ’’درةالــتي أذنــت بمصــا ‘‘ بمراســيم بنــيس ’’ليختنشــتاين، وذلــك عمــلا   ‘‘ الممتلكــات الزراعي
 الألمـاني   ينلجميع الأشخاص المنتمين إلى الشـعب     ’’) تالمنقولاوفي ذلك العقارات والمنشآت      بما(

وأقيم نظام خاص بالأصول الخارجيـة الألمانيـة وغيرهـا           .‘‘بغض النظر عن جنسيتهم   نغاري  واله
الاتفاقيـة المتعلقـة بتسـوية       ’’بالحرب العالميـة الثانيـة بموجـب      فيما يتصل   من الممتلكات المصادرة    

. ١٩٥٢المبرمـة في بـون في عـام         ) الفصـل السـادس   (‘‘ القضايا الناشـئة عـن الحـرب والاحـتلال        
بإعـارة لوحـة للرسـام الهولنـدي بييتـر          ) تشيكوسلوفاكيا(برنو  في  ، قام متحف    ١٩٩١وفي عام   

منـذ  هـذه اللوحـة     وكانـت    . في أحـد معارضـه     لتعـرض ) ألمانيـا  (ياكولونفي  فان ليير إلى متحف     
وصـادرتها تشيكوسـلوفاكيا في عـام    الحـاكم،  ملـك أسـرة أمـير ليختنشـتاين        القرن الثـامن عشـر      

رفـع أمـير ليختنشـتاين هـانز آدم الثـاني دعـوى أمـام المحـاكم                 و . بموجب مراسيم بينـيس    ١٩٤٥
غــير أن الــدعوى  باعتبارهــا ملكــا لــه، للوحــةاالألمانيــة بصــفته الشخصــية مــن أجــل اســترجاع  

وهـي مـادة لا تـزال    ( مـن الفصـل السـادس مـن اتفاقيـة التسـوية       ٣ المـادة   أنضـت بنـاء علـى   رف
علاقـة  لهـا   تنص علـى أنـه لا يجـوز قبـول أي مطالبـة أو دعـوى                 ) تينفقرتاها الأولى والثالثة نافذ   

بالتدابير المتخذة ضد الأصول الألمانية الخارجيـة في أعقـاب الحـرب العالميـة الثانيـة أمـام المحـاكم                    
 أمـام المحكمـة الأوروبيـة لحقـوق       الثـاني  ورفضت أيضـا مطالبـة قـدمها الأمـير هـانز آدم            .لألمانيةا

 .الإنسان تتعلق بالقرارات التي اتخذتها المحاكم الألمانية

الطــرفين بوجــود نــزاع قــانوني بــين  وقضــت  ،الأول لألمانيــاالــدفع ، المحكمــةورفضــت  - ٢٥
 ٣ المـادة  هـا لتزاماتها الدولية تجاه ليختنشـتاين بتطبيق قت اخرألمانيا يتمثل في معرفة ما إذا كانت  
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 المصــادر مــن قبــلومــن الفصــل الســادس مــن اتفاقيــة التســوية علــى الملــك العائــد لليختنشــتاين  
 .، وتحديد المسؤولية الدولية لألمانيا إذا ثبت ذلك١٩٤٥تشيكوسلوفاكيا في عام 

نيـــا أن تقـــرر في ضـــوء أحكـــام  ن ألماالثـــاني المقـــدم مـــالـــدفع  فيإلى المحكمـــة  وطلـــب - ٢٦
 مـن الاتفاقيـة الأوروبيـة لتسـوية المنازعـات بالوسـائل السـلمية مـا إذا                  ٢٧مـن المـادة     ) أ( الفقرة

 تــاريخ ،١٩٨٠فبرايــر / شــباط١٨ قبــل أو بعــد ناشــئةأوضــاع بكــان الــتراع يتعلــق بوقــائع أو 
ولاحظـت المحكمـة في هـذا الصـدد      .دخول الاتفاقية المبرمة بين ألمانيا وليختنشـتاين حيـز النفـاذ     

أنه لا جدال في أن التراع أثارته القرارات التي اتخذتها المحـاكم الألمانيـة بشـأن القضـية المـذكورة                
 بـل في تـاريخ الوقـائع أو        ،غير أن المسألة الحاسمة لا تتمثل في التاريخ الذي ثار فيه الـتراع             .آنفا

كمـة أن الـتراع المعـروض عليهـا لا يمكـن أن             وتـرى المح   .الأوضاع التي نشأ الـتراع مـن جرائهـا        
ــه كــون ت ــة بالأحــداث الــتي وقعــت في التســعينات  ل ــا، كمــا   إلا علاق حاجــت إذا كانــت ألماني

 سـابق مفـاده أن اتفاقيــة   متـواتر ليختنشـتاين بـذلك، إمـا قـد تخلــت في تلـك الفتـرة عـن موقــف        
السـوابق  قـانون   بتطبيقهـا    ،لمانيـة التسوية لا تنطبق على ممتلكات ليختنشـتاين، أو أن المحـاكم الأ           

 طبقـت  قـد    ،القضائية الصـادرة بموجـب اتفاقيـة التسـوية لأول مـرة علـى ممتلكـات ليختنشـتاين                 
ن يأن كـلا الأمـر  ب ـقضـت المحكمـة   و .بعد مرور التـاريخ الحاسـم  ‘‘ وضع جديد  ’’علىالاتفاقية  

رات اتخــذتها رفــع ليختنشــتاين هــذه الــدعاوى نتيجــة لقــرا واســتنتجت أنــه رغــم  ،غــير صــحيح
لرسام بييتر فان ليير، فإن هذه الأحداث نشـأت عـن تـدابير معينـة         لالمحاكم الألمانية بشأن لوحة     

ــام   ــلوفاكيا في عـ ــذتها تشيكوسـ ــادرة ممتلكـــات ١٩٤٥اتخـ ــ أدت إلى مصـ ــود لـ ــا تعـ بعض رعايـ
 ز جوزيـف الثـاني، وعـن النظـام الخـاص المنبثـق عـن              ت ـ فران ، أمير ليختنشتاين  ومنهمليختنشتاين،  

 بنـاء علـى ذلـك في اتفاقيـة التسـوية            يوجـد اتفاقية التسوية، وأن مصدر التراع أو سببه الحقيقي         
 مـن الاتفاقيـة الأوروبيـة لتسـوية     ٢٧مـن المـادة     ) أ(وفي ضـوء أحكـام الفقـرة         .ومراسيم بينـيس  

 هقدمت ـ الثـاني الـذي   الدفع الابتـدائي   بناء على ذلكالمنازعات بالوسائل السلمية، أيدت المحكمة   
 . ليختنشتاين من حيث جوهر الدعوىات في مطالبالبتألمانيا، وقضت بأنه لا يمكنها 

الـتراع  شكلت بشـأن قضـية      ت، أصدرت دائرة المحكمة التي      ٢٠٠٥يوليه  / تموز ١٢وفي   - ٢٧
وقامت بموجب هذا الحكـم أولا بتحديـد مسـار الحـدود بـين               . حكمها )النيجر/بنن(الحدودي  

 الـتي تعـود لملكيـة كـل         يجـر، وحـددت الجـزر الموجـودة في نهـر النيجـر             نهر الن  قطاعالطرفين في   
، وعينت خـط الحـدود علـى مسـتوى جسـرين علـى نهـر النيجـر؛ وحـددت                    طرف من الطرفين  

 .مسار الحدود بين الطرفين في قطاع نهر ميكروكذلك الدائرة 

تعمرتين وبعـــد عـــرض الســـياق الجغـــرافي والخلفيـــة التاريخيـــة للـــتراع بـــين هـــاتين المســـ - ٢٨
ــت        ــا اسـ ــية إلى أن نالتـ ــة الفرنسـ ــا الغربيـ ــن أفريقيـ ــزءا مـ ــا جـ ــتين كانتـ ــابقتين اللـ لالهما في قالسـ
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ــدائرة تطرقــت، ١٩٦٠أغســطس /آب كــرت أن ذ و.علــى هــذا الــتراع المنطبــق لقــانون إلى ا ال
ــازة       ــة الاســتعمار أو مبــدأ الحي القــانون يشــمل مبــدأ عــدم المســاس بالحــدود الموروثــة عــن حقب

ضــمان احتــرام الحــدود . في هدفــه الأساســي’’الــذي يتمثــل ‘‘ uti possidetis juris’’الجاريــة 
 ،وقضت المحكمة بأنـه بنـاء علـى هـذا المبـدأ           .‘‘ تحقيق الاستقلال  إبان  كما توجد عليه   الإقليمية

 .في هــذه القضــية الحــدود الموروثــة عــن الإدارة الفرنســية     تعــين يــتعين عليهــا الســعي إلى أن   
ين اتفقا على أن التاريخ الذي يـتعين وضـعه في الاعتبـار لهـذا لغـرض هـو                   الطرف’’ولاحظت أن   

 .‘‘١٩٦٠أغسطس / آب٣  و١تاريخ استقلالهما على التوالي في 

ودرسـت في البدايـة    .ثم نظرت الـدائرة في مسـألة مسـار الحـدود في قطـاع نهـر النيجـر              - ٢٩
 .أجـل دعـم مطلـب كـل منـهما         الصكوك التنظيمية أو الإداريـة الـتي اسـتند إليهـا الطرفـان مـن                

أيا من الطرفين لم يفلح في إقامـة الـدليل علـى حيـازة الحـق اسـتنادا للصـكوك                    ’’واستنتجت أن   
ووفقا للمبـدأ القائـل بأنـه مـتى انعـدمت حيـازة الحـق في                 .‘‘المذكورة خلال الفترة الاستعمارية   

ــا  ــة أن  الشــيء قانون ــازة الفعلي ــدائرة ســت در، و‘‘راعــى دون اســتثناءت’’ينبغــي للحي كــذلك ال
القــرائن الــتي قــدمها الطرفــان فيمــا يتعلــق بالممارســة الفعليــة للســلطة في الميــدان خــلال الفتــرة     

إلى أي مـن    تحديـد    و ، مسـار الحـدود في قطـاع نهـر النيجـر           تحديدالاستعمارية، وذلك من أجل     
 . ولا سيما جزيرة ليتي،الدولتين تعود ملكية كل جزيرة من جزر نهر النيجر

ــاء علـــى  - ٣٠ ــةوبنـ ــذه القرينـ ــدة  هـ ــالفترة الممتـ ــة بـ ــامي بـــين  المتعلقـ ، ١٩٥٤و  ١٩١٤عـ
بين السلطات المحليـة في داهـومي والنيجـر في المنطقـة             استنتجت الدائرة وجود أسلوب للتعايش    

 يعتبر بموجبه أن قناة النهر الرئيسـية الصـالحة للملاحـة تشـكل حـدودا                ينالمعنية كان كلا الطرف   
ولاحظـت الـدائرة أنـه عمـلا بأسـلوب التعـايش هـذا، مـارس النيجـر سـلطته                     .بين المسـتعمرتين  

بمـا في ذلـك جزيـرة    (الإدارية على الجزر الواقعـة علـى يسـار القنـاة الرئيسـية الصـالحة للملاحـة               
ولاحظــت  .، ومارســت داهــومي ســلطتها الإداريــة علــى الجــزر الواقعــة علــى يمــين القنــاة )لــيتي

ارة جزيـرة لـيتي وضـع مـن حـين لآخـر موضـع التسـاؤل لـدوافع                  حق النيجـر في إد    ’’الدائرة أن   
وفيمـا يتعلـق بـالجزر الواقعـة قبالـة           .‘‘لم يطعن فيه سواء قانونا أو بحكـم الواقـع          عملية، غير أنه  

 أنــه بنــاء علــى أســلوب التعــايش المــذكور، كانــت هــذه الــدائرة، لاحظــت )النيجــر(بلــدة غايــا 
نتج مـن ذلـك في نظـر الـدائرة أن خـط الحـدود في             ويسـت  .الجزر تعتبر خاضـعة لسـلطة داهـومي       

 . على يسار تلك الجزر الثلاثممتداهذا القطاع من النهر كان يعتبر 

بـين  واعتبرت الدائرة أن الحالة كانـت علـى قـدر أقـل مـن الوضـوح في الفتـرة الممتـدة                       - ٣١
أن ’’ين، لم يتســن لهــا، بنــاء علــى الأدلــة المقدمــة مــن الطــرف غــير أنــه .١٩٦٠و  ١٩٥٤عــامي 
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 قـد   ١٩٥٤تخلص إلى أن إدارة جزيرة ليتي الـتي كـان النيجـر يضـطلع بهـا دون شـك قبـل عـام                        
 .‘‘فعلا إلى داهومي أو أنها تولتهانقلت 

 تمتـد علــى واسـتنتجت الــدائرة ممـا ســبق أن الحـدود بــين بـنن والنيجــر في هـذا القطــاع       - ٣٢
 . الاسـتقلال  يكمـا كانـت عليـه في تـاريخ        القناة الرئيسية القابلة للملاحة من نهـر النيجـر          مجرى  

 . خط الحـدود علـى يسـار هـذه الجـزر     يمتدمع العلم أنه في جوار الجزر الثلاث قبالة بلدة غايا،         
وعليه، يكون لبنن الحق في الجزر الواقعة بين الحدود المعينة على هذا النحو والضفة الـيمنى مـن                  

 .الحدود والضفة اليسرى من النهرتلك النهر، وللنيجر الحق في الجزر الواقعة فيما بين 

وسعيا إلى تعيين مسار خط الحدود بشـكل دقيـق في القنـاة الرئيسـية القابلـة للملاحـة،         - ٣٣
لى إأي الخط الأكثر عمقا، بالشكل الذي كـان عليـه في تـاريخي الاسـتقلال، اسـتندت الـدائرة                    

بناء علـى طلـب     ) NEDECO( شركة هولندية للاستشارة الهندسية      ١٩٧٠تقرير أعدته في عام     
 ١٥٤وحـددت الـدائرة في الحكـم إحـداثيات          .هومي ومالي والنيجر ونيجيريا   حكومات دا من  

 عبرها خط الحدود بين النيجر وبنن في ذلك القطاع، وحددت إلى أي مـن الطـرفين                 يمتدنقطة  
ود نـهر، وذلـك بنـاء علـى خـط الحـد      التعود ملكية كل من الجزر الخمس والعشرين الواقعـة في   

تعـود ملكيتـها   غونغـو  وصرحت الدائرة بجملة أمـور منـها أن جزيـرة لـيتي          .الوارد وصفه أعلاه  
 .إلى النيجر

أن الاتفـاق الخـاص أسـند إليهـا أيضـا اختصـاص تعـيين        ب ـوفي الختام، استنتجت الدائرة    - ٣٤
 ىوقضــت بــأن خــط الحــدود عل ــ . بــين غايــا ومالانفيــلالجســرينخــط الحــدود علــى مســتوى  

 . يوافق مسار الحدود في نهر النيجرسرينالجمستوى 

 الذي يتناول الجزء الغربي من الحدود بـين بـنن والنيجـر في     الحكمالثاني من   الفرع  وفي   - ٣٥
قطــاع نهــر ميكــرو، درســت الــدائرة مختلــف الوثــائق الــتي اســتند إليهــا الطرفــان في مطلــب كــل 

 يعتمـد عليـه     ١٩٠٧د لعـام    وخلصت إلى أنه علـى الـرغم مـن وجـود سـند قـانوني يعـو                 .منهما
 ١٩٢٧ابتـداء مـن عـام    علـى الأقـل   ’’النيجر في تأييد مطلبه بشـأن الحـدود، يبـدو واضـحا أنـه           

 مجـرى نهـر ميكـرو حـدودا فاصـلة بـين             تعتـبر وما بعد ذلك، كانت السلطات الإدارية المختصة        
واليـة   الحـدود في الصـكوك المت  تلـك أوردت مستعمرتي داهـومي والنيجـر، وأن تلـك السـلطات      

 صـكوك   أومـأت بصريح العبـارة، فيمـا      إليها  أشار بعضها   والتي  ،  ١٩٢٧التي أصدرتها بعد عام     
أغســطس /القــانون القــائم في تــاريخي الاســتقلال في آبحالــة أخــرى إليهــا، وأن تلــك كانــت 

وخلصت الدائرة إلى أن الحدود بين النيجـر وبـنن علـى مسـتوى قطـاع نهـر ميكـرو                .‘‘١٩٦٠
 .لوسط للنهرتتمثل في الخط ا
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عقـد  تزايـدت صـعوبة    ،ونظرا للعدد المتزايد للقضايا المعروضـة علـى المحكمـة وتشـعبها         - ٣٦
كانـت  قـد   و .شـرة بعـد اختتـام الإجـراءات الكتابيـة         مبا جلسات بشأن كل القضـايا قيـد النظـر        

كمــا ســيكون الشــأن  ســنة حافلــة بالأعمــال بشــكل خــاص، ٢٠٠٥-٢٠٠٤الســنة القضــائية 
وقـد أعلنـت المحكمـة في هـذا السـياق عـن افتتـاح الجلسـات الخاصـة                    .القادمـة  السنة   كذلك في 

البوسـنة والهرسـك   (بتطبيق اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبـة عليهـا           بالدعوى المتعلقة   
  .)ضد صربيا والجبل الأسود

ــه مثيــل، ســب      - ٣٧ ق وســعيا إلى التصــدي إلى تزايــد عــبء عمــل المحكمــة الــذي لم يســبق ل
 تدابير مختلفة لترشيد عمل قلـم المحكمـة وزيـادة اسـتخدام             ١٩٩٧للمحكمة أن اتخذت في عام      

تكنولوجيا المعلومات لغرض تحسين أساليب عملها وضمان تعاون الأطراف معهـا بقـدر أكـبر               
مختلـف هـذه التـدابير في التقريـر المقـدم إلى الجمعيـة العامـة                ت  وردأوقـد    .فيما يتصل بإجراءاتها  

 ١انظــر التــذييل  (١٩٩٧ديســمبر / كــانون الأول١٥ المــؤرخ ٥٢/١٦١قــرار الجمعيــة عمــلا ب
وقــد  ).١٩٩٨يوليــه / تمــوز٣١ إلى ١٩٩٧أغســطس / آب١لتقريــر المحكمــة عــن الفتــرة مــن   

ــود    ــذه الجه ــذل ه ــن شــأنها تقصــير الإجــراءات        .اســتمر ب ــة أيضــا بخطــوات م وقامــت المحكم
وابتـداء   .دلت المحكمة بعض أحكام لائحتـها   ، ع ٢٠٠٠ديسمبر  /وفي كانون الأول   .وتبسيطها

 ٩٨ الصــفحتينانظــر (، اعتمــدت عــدة توجيهــات إجرائيــة ٢٠٠١أكتــوبر /مــن تشــرين الأول
وترحـب المحكمــة بالتعـاون الـذي أبدتــه     ).٢٠٠٢-٢٠٠١لفتـرة  ل مـن التقريـر الســنوي   ٩٩ و

الخطيـة   إجـراءات للحـد مـن عـدد المـذكرات       وذلك بـأن اتخـذت    بعض الأطراف في الدعاوى،     
 مرافعاتها الشـفوية، وأتاحـت للمحكمـة مـذكراتها في بعـض القضـايا بلغـتي                ومن مدة وحجمها  

، استعرضـت المحكمـة مـرة أخـرى أسـاليب عملـها             ٢٠٠٢أبريل  /وفي نيسان  .المحكمة الرسميتين 
 تـدابير أخـرى تهـم       ٢٠٠٤يوليـه   /واتخـذت المحكمـة مـؤخرا في تمـوز         .التي تخضع لمراجعـة دائمـة     

غيل الــداخلي للمحكمــة وترســي أســاليب عمليــة لزيــادة عــدد الأحكــام الصــادرة   أساســا التشــ
ــداولات        ــاح الم ــة وافتت ــام الإجــراءات الخطي ــرة الفاصــلة بــين اختت ــالي الفت ســنويا، وتخفــض بالت

وبالإضافة إلى ذلك، تسعى المحكمة إلى ضمان امتثـال الـدول الأطـراف في الـدعاوى                 .الشفوية
إلى تسريع وتيرة إجراءات المحكمة والتي تنوي تطبيقها بقـدر أكـبر مـن             لقراراتها السابقة الرامية    

ديـدة  الججرائيـة   الإتوجيهات  الوعدلت المحكمة التوجيه الإجرائي الخامس وأصدرت        .الصرامة
للاطــلاع علــى نــص هــذه التوجيهــات الإجرائيــة، انظــر (ثــاني عشــر ال وادي عشــرالحــعاشــر وال

ــفحة  ــنوي   ٧٧الصـ ــر السـ ــن التقريـ ــرلمـ ــدلت ).٢٠٠٤-٢٠٠٣ة لفتـ ــةوعـ ــا في  المحكمـ  أيضـ
 .تها أحكاما إضافية من لائح٢٠٠٥أبريل /نيسان

 ٢٠٠٥-٢٠٠٤وفي التقرير السنوي السابق، لوحظ فيما يتعلق بميزانيـة فتـرة السـنتين               - ٣٨
إلى  أن المحكمة طلبت إجراء توسيع متواضع لملاك شعبة الحوسبة التابعة لهـا مـن موظـف واحـد      
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وتـبين أن   .، وذلـك نظـرا لتزايـد اعتمادهـا علـى التكنولوجيـا المتطـورة         ة الفنيـة   من الفئ ـ  موظفين
 تتــوفر فيــه مهــارات عاليــة في مجــال تكنولوجيــا المعلومــات مــن الفئــة الفنيــةالحاجــة إلى موظــف 

ــا      ــز اســتخدام التكنولوجي ــة  العامــة الــداعي إلى تعزي مســألة أساســية للاســتجابة لطلــب الجمعي
ــرة لمحكمــةغــير أن طلــب ا .الحديثــة لم يكــن موفقــا للأســف، إذ اعتــبرت  ٢٠٠٥-٢٠٠٤ للفت

هـذه  لضـرورة  اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية أنه يتعين تقـديم المزيـد مـن المـبررات                
استشـاري لـه خـبرة في مجـال     بواستعانت محكمة العدل الدولية      .الوظيفة من قبل خبير خارجي    

كمـا أوصـت    تعراض مسـتقل صـادر عـن أهـل الخـبرة، و           عمل الأمم المتحدة من أجل إجراء اس      
 الموافقـة علـى اسـتحداث       ٢٠٠٧-٢٠٠٦ميزانيتها للفتـرة    في وثيقة   اقترحت المحكمة،   الدراسة  

وحيــث أن ميزانيــة  . هــي وظيفــة رئــيس شــعبة الحوســبة ٤-فبرتبــة  الفنيــة الفئــةوظيفــة مــن 
في  ١أقـل مـن   (ة، جـد متواضـعة   م المتحـد المحكمة، باعتبارها هيئـة قضـائية رئيسـية لمنظمـة الأم ـ       

 الـتي شـهدت   ١٩٤٦المائة من مجموع ميزانية الأمم المتحدة، أي أقل من نفـس النسـبة في سـنة         
 بصدق أن تستجيب الجمعية العامة إلى طلباتهـا القليلـة لفتـرة              تأمل  المحكمة فإن،  )إنشاء المحكمة 

جهــة التحــديات الــتي  وأن تتــيح لهــا بالتــالي الوســائل مــن أجــل موا  ، ٢٠٠٧-٢٠٠٦الســنتين 
 . بالتزاماتها المنصوص عليها في نظامها الأساسيوهي تضطلعتنتظرها خلال تلك الفترة 

إن محكمة العدل الدولية ترحـب بالثقـة المتزايـدة الـتي تبـديها الـدول        فوخلاصة القول،    - ٣٩
ــا     ــى حــل منازعاته ــدرة المحكمــة عل  بمهامهــا ٢٠٠٥-٢٠٠٤وقــد اضــطلعت في الفتــرة    .في ق

 .وستسير بطبيعة الحال على نفس المنوال في السنة القادمة .بعناية وحزمضائية الق
 

 تنظيم المحكمة -ثانيا  
 

 تشكيل المحكمة -ألف  
 دريمون ـ: شي جيويونغ؛ نائب الـرئيس    : الرئيس: التشكيل الحالي للمحكمة هو كالتالي     - ٤٠

روزالين هيغنـز، وغونزالو بـارا     فريشتين، و . عبد القادر كوروما، وفلادلن س    : رانجيفا؛ القضاة 
كويمـانس، وفرانشيسـكو ريزيـك، وعـون شـوكت الخصـاونة، وتومـاس              . أرانغورين، وبيتر ه ــ  

 .بويرغنتال، ونبيل العربي، وهيساشي أووادا، وبرونو سيما، وبيتر تومكا، وروني أبراهام
) فرنســا(في أعقــاب اســتقالة القاضــي جلــبير غيــوم ووخــلال الفتــرة قيــد الاســتعراض،  - ٤١

/  شـباط ١٥ انتخـب مجلـس الأمـن والجمعيـة العامـة، في           ،٢٠٠٥فبرايـر   / شـباط  ١١اعتبارا من   
للفترة المتبقية من ولاية القاضي غيـوم الـتي سـتنتهي           ) فرنسا( السيد روني أبراهام     ٢٠٠٥فبراير  

 .٢٠٠٩فبراير / شباط٥في 
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 قلـم المحكمـة فهـو       أمـا نائـب رئـيس     . ورئيس قلـم المحكمـة هـو السـيد فيليـب كـوفرور             - ٤٢
 . جاك أرنالديز-السيد جان 

ــرة للإجــراءات    ٢٩ووفقــا للمــادة  - ٤٣  مــن النظــام الأساســي، تشــكل المحكمــة ســنويا دائ
 :المستعجلة مكونة على النحو التالي

 الأعضاء 
 شي جيويونغ  :الرئيس 
 رانجيفا. ر :نائب الرئيس 
 بويرغنتال.  تالخصاونة، و. ش. بارا  أرانغورين، و ع. غ  :القضاة 
 العضوان المناوبان 
 أووادا. العربي و هـ. ن :القاضيان 

 وبعـد  ٢٠٠٥فبرايـر  / شـباط ١١وفي أعقاب استقالة القاضي جلـبير غيـوم اعتبـارا مـن       - ٤٤
، أصــبحت دائــرة المســائل البيئيــة التابعــة  ٢٠٠٥أبريــل / نيســان٨الانتخابــات الــتي أجريــت في 

 مـن النظـام الأساسـي،    ٢٦ مـن المـادة   ١ عملا بـالفقرة  ١٩٩٣التي أنشئت في عام   وللمحكمة  
 :، مشَكَّلة على النحو التالي٢٠٠٦فبراير /والتي تنتهي ولايتها بعضويتها الحالية في شباط

 شي جيويونغ  :الرئيس 
 رانجيفا. ر :نائب الرئيس 
ســــيما، . العــــربي، وب. ريزيــــك، ون. كويمــــانس، و ف. هـــــ. ب  :القضاة 

 .تومكا .ب و
 مـن أجـل مـلء    ٢٠٠٥فبرايـر  / شـباط  ١٦وعقب عمليـة الانتخابـات الـتي أجريـت في            - ٤٥

اسـتقالة القاضـي غيـوم، رئـيس الـدائرة المشـكلة لمعالجـة القضـية المتعلقـة          المنصب الشاغر نتيجـة    
ــالتراع الحــدودي   ــنن(ب ــدائرة مشــكلة كمــا يلــي  )النيجــر/ب ــرئيس: ، صــارت ال رانجيفــا؛ . ر: ال

 .بنونة. بجاوي وم. م: القاضيان الخاصانوأبراهام؛ .  وركويمانس،. هـ. ب: القاضيان
البوسـنة  (بتطبيق اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبـة عليهـا   وفي القضية المتعلقة   - ٤٦

، اختـارت البوسـنة والهرسـك السـير إيليهـو لوترباخـت             )والهرسك ضد صـربيا والجبـل الأسـود       
وفي . لجبل الأسود السيد ميلينكـو كريتشـا قاضـيا خاصـا       قاضيا خاصا، بينما اختارت صربيا وا     
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ــاب اســتقالة الســير إ   ــارت البوســن   يأعق ة والهرســك الســيد أحمــد محيــو    ليهــو لوترباخــت، اخت
 .خاصا قاضيا
ــيكوفو    - ٤٧ ــروع غابشـ ــة بمشـ ــية المتعلقـ ــاروس -وفي القضـ ــا( ناغيمـ ــلوفاكيا/هنغاريـ ، )سـ

قاضيا خاصـا، بعـد تنحيـة القاضـي     سكوبتشفسكي . اختارت سلوفاكيا السيد كرزيشتوف ج    
 .تومكا
جمهوريــة غينيــا ضــد جمهوريــة الكونغــو  (بـــأحمدو صــاديو ديــالو  وفي القضــية المتعلقــة  - ٤٨

، اختارت غينيا السيد محمد البجاوي قاضيا خاصـا، واختـارت جمهوريـة الكونغـو               )الديمقراطية
وفي أعقـاب اسـتقالة السـيد    . الديمقراطية السيد أوغست مامبويا كانونكا تشيابو قاضـيا خاصـا         

 .البجاوي، اختارت غينيا السيد أحمد محيو قاضيا خاصا
؛ )صـربيا والجبـل الأسـود ضـد بلجيكـا         (بمشروعية استعمال القوة    وفي القضايا المتعلقة     - ٤٩

صــربيا والجبــل (؛ )صــربيا والجبــل الأســود ضــد فرنســا (؛ )صــربيا والجبــل الأســود ضــد كنــدا (
ــا  ــا  صــر(؛ )الأســود ضــد ألماني ــل الأســود ضــد إيطالي ــل الأســود ضــد   (؛ )بيا والجب صــربيا والجب

ــدا ــال    (؛ )هولن ــل الأســود ضــد البرتغ ــة     (و ) صــربيا والجب ــل الأســود ضــد المملك صــربيا والجب
، اختـارت صـربيا والجبـل الأسـود السـيد ميلينكـو كريتشـا قاضـيا خاصـا؛ وفي قضـايا                      )المتحدة

صـربيا والجبـل    (و) بـل الأسـود ضـد كنـدا       صـربيا والج  ( و) صربيا والجبل الأسود ضد بلجيكـا     (
، اختـارت بلجيكـا السـيد باتريـك دوينسـلاغر قاضـيا خاصـا، واختـارت                )الأسود ضـد إيطاليـا    

وشـارك  .  قاضـيين خاصـين    كندا السيد مارك لالوند، واختارت إيطاليا السيد جيورجيو غاجـا         
. الإشـارة بتـدابير تحفظيـة     هؤلاء القضاة أثناء البت في طلبات صربيا والجبل الأسود الراميـة إلى             

وفيمـا يتعلـق    . ، أشارت البرتغال أيضا إلى أنها تعتزم تعيين قاض خاص         ٢٠٠٠مارس  /وفي آذار 
بمرحلــة الإجــراءات المتعلقــة بالــدفوع الابتدائيــة، قــررت المحكمــة ألا يشــارك القضــاة الخاصــون  

ة مــن جنســيات الــذين اختــارتهم الــدول المــدعى عليهــا في تلــك المرحلــة، مراعــاة لوجــود قضــا  
ولاحظت المحكمة أن هذا القرار لا يحكـم مسـبقا          . بريطانية وهولندية وفرنسية في هيئة المحكمة     

بأي حال من الأحوال في مسألة ما إذا كان القضـاة الخاصـون سيشـاركون في مراحـل لاحقـة                   
 .من القضايا، إذا رفضت المحكمة الدفوع الابتدائية للدول المدعى عليها

ــ - ٥٠ ــة وفي القضـ ــو  ية المتعلقـ ــلحة في أراضـــي الكونغـ ــطة المسـ ــو (بالأنشـ ــة الكونغـ جمهوريـ
، اختـارت جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة السـيد جـو فرهـوفن قاضـيا                 )الديمقراطية ضد أوغنـدا   

 .كاتيكا قاضيا خاصا. خاصا، واختارت أوغندا السيد جيمس ل
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كرواتيـا  (الجماعية والمعاقبة عليهـا     بتطبيق اتفاقية منع جريمة الإبادة      وفي القضية المتعلقة     - ٥١
ــا الســيد بودســلاف فوكــاس قاضــيا خاصــا،    )ضــد صــربيا والجبــل الأســود   ــارت كرواتي ، اخت

 .واختارت صربيا والجبل الأسود السيد ميلينكو كريتشا قاضيا خاصا
وفي القضــية المتعلقــة بتعــيين الحــدود البحريــة بــين نيكــاراغوا وهنــدوراس في البحــر          - ٥٢

، اختارت نيكاراغوا السيد جورجيو غاجا قاضيا خاصـا،         )نيكاراغوا ضد هندوراس  (الكاريبي  
 .واختارت هندوراس السيد خوليو غونزاليس كامبوس قاضيا خاصا

، اختـارت ليختنشـتاين     )ليختنشـتاين ضـد ألمانيـا     (بممتلكـات معينـة     وفي القضية المتعلقة     - ٥٣
 السـيد براونلـي، اختـارت ليختنشـتاين         وفي أعقـاب اسـتقالة    . السيد يان براونلـي قاضـيا خاصـا       

 أوغسـت  -وبعد أن تنحى القاضي سيما، اختارت ألمانيا السـيد كـارل            . السير فرانكلن برمان  
 .فلايشهاور قاضيا خاصا

، اختــارت )نيكــاراغوا ضــد كولومبيــا(بـــالتراع الــبري والبحــري وفي القضــية المتعلقــة  - ٥٤
فـورتيي  . ، واختـارت كولومبيـا السـيد إيـف ل         نيكاراغوا السيد محمـد البجـاوي قاضـيا خاصـا         

 .قاضيا خاصا
، اختـارت بـنن السـيد محمـد بنونـة        )النيجـر /بنن(بـالتراع الحدودي   وفي القضية المتعلقة     - ٥٥

 .قاضيا خاصا، واختارت النيجر السيد محمد البجاوي قاضيا خاصا
) ٢٠٠٢:  جديــدطلــب(بالأنشــطة المســلحة في أراضــي الكونغــو وفي القضــية المتعلقــة  - ٥٦

، اختــارت جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة الســيد )جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة ضــد روانــدا(
دوغـار قاضـيا    . ر.   بيار مافونغو قاضيا خاصا، واختارت رواندا السـيد كريسـتوفر ج           -جان  
 .خاصا
ــة   - ٥٧ ــة في فرنســا   وفي القضــية المتعلق ــبعض الإجــراءات الجنائي ــو  (ب ــة الكونغ ضــد جمهوري

وبعـد أن تنحـى     . إيف دو كارا قاضـيا خاصـا      -، اختارت جمهورية الكونغو السيد جان     )فرنسا
 .القاضي أبراهام، اختارت فرنسا السيد جلبير غيوم قاضيا خاصا

بـولاو بـاتو بـوتش، وميـدل روكـس،          /بالسيادة علـى بيـدرا برانكـا      وفي القضية المتعلقة     - ٥٨
دوغـار قاضـيا    . ر.  ماليزيـا السـيد كريسـتوفر ج       ؛ اختـارت  )سـنغافورة /ماليزيـا (وساوث ليدج   

 .قاضيا خاصاداو خاصا، واختارت ماليزيا السيد بيماراجو سرينيفاسا 
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 الامتيازات والحصانات –باء  
أعضـاء المحكمـة يتمتعـون، لـدى     ”:  من النظام الأساسي على مـا يلـي        ١٩تنص المادة      - ٥٩

 .“انات الدبلوماسيةمزاولة أعمالهم في المحكمة، بالامتيازات والحص
وبــات القضــاة في هولنــدا، إثــر تبــادل للرســائل بــين رئــيس المحكمــة ووزيــر الخارجيــة،   - ٦٠

، يتمتعــون بصــفة عامــة بــذات الامتيــازات والحصــانات      ١٩٤٦يونيــه  / حزيــران٢٦بتــاريخ 
J.C.I .(والتسهيلات الممنوحة لرؤساء البعثات الدبلوماسية المعتمدين لدى جلالة ملكة هولندا 

207 201. , pp5.Acts and Documents No( .       وعـلاوة علـى ذلـك، ووفقـا للشـروط المنصـوص
، بـات لـرئيس المحكمـة       ١٩٧١فبرايـر   / شباط ٢٦عليها في رسالة لوزير خارجية هولندا بتاريخ        

الأسبقية من الناحية البروتوكولية على رؤساء البعثات، بمـن فـيهم عميـد السـلك الدبلوماسـي،          
باشرة بعد الرئيس نائب رئيس المحكمة، ثم تمنح الأسبقية البروتوكوليـة بالتنـاوب             ويلي العميد م  

 ).٢١٣-٢٠٧، الصفحات المرجع نفسه(بين رؤساء البعثات وأعضاء المحكمة 
، المرجـع نفسـه    (١٩٤٦ديسـمبر   / كـانون الأول   ١١المـؤرخ   ) ١ (٩٠وبموجب القرار    - ٦١

م المتحــدة الاتفــاق المــبرم مــع حكومــة  ، أقــرت الجمعيــة العامــة للأم ــ)٢١١-٢٠٦الصــفحات 
 : وأوصت بما يلي١٩٤٦يونيه /هولندا في حزيران

إذا كان قاض يقطن في بلد آخر غير بلده كـي يكـون بصـورة دائمـة رهـن                   ’’  
إشــارة المحكمــة، فينبغــي أن تمــنح لــه الامتيــازات والحصــانات الدبلوماســية خــلال فتــرة 

 ، “إقامته هناك
 وبأنه 
 القضاة كل التسهيلات لمغادرة البلد الذي قد يوجـدون فيـه،            ينبغي أن يمنح  ”  

كمــا ينبغــي أن .  مــن أجــل دخــول البلــد الــذي تعقــد فيــه المحكمــة جلســاتها ومغادرتــه
يتمتعوا في جميع البلدان التي قـد يمـرون بهـا أثنـاء أسـفارهم المقترنـة بممارسـة مهـامهم،                      

ا تلــك البلــدان للمبعــوثين   بجميــع الامتيــازات والحصــانات والتســهيلات الــتي تمنحه ــ    
 .“الدبلوماسيين

ويتضمن القرار نفسـه توصـية تـدعو الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة إلى الاعتـراف                     - ٦٢
وقد صـدرت جـوازات المـرور    . بجواز مرور الأمم المتحدة الذي تصدره المحكمة للقضاة وقبوله 

صــدرها الأمانــة العامــة وهــي تشــبه في شــكلها جــوازات المــرور الــتي ت. ١٩٥٠هــذه منــذ عــام 
 .للأمم المتحدة
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 من النظام الأساسي للمحكمة علـى       ٣٢ من المادة    ٨وعلاوة على ذلك، تنص الفقرة       - ٦٣
 .“من الضرائب كافة] التي يتلقاها القضاة[تعفى الرواتب والمكافآت والتعويضات ”أنه 
 

 اختصاص المحكمة - ثالثا 
 تاختصاص المحكمة في قضايا المنازعا -ألف  

، كانــت الــدول الأعضــاء في الأمــم المتحــدة البــالغ عــددها  ٢٠٠٥يوليــه / تمــوز٣١في  - ٦٤
 . دولة أطرافا في النظام الأساسي للمحكمة١٩١
) العديـد منـها مشـفوع بتحفظـات    (وأصدرت خمس وستون دولة لحـد الآن إعلانـات          - ٦٥

 ٣٦ مـن المـادة      ٥ و   ٢تين  تقر فيها بالولاية الإجبارية للمحكمة علـى النحـو المتـوخى في الفقـر             
ــاراغواي    : وهــي. مــن النظــام الأساســي  ــدا وب أســبانيا وأســتراليا وإســتونيا وأوروغــواي وأوغن

وباكســتان وبربــادوس والبرتغــال وبلجيكــا وبلغاريــا وبنمــا وبوتســوانا وبولنــدا وبــيرو وتوغــو    
وفاكيا والجمهوريــة الدومينيكيــة وجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وجورجيــا والــدانمرك وســل       

والســنغال وســوازيلاند والســودان وســورينام والســويد وسويســرا وصــربيا والجبــل الأســود         
 بيســاو وغينيــا والفلــبين وفنلنــدا وقــبرص والكــاميرون وكمبوديــا -والصــومال وغامبيــا وغينيــا 

 ةوكندا وكوت ديفوار وكوستاريكا وكينيا ولكسمبرغ وليبريا وليختنشـتاين وليسـوتو ومالط ـ         
يرلنـدا الشـمالية    أ والمكسـيك ومـلاوي والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى و             ومدغشقر ومصر 

وموريشـــيوس ونـــاورو والنـــرويج والنمســـا ونيجيريـــا ونيكـــاراغوا ونيوزيلنـــدا وهـــايتي والهنـــد 
وســترد نصــوص الإعلانــات الــتي أودعتــها  . وهنــدوراس وهنغاريــا وهولنــدا واليابــان واليونــان 

ع الثـاني مـن الفصـل الرابـع مـن الطبعـة القادمـة لحوليـة محكمـة                   الدول المذكورة أعلاه، في الفـر     
 .العدل الدولية

وسيتضمن الفرع الثالث من الفصـل الرابـع مـن الطبعـة القادمـة لحوليـة محكمـة العـدل                     - ٦٦
وفي الوقـت الـراهن     . الدولية قوائم المعاهدات والاتفاقيـات الـتي تـنص علـى اختصـاص المحكمـة              

 مـن الاتفاقيـات     ١٦٠ه الاتفاقيات المتعددة الأطراف وحـوالي        من هذ  ١٠٠يسري مفعول نحو    
وبالإضافة إلى ذلك، يشمل اختصاص المحكمـة المعاهـدات أو الاتفاقيـات السـارية الـتي                . الثنائية

 مــن النظــام الأساســي ٣٧المــادة (تقضــي بإحالــة التراعــات إلى محكمــة العــدل الدوليــة الدائمــة  
 ).لمحكمة العدل الدولية
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 صاص المحكمة في قضايا الإفتاءاخت -باء  
الجمعية العامة ومجلـس الأمـن والمجلـس الاقتصـادي      (بالإضافة إلى هيئات الأمم المتحدة       - ٦٧

، يـؤذن حاليـا للمنظمـات       )والاجتماعي ومجلس الوصاية واللجنة المؤقتة التابعة للجمعيـة العامـة         
 :ة ضمن نطاق أنشطتهاالتالية بطلب فتاوى من المحكمة في المسائل القانونية الناشئ

 منظمة العمل الدولية؛ 
 منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة؛ 
 منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة؛ 
 منظمة الطيران المدني الدولي؛ 
 منظمة الصحة العالمية؛ 
 البنك الدولي؛ 
 المؤسسة المالية الدولية؛ 
 المؤسسة الإنمائية الدولية؛ 
 النقد الدولي؛صندوق  
 الاتحاد الدولي للاتصالات السلكية واللاسلكية؛ 
 المنظمة العالمية للأرصاد الجوية؛ 
 المنظمة البحرية الدولية؛ 
 المنظمة العالمية للملكية الفكرية؛ 
 الصندوق الدولي للتنمية الزراعية؛ 
 منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية؛ 
 .يةالوكالة الدولية للطاقة الذر 

وســـترد قائمـــة بالصـــكوك الدوليـــة الـــتي تـــنص علـــى اختصـــاص المحكمـــة في إصـــدار   - ٦٨
ــة محكمــة العــدل       ـــمقبلة لحولي ــع مــن الطبعــة الـــ ـــصل الراب ـــفتاوى، في الفــرع الأول مــن الفـ الـ

 .الدولية
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 عمل المحكمةأسلوب  -رابعا  
 لجان المحكمة -ألف  

 :يسير أداء مهامها الإدارية على النحو الآتيتتشكل اللجان التي تنشئها المحكمة لت - ٦٩
، ونائـب رئـيس المحكمـة       )رئيسـا (وتضم رئيس المحكمة    : لجنة الإدارة والميزانية   )أ( 

 .ونة وبيورغنتالصاوالقضاة كوروما وفيريشتين وكويمانس والخ
ــة العلاقـــات )ب(  ــارا  : لجنـ ــاة بـ ــاونة   -وتضـــم القضـ ــورين وريزيـــك والخصـ أرانغـ

 .وأووادا
، وكويمـــانس وريزيـــك  )رئيســـا(وتضـــم القضـــاة كورومـــا   : نـــة المكتبـــة لج )ج( 

 .وبويرغنتال وتومكا
ــع      )د(  ــرئيس، وعضــويتها مفتوحــة أمــام جمي ــة الحوســبة الــتي يرأســها نائــب ال  لجن

 . المهتمينأعضاء المحكمة
 كهيئة دائمـة، مـن القضـاة        ١٩٧٩وتتكون لجنة اللائحة، التي شكلتها المحكمة في عام          - ٧٠

 .، والعربي وأووادا وسيما وتومكا وأبراهام)رئيسة(هيغتر 
 

 قلم المحكمة –باء  
محكمــة العــدل الدوليــة هــي الهيئــة الرئيســية الوحيــدة بــالأمم المتحــدة الــتي تملــك إدارة    - ٧١

. وقلـم المحكمـة هـو الجهـاز الإداري الـدائم للمحكمـة            ).  من الميثـاق   ٩٨انظر المادة   (خاصة بها   
 مـن   ٢٩ إلى   ٢٢ولا سيما المواد    ( للمحكمة ولائحتها دور هذا الجهاز       ويحدد النظام الأساسي  

وحيــث أن المحكمــة هيئــة قضــائية ومؤسســة دوليــة في الوقــت نفســه، فــإن دور قلــم  ). اللائحــة
قلـم عمـل قضـائي      الفعمـل   . المحكمة يتمثل في توفير الدعم القضائي والعمل كأمانـة دوليـة معـا            

ــة   ودبلوماســي مــن جهــة، ويماثــل مــن جهــة    ــة والمالي ــة والإداري أخــرى عمــل الإدارات القانوني
قلـم بنـاء علـى      الوتحدد المحكمة تنظيم    . وإدارات خدمة المؤتمرات والإعلام في أي منظمة دولية       

، بينمــا تتحــدد مهامــه بتعليمــات يصــدرها رئــيس قلــم المحكمــة وتقرهــا   همقترحــات مــن رئيســ
ــة  ــان (المحكمـ ــة،  الفقرتـ ــادة ٣  و٢اللائحـ ــة  . )٢٨ مـــن المـ ــات المتعلقـ ــد وضـــعت التعليمـ وقـ
ــم ــرين الأول  بقلـ ــة في تشـ ــوبر /المحكمـ ــرد اله. ١٩٤٦أكتـ ــة    ويـ ــم المحكمـ ــي لقلـ ــل التنظيمـ يكـ
 .٢٥ الصفحة في
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قلـم  ال، أو يعينـهم رئـيس       هقلم بناء علـى اقتراحـات مـن رئيس ـ        الوتعين المحكمة موظفي     - ٧٢
ويعــين رئــيس قلــم .  العامــةفئــة الخــدماتوظفي بموافقــة رئــيس المحكمــة حينمــا يتعلــق الأمــر بم ــ

وتحـدد شـروط العمـل في النظـام         . المحكمة الموظفين العاملين علـى أسـاس عقـود قصـيرة الأجـل            
وبصـفة عامـة   ).  من لائحة المحكمـة ٢٨انظر المادة (الأساسي للموظفين الذي اعتمدته المحكمة  

ــع بهــا أعض ــ      ــتي يتمت ــازات والحصــانات ال ــذات الامتي ــم المحكمــة ب ــع موظفــو قل ــات يتمت اء البعث
كمـــا يتمتعـــون مـــن حيـــث مركـــزهم وأجـــورهم . الدبلوماســـية مـــن نفـــس الرتبـــة في لاهـــاي

مانــة العامــة في الفئــات أو   بــنفس الحقــوق الــتي يتمتــع بهــا موظفــو الأ     التقاعديــة ومعاشــاتهم 
 .المعادلة الرتب
وشهد حجم العمل بقلم المحكمة، على مدى السنوات الخمس عشرة الأخـيرة، زيـادة               - ٧٣
ــادة الكــبيرة في عــدد     كــب ــدة، وذلــك بســبب الزي ــالرغم مــن إدخــال التكنولوجيــات الجدي يرة ب

 .القضايا المعروضة على المحكمة
انظــر الفقــرة  (٢٠٠٥-٢٠٠٤واعتبــارا لإحــداث وظيفيــتين أمنيــتين في فتــرة الســنتين   - ٧٤
لنحـو   موظفـا وذلـك علـى ا   ٩٨، فإن ملاك موظفي قلم المحكمة يبلـغ مجموعـه الآن    ) أعلاه ٢٨
 موظفـا يشـغلون وظـائف دائمـة     ٣٣منـهم  ( موظفا من فئة الإداريين أو رتب أعلى        ٤٥: التالي
 يشـغلون   ٥١منـهم   ( موظفـا مـن فئـة الخـدمات العامـة            ٥٣ ، و ) يشغلون وظائف مؤقتـة    ١٢ و

 ). يشغلان وظيفتين مؤقتتين٢وظائف دائمة و
أعربـت عنـها الجمعيـة العامـة، فـإن      تعزيز فعالية قلم المحكمة ووفقا للآراء الـتي      لزيادة  و - ٧٥

 .نظام لتقييم أداء موظفي قلم المحكمةيعمل حاليا على وضع القلم 
 

 رئيس قلم المحكمة ونائبه  
رئيس قلم المحكمة هو قناة التواصل العادية بـين المحكمـة والخـارج، ويتـولى علـى وجـه                    - ٧٦

وثائق اللازمة بموجـب النظـام      الخصوص إعداد جميع المراسلات والإشعارات وعمليات إحالة ال       
الأساسي للمحكمة أو لائحتها؛ ويعد جـدولا عامـا بجميـع القضـايا ويـدونها ويرقمهـا حسـب                   
الترتيب الذي ترد فيه إلى قلم المحكمة الوثائق التي رفعت بها الـدعاوى أو الـتي طلبـت بموجبـها                    

ا يتــولى مســؤولية فتــاوى؛ ويحضــر شخصــيا أو يمثلــه نائبــه في جلســات المحكمــة ودوائرهــا، كمــ
إعداد محاضر تلك الجلسات؛ ويتخذ الترتيبات اللازمة لتوفير ما قد تحتاجه المحكمـة مـن ترجمـة                 

ــرسميتين    ــها ال ــة أو شــفوية إلى لغــتي عمل ــةلاالفرنســية وا(تحريري أو التأكــد مــن ســلامة  ) نكليزي
ــلا        ــها فضـ ــادرة عنـ ــر الصـ ــاوى والأوامـ ــة والفتـ ــام المحكمـ ــع أحكـ ــع جميـ ــة؛ ويوقـ ــن الترجمـ عـ

جلساتها؛ وهو مسـؤول عـن إدارة قلـم المحكمـة وعـن أعمـال جميـع الإدارات والشـعب                     محاضر
 بما في ذلك الحسابات والإدارة الماليـة وفقـا للإجـراءات الماليـة المعمـول بهـا في الأمـم                     ،التابعة له 
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المتحدة؛ ويساعد في تعهد العلاقات الخارجية للمحكمـة، ولاسـيما مـع أجهـزة الأمـم المتحـدة                  
ــة و ــدول وفي مي ــ الأخــرى مــع المنظمــات الدولي الإعــلام فيمــا يتعلــق بأنشــطة المحكمــة   ادين وال

؛ وأخـيرا، يكـون     )الصحفية وما إلى ذلك   نشرات  المنشورات الرسمية للمحكمة وال   (ومنشوراتها  
قيِّما على أختام ودمغات المحكمة ومحفوظاتها وأي محفوظـات أخـرى تكـون في عهـدة المحكمـة                   

 ).فوظات محكمة نورمبرغبما في ذلك مح(
ويقـوم مقامـه في غيابـه؛ وقـد         مسـاعدة رئـيس القلـم       نائب رئـيس قلـم المحكمـة        يتولى  و - ٧٧

 مسـؤوليات إداريـة أوسـع نطاقـا، بمـا في ذلـك الإشـراف المباشـر                  ١٩٩٨عهدت إليه منـذ عـام       
 .على شُعب المحفوظات والحوسبة والمساعدة العامة

، نفــس المعاملــة الــتي تخــول لرؤســاء قــوم مقامــهعنــدما ي، هنائبــلوتخــول لــرئيس القلــم و - ٧٨
 .  أعلاه٦٠البعثات الدبلوماسية في لاهاي، عملا بالرسائل المتبادلة المذكورة في الفقرة 

 
 الشُعب والوحدات الفنية التابعة لقلم المحكمة  
 إدارة الشؤون القانونية  

ــة الفني ــ     - ٧٩ ــة   تتكــون هــذه الإدارة مــن ســبعة مــوظفين مــن الفئ ة وموظــف واحــد مــن فئ
ــة داخــل قلــم المحكمــة     وتتمثــل . الخــدمات العامــة، وهــي مســؤولة عــن جميــع الشــؤون القانوني

وتتـولى إعـداد    . مهمتها علـى وجـه التحديـد في مسـاعدة المحكمـة علـى أداء وظائفهـا القضـائية                  
محاضــر جلســات المحكمــة وتعمــل بوصــفها أمانــة للجــان الصــياغة الــتي تعــد مســودات قــرارات 

وتضـطلع بـالبحوث في مجـال القـانون     . كمة، كما تعمـل أيضـا بوصـفها أمانـة لجنـة اللائحـة          المح
ــة الســابقة، وتعــد دراســات ومــذكرات       ــة والإجرائي ــدرس القــرارات القانوني ــدولي، حيــث ت ال

وتقــوم كــذلك بإعــداد جميــع المراســلات  . للمحكمــة ولــرئيس قلــم المحكمــة حســب الاقتضــاء  
فيهــا، وبصــفة أعــم، المراســلات الدبلوماســية ذات الصــلة بتطبيــق  المتصــلة بالقضــايا قيــد النظــر 

والإدارة . النظام الأساسي للمحكمة أو لائحتها، لكي يقوم رئيس قلم المحكمة بـالتوقيع عليهـا           
وأخيرا، يمكن استشـارة هـذه الإدارة       .  مسؤولة أيضا عن رصد اتفاقات المقر مع البلد المضيف        

 .علقة بشروط عمل موظفي قلم المحكمةفي جميع المسائل القانونية المت
قانونيـة، مـن الفئـة الفنيـة،       الشـؤون   للوألحقت بالإدارة أيضا مجموعـة مـن خمسـة كتبـة             - ٨٠

 .مهمتهم القيام بأبحاث قانونية بطلب من أعضاء المحكمة
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 إدارة الشؤون اللغوية  

فئـة الخـدمات     موظفا من الفئة الفنية وموظـف واحـد مـن            ١٨تتكون هذه الإدارة من      - ٨١
وتشـمل هـذه    . العامة، وتتولى مسؤولية ترجمة الوثائق إلى اللغـتين الـرسميتين للمحكمـة ومنـهما             

ــة في القضــايا    ــذكرات المقدم ــائق الم ــائل الوث ــراف،     ، والرس ــدول الأط ــن ال ــواردة م الأخــرى ال
مـن   المحكمة وفتاواهـا وأوامرهـا ومـا يتصـل بـذلك              وأحكام ،والمحاضر الحرفية لجلسات المحكمة   

مسودات ووثـائق عمـل، وملاحظـات القضـاة ومحاضـر جلسـات المحكمـة واللجـان، والتقـارير                   
الداخلية والملاحظات والدراسات والمذكرات والتعليمات والخطب التي يلقيهـا رئـيس المحكمـة             

. ، ومـا إلى ذلـك      العامـة   والتقارير والرسائل الموجهة إلى الأمانة     ،والقضاة أمام الهيئات الخارجية   
للاجتماعــات الــتي يعقــدها رئــيس المحكمــة الشــفوية تــوفر هــذه الإدارة خــدمات الترجمــة كمــا 

 .وأعضاؤها في جلسات سرية أو علنية مع وكلاء الأطراف وغيرهم من الزوار الرسميين
، قلـت الاسـتعانة بـالمترجمين       ٢٠٠٣-٢٠٠٢ونتيجة لنمـو الإدارة منـذ فتـرة السـنتين              - ٨٢

ــ.  الخــارجيين إلى حــد كــبير   ــان إلى المســاعدة      بي ــاك حاجــة في بعــض الأحي ــزال هن ــه لا ت د أن
كمـا لا تـزال ثمـة حاجـة         . الخارجية في الترجمـــة التحريرية ولا سيما بالنسـبة لجلسـات المحكمـة           

 .خارجيين بشكل منتظم، وخاصة بالنسبة لجلسات المحكمة ومداولاتهاشفويين إلى مترجمين 
 

 إدارة شؤون الإعلام  
واحـدة  يتقاسـم موظفـان   (ة، التي تتكون من موظفين اثنين مـن الفئـة الفنيـة    هذه الإدار  - ٨٣

وموظـف مـن فئـة الخـدمات        ) حيث يعمل كل واحد منهما نصف الوقت      من هاتين الوظيفتين    
وتتمثــل مهامهــا في إعــداد جميــع . دورا هامــا في العلاقــات الخارجيــة للمحكمــةتــؤدي العامــة، 

ولا سـيما التقريـر السـنوي    (ن معلومات عامـة عـن المحكمـة     الوثائق أو أجزاء الوثائق التي تتضم     
ــائق الأمــم      المقــدم مــن ا  ــة العامــة، والأجــزاء المتعلقــة بالمحكمــة في مختلــف وث لمحكمــة إلى الجمعي
ــدة، و ــةالمتحـ ــور الحوليـ ــة إلى الجمهـ ــائق الموجهـ ــيم   )، والوثـ ــة لتعمـ ــات اللازمـ ــاذ الترتيبـ ؛ واتخـ

تي تصــدر عــن المحكمــة؛ وتشــجيع الصــحافة والإذاعــة  المنشــورات المطبوعــة والوثــائق العامــة ال ــ
ولا ســيما عــن طريــق إعــداد   (والتلفزيــون ومســاعدتها في إعــداد تقــارير عــن أعمــال المحكمــة    

؛ والــرد علــى جميــع طلبــات المعلومــات المتعلقــة بالمحكمــة؛ وإبقــاء أعضــاء   )الصــحفيةالنشــرات 
نترنـت بشـأن القضـايا المعروضـة        المحكمة على علم بما تنشره الصحافة أو يظهـر علـى شـبكة الإ             

ــن          ــك م ــة وغــير ذل ــة للمحكم ــا؛ وتنظــيم الجلســات العلني ــتي يحتمــل رفعه ــة أو ال ــى المحكم عل
 .المناسبات الرسمية بما في ذلك عدد وفير من الزيارات
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 فنيةالشُعب ال  
 شعبة شؤون الموظفين  

فئـة الخـدمات   تضطلع هذه الشـعبة المؤلفـة مـن موظـف مـن الفئـة الفنيـة وموظـف مـن              - ٨٤
تخطـيط وتنفيـذ تعـيين    : العامة بمهام شتى تتعلـق بـإدارة شـؤون المـوظفين وتنظيمهـا، ومـن ذلـك              

وتحـرص في إدارتهـا لشـؤون المـوظفين       . الموظفين وتنسيبهم وترقيتهم وتدريبهم وإنهـاء خدمتـهم       
ــن النظــامين الأساســي           ــا يســري م ــة، وم ــم المحكم ــوظفي قل ــام الأساســي لم ــد بالنظ ــى التقي عل

ــة التوظيــف، تعــد الشــعبة الإعلانــات عــن    . داري لمــوظفي الأمــم المتحــدة والإ وفي إطــار عملي
الشواغر، وتستعرض الطلبـات، وترتـب لإجـراء المقـابلات المهيكلـة لاختيـار المرشـحين، وتعـد                  

والإرشـاد للمـوظفين    والتوجيـه   عروض العمل للمرشحين الناجحين، وتتـولى دورات التعريـف          
بة إدارة ورصـــد اســـتحقاقات المـــوظفين وامتيـــازاتهم والاضـــطلاع  كمـــا تتـــولى الشـــع. الجـــدد

صـلة مـع مكتـب إدارة المـوارد البشـرية و الصـندوق        قـيم ال  بالإجراءات الإدارية ذات الصلة، وت    
 .المشترك للمعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة

 
 الشعبة المالية  

ية وثلاثة موظفين من فئة الخـدمات       تتكون هذه الشعبة من موظفين اثنين من الفئة الفن         - ٨٥
إعـداد  : وتتضمن مهامها المالية في جملـة أمـور مـا يلـي           . العامة وهي مسؤولة عن الشؤون المالية     

الميزانية؛ والمحاسبة المالية وإعداد التقـارير الماليـة؛ وأعمـال الشـراء وجـرد الموجـودات؛ وتسـديد                  
/ البــدلات( المتعلقــة بكشــوف المرتبــات الفــواتير للباعــة؛ وإعــداد كشــوف المرتبــات والعمليــات

 .والسفر) أجور العمل الإضافي
 

 شعبة المنشورات  
إعــداد تتكــون هــذه الشــعبة مــن ثلاثــة مــوظفين مــن الفئــة الفنيــة، وهــي مســؤولة عــن    - ٨٦

المخطوطات وتصحيح التجارب المطبعية الخاصـة بهـا ودراسـة تقـديرات تكلفتـها واختيـار دور          
تقـــارير الأحكـــام ) أ: ( للمحكمـــة التاليـــةتعلـــق بالمنشـــورات الرسميـــةالطباعـــة، وذلـــك فيمـــا ي

؛ )سـابقا “ السلسـلة جـيم  ”(المذكرات والمرافعات الشفوية والوثـائق   ) ب(والفتاوى والأوامر؛   
كما تتولى المسـؤولية عـن مختلـف المنشـورات الأخـرى وفقـا              . الحوليات) د(الببليوغرافيا؛  ) ج(

وهـو كتيـب عـن المحكمـة موجـه       “ الكتـاب الأزرق  ”(المحكمة  لتعليمات المحكمة أو رئيس قلم      
تشـكيل  (“ الكتـاب الأبـيض  ”، و“مذكرات معلومات أساسية عـن المحكمـة   ”، و )إلى الجمهور 

وعــلاوة علــى ذلــك، وبـالنظر إلى التعاقــد مــع جهــات خارجيــة لطبــع  ). المحكمـة وقلــم المحكمــة 
قـود مــع دور الطباعـة وإبرامهــا   منشـورات المحكمـة، فــإن الشـعبة مســؤولة أيضـا عـن إعــداد الع     
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للاطـلاع علـى منشـورات المحكمـة انظـر الفصـل            .  (وتنفيذها، بما في ذلك مراقبة جميع الفواتير      
 ).الثامن أدناه

 
  مكتبة المحكمة–شعبة الوثائق   

تمثل المهمة الرئيسية لهذه الشعبة، المكونة مـن مـوظفين اثـنين مـن الفئـة الفنيـة وثلاثـة                    ت - ٨٧
دمات العامة، في اقتناء وحفظ وتصنيف الأعمـال الرائـدة في مجـال القـانون الـدولي،                 من فئة الخ  

وتعمـل بتعـاون وثيـق مـع        . فضلا عن المنشورات الدوريـة وغـير ذلـك مـن الوثـائق ذات الصـلة               
المـواد غـير المدرجــة في   تقـتني للمحكمــة  مكتبـة قصـر الســلام التابعـة لمؤسسـة كــارنيجي؛ كمـا      

 .اء على طلبفهرس مكتبة كارنيجي، بن
أجهزتهـا الرئيسـية وتتـولى      وثـائق   منشـورات الأمـم المتحـدة، بمـا في ذلـك            أيضا  وتتلقى   - ٨٨

الاقتضـاء  وتقـوم بإعـداد ببليوغرافيـات لأعضـاء المحكمـة حسـب             . فهرستها وتصنيفها وتحديثها  
تعمـل علـى حـل مشـكلة        كمـا   و. وتعد ببليوغرافيـا سـنوية بجميـع المنشـورات المتعلقـة بالمحكمـة            

ــرجمين  عــ ــة بالنســبة للمت ــة المرجعي ــوفر الخدم أنجــع بأســاليب الأخــذ وتســعى الشــعبة إلى  . دم ت
 .ت الجديدة تدريجيالتكنولوجياإدخال اسيما عن طريق  في القيام بمهامها، ولاوأحدث 

 
 شعبة المحفوظات والفهرسة والتوزيع  

ــة وخمســة مــوظفين     - ٨٩ ــة الفني ــة تتكــون هــذه الشــعبة مــن موظــف واحــد مــن الفئ  مــن فئ
الخدمات العامة، وهي مسؤولة عن فهرسة وتصـنيف جميـع المراسـلات والوثـائق الصـادرة عـن                  

وتشـمل مهـام   . المحكمة أو الواردة إليهـا، وعـن إحضـار أي مـن هـذه الوثـائق بنـاء علـى طلـب          
هــذه الشــعبة بصــفة خاصــة إعــداد فهــرس مســتكمل للمراســلات الصــادرة والــواردة ولجميــع    

والعمـل جـار لإنجـاز مهمـة التشـغيل الآلي لإدارة الملفـات           . رسمية وغير الرسميـة   الوثائق المدونة ال  
 .وتحديد وضعها وإتمام المرحلة الأخيرة من التشغيل الآلي للشعبة وحوسبتها

وتتــولى الشــعبة أيضــا إرســال المنشــورات الرسميــة إلى الأعضــاء في الأمــم المتحــدة وإلى   - ٩٠
سـؤولية فحـص جميـع الوثـائق الداخليـة الـتي            بم أيضـا    طلع  وتض. المؤسسات والأفراد العديد من   

 .يتخذ بعضها طابعا سريا للغاية، وتتولى توزيعها وحفظها
 

 شعبة الاختزال والطباعة والاستنساخ  
من موظف واحد من الفئة الفنيـة وتسـعة مـوظفين مـن فئـة      المكونة تتولى هذه الشعبة،   - ٩١

لخاصــة بقلــم المحكمــة واستنســاخ النصــوص المطبوعــة الخــدمات العامــة، جميــع أعمــال الطباعــة ا
 .الاقتضاء عند
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وإضافة إلى المراسلات الفعلية، تتولى الشعبة بصفة خاصة مسؤولية طباعـة واستنسـاخ              - ٩٢
ترجمـات المـذكرات الخطيـة ومرفقاتهـا، والمحاضـر الحرفيـة للجلسـات وترجماتهـا،                : الوثائق التالية 

. م والأحكام والفتـاوى والأوامـر وترجمـات آراء القضـاة          وترجمات مذكرات القضاة وتعديلاته   
ــك    ــى ذلـ ــلاوة علـ ــطلع وعـ ــعبة  تضـ ــذه الشـ ــؤولية فحـــص  بمهـ ــادة   سـ ــع وإعـ ــائق والمراجـ الوثـ

 .وتصفيفها قراءتها
 

 كتبة القضاة  
. يضطلع الكتبة الخمسة عشر المخصصون للقضـاة بأعمـال متنوعـة ومتعـددة الجوانـب               - ٩٣

طباعــة المــذكرات والتعــديلات والآراء وكــذلك جميــع رســائل  وكقاعــدة عامــة، يتــولى الكتبــة  
 في المـذكرات والآراء ويقـدمون   ةكما يدققون صحة المراجع الـوارد     . القضاة والقضاة الخاصين  

 .مساعدات أخرى عند الحاجة
 

 شعبة تكنولوجيا المعلومات  
ة الفنيــة تتــولى شُــعبة تكنولوجيــا المعلومــات، الــتي تتكــون مــن موظــف واحــد مــن الفئ ــ - ٩٤

وثلاثــة مــوظفين مــن فئــة الخــدمات العامــة، مســؤولية ضــمان الكفــاءة في اســتعمال تكنولوجيــا 
وهي مكلفة بإدارة الشبكات المحلية بالمحكمـة وسـير         . المعلومات وتطويرها باستمرار في المحكمة    

لجديـدة  كما تتولى مسؤولية تنفيذ المشاريع ا     . عملها وسائر المعدات الحاسوبية والتقنية الأخرى     
المتعلقة بالبرامجيات والمعدات الحاسوبية، وتساعد مستخدمي الحاسـوب وتتـولى تدريبـهم علـى              

وأخــيرا، تتــولى شُــعبة تكنولوجيــا المعلومــات مســؤولية  . جميــع جوانــب تكنولوجيــا المعلومــات 
 .إنشاء وإدارة موقع محكمة العدل الدولية على شبكة الإنترنت

 
 شعبة المساعدة العامة  

 ، التي تتكون من تسعة مـوظفين مـن فئـة الخـدمات العامـة              ،تقدم شُعبة المساعدة العامة    - ٩٥
المساعدة العامة لأعضاء هيئة المحكمة وموظفي قلم المحكمة فيما يتعلق بخدمات السـعاة والنقـل               

 .كما تتولى مسؤولية الأمن. والاستقبال والهاتف
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رئيس قلم المحكمة، أمين عام مساعد
 ٦-مساعد إداري، ع

الشعب التقنية

٤-شؤون الموظفين، ف/موظف أقدم لشؤون الإدارة
 ٥-مساعد إداري، ع

 الموظفينشؤون/ الإدارةموظف أقدم لشؤون

٢-نائب رئيس قلم المحكمة، مد
 ٥-مساعد إداري، ع

*٥-كاتب أقدم، ع
 *٥-كاتب أقدم، ع
 *٥-كاتب أقدم، ع
 ٥-كاتب أقدم، ع
 ٥-كاتب أقدم، ع
 ٥-كاتب أقدم، ع
 ٥-كاتب أقدم، ع
 ٥-كاتب أقدم، ع
 ٥-كاتب أقدم، ع
 ٥-كاتب أقدم، ع
 ٥-كاتب أقدم، ع
 ٥-كاتب أقدم، ع
 ٥-كاتب أقدم، ع
 ٥-كاتب أقدم، ع
 ٥-كاتب أقدم، ع

 

.٦-مع بدل وظيفة خاص لرتبة ع  *  

 ٢-رئيس الشعبة، ف
 ٦- نظم، عيرمد

مساعد شؤون 
 ٦-الإنترنت، ع

ي دعم أخصائ
 ٤-البرامج، ع

 ٣-رئيس الشعبة، ف
 ٦-مشرف نظم، ع

مساعد تجهيز النصوص، 
 ٥-ع

 ٤-مختزل طابع، ع
 ٤-مختزل طابع، ع
 ٤-مختزل طابع، ع

 ٤-ل طابع، عمختز
 ٤-مختزل طابع، ع

 ٤-كاتب استنساخ، ع

 ٤-رئيس الشعبة، ف
أمين مكتبة معاون، 

 ٢-ف
 ٥- عتبة،كاتب مك

كاتب قاعة مطالعة، 
 ٥-ع

كاتب أرشيف ومراجع، 
 ٤-ع

 ٤-سائق، ع/منسق
كاتب /نائب المنسق

 ٣-تسجيل، ع
 ٣-موظف استقبال، ع
 ٣-موظف استقبال، ع

 ٣-حارس، ع
 ٣-ارس، عح

 ٢-ساع، ع
 ٥-حارس، ع
 ٥-حارس، ع

٤-رئيس الشعبة، ف
 ٣-موظف ثان، ف
مصحح، /معد نسخ

 ٢-ف

 ٣-رئيس الشعبة، ف
 ٧-نائب الرئيس، ع

 ٥-مفهرس، ع
-مساعد محفوظات، ع

٥ 
 ٥-كاتب توزيع، ع
 ٥-كاتب توزيع، ع

 ٥-أمين أول، ف
موظف شؤون إعلام، 

  ٢-ف
 :وظيفة لفترة السنتين

 ٤-، عمساعد إداري

 ٤-رئيس الشعبة، ف
موظف مالي معاون، 

 ٢-ف
شؤون إدارة المرتبات، 

 ٥-كاتب، ع
٥-كاتب مشتريات، ع

/ كاتب إدخال البيانات
 ٣-الطلبات، ع

أمين قانوني رئيسي،
 ١-مد

 ٥-أمين أول، ف
 ٤-أمين، ف
 ٤-أمين، ف

 ٣-موظف قانوني، ف
 ٣-موظف قانوني، ف
 ٣-موظف قانوني، ف
 ٥-مساعد إداري، ع

 
 ٢-كاتب، ف
 ٢-كاتب، ف
 ٢-كاتب، ف
 ٢-كاتب، ف
 ٢-كاتب، ف

 ٥-أمين أول، ف
 ٤-مترجم تحريري، ف
 ٤-مترجم تحريري، ف
 ٤-مترجم تحريري، ف
 ٤-مترجم تحريري، ف
 ٣-مترجم تحريري، ف
 :وظائف لفترة السنتين

- مترجمين تحريريين، ف٣
٤ 
- مترجمين تحريريين، ف٩
٣

باعة الاختزال والط
المحفوظات والفهرسة مكتبة المحكمة الحوسبة المساعدة العامة والاستنساخ

 الشؤون القانونية الشؤون اللغوية الإعلام المالية المنشورات والتوزيع

 كتبة القضاة

نائب رئيس قلم المحكمة

 رئيس قلم المحكمة

الإدارات
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 المقر -جيم  
؛ لكن ذلك لا يمنـع المحكمـة مـن عقـد جلسـاتها          )هولندا(يوجد مقر المحكمة في لاهاي       - ٩٦

 مــن ٢٢ مــن المــادة ١الفقــرة (ومزاولــة مهامهــا في أي مكــان آخــر عنــدما تــرى ذلــك مناســبا  
 ). من لائحة المحكمة٥٥النظام الأساسي للمحكمة؛ المادة 

 المكاتــب الــتي كانــت تشــغلها في الســابق   وتشــغل المحكمــة في قصــر الســلام بلاهــاي   - ٩٧
محكمة العدل الدولية الدائمة بالإضافة إلى جناح جديـد أنشـئ علـى نفقـة حكومـة هولنـدا وتم            

ــام   ــد إضــافة إلى عــدد مــن المكاتــب      . ١٩٧٨افتتاحــه في ع ــاح الجدي ــتح ملحــق للجن كمــا افت
 .١٩٩٧الجديدة في الطابق الثالث لقصر السلام في عام 

، أُبــرم اتفــاق بــين الأمــم المتحــدة ومؤسســة كــارنيجي  ١٩٤٦فبرايــر /باط شــ٢١وفي  - ٩٨
وأقـرت الجمعيـة   . المسؤولة عن إدارة قصر السلام، يحدد شروط اسـتخدام المحكمـة لهـذه المبـاني           

 / كـــانون الأول١١المـــؤرخ ) ١ -د  (٨٤العامـــة للأمـــم المتحـــدة ذلـــك الاتفـــاق في قرارهـــا  
ــدة ت  ١٩٤٦ديســمبر  ــدفع    . عــديلات، وخضــع فيمــا بعــد لع ــى أن ت ــنص ذلــك الاتفــاق عل وي

ــراهن    ــنوية تبلـــغ في الوقـــت الـ ــاهمة سـ ــارنيجي مسـ ــة كـ  مـــن دولارات ٢ ٣٢٥ ٤٠٠لمؤسسـ
 .الولايات المتحدة

 
 متحف المحكمة -دال  

ــان، في        - ٩٩ ــوفي عنـ ــيد كـ ــعادة السـ ــاحب السـ ــدة، صـ ــم المتحـ ــام للأمـ ــين العـ ــتح الأمـ افتـ
وغيرهــا مــن المؤسســات المتخــذة مــن (دوليــة ، متحــف محكمــة العــدل ال١٩٩٩مــايو /أيــار ١٧

 .الواقع في الجناح الجنوبي من مبنى قصر السلام) قصر السلام مقرا لها
، “الســلام مــن خــلال إقامــة العــدل”وتقــدم معروضــات المتحــف لمحــة عــن موضــوع   -١٠٠

؛ ١٩٠٧ و ١٨٩٩وتسلط الأضـواء علـى تـاريخ مـؤتمري لاهـاي للسـلام المعقـودين في عـامي           
شاء محكمة التحكيم الدائمة في ذلك الوقت؛ وما أعقـب ذلـك مـن بنـاء قصـر السـلام               وعلى إن 

ــة؛ وكــذلك إنشــاء و    ــة الدولي ــرا للعدال ــة الدائمــة   ســير عمــل  بوصــفه مق محكمــة العــدل الدولي
عـدة معروضـات تسـتعرض مـيلاد الأمـم المتحـدة؛ والمحكمـة، وقلـم المحكمـة؛                  (والمحكمة الحالية   

راهن؛ والدول التي ينتمي إليها القضاة والدول التي أقامـت دعـاوى؛      وهيئة المحكمة في الوقت ال    
وإجراءات المحكمـة؛ والـنظم القانونيـة العالميـة؛ والاجتـهاد القضـائي للمحكمـة؛ والشخصـيات                 

 .)البارزة التي زارت المحكمة
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 العمل القضائي الذي اضطلعت به المحكمة -خامسا  
 قضـية منازعـات معروضـة علـى المحكمـة،           ٢١ خلال الفترة المستعرضـة، كانـت هنـاك        -١٠١

 . منها كذلك١١ولا تزال 
تعـيين الحـدود البحريـة      : وخلال هذه الفترة، عرضت على المحكمة قضـية جديـدة هـي            -١٠٢

 .)رومانيا ضد أوكرانيا(في البحر الأسود 
ــةوعقــدت المحكمــة جلســات ع  -١٠٣ بالأنشــطة المســلحة في أراضــي   في القضــية المتعلقــة  لني
بالأنشـطة المسـلحة في     ، والقضـية المتعلقـة      )جمهورية الكونغو الديمقراطية ضـد أوغنـدا      (غو  الكون

 .)جمهورية الكونغو الديمقراطية ضد رواندا) (٢٠٠٢: طلب جديد(أراضي الكونغو 
وأصدرت المحكمة أحكاما بشـأن الـدفوع الابتدائيـة الـتي أثارهـا الطـرف المـدعى عليـه              -١٠٤

) صـربيا والجبـل الأسـود ضـد بلجيكـا     (بمشـروعية اسـتعمال القـوة       قـة   في كل مـن القضـايا المتعل      
صـربيا والجبـل    (و) صـربيا والجبـل الأسـود ضـد فرنسـا         (و) صربيا والجبل الأسـود ضـد كنـدا       (و

ــا  ــا  (و) الأســود ضــد ألماني صــربيا والجبــل الأســود ضــد  (و) صــربيا والجبــل الأســود ضــد إيطالي
) صربيا والجبل الأسود ضـد المملكـة المتحـدة   ( و)صربيا والجبل الأسود ضد البرتغال (و) هولندا

 .)ليختنشتاين ضد ألمانيا(بممتلكات معينة القضية المتعلقة و
وخلال الفترة قيد الاسـتعراض، عقـدت أيضـا الـدائرة الـتي شـكلتها المحكمـة للنظـر في                   -١٠٥

 .  وأصدرت حكمها في القضية، جلسات)النيجر/بنن(بالتراع الحدودي القضية المتعلقة 
 أمــرا تســجل )النيجــر/بــنن(بــالتراع الحــدودي وأصــدرت المحكمــة في القضــية المتعلقــة   -١٠٦

ــية       ــذه القضـ ــر في هـ ــة للنظـ ــدائرة المؤلفـ ــكيل الـ ــييرات في تشـ ــر بعـــض التغـ ــه في المحضـ  .بموجبـ
بالسـيادة علـى بيـدرا      أصدرت أوامر تحدد آجال إيداع المـذكرات في القضـيتين المتعلقـتين              كما

وبتعــيين  )ماليزيــا ضــد ســنغافورة(، وميــدل روكــس، وســاوث ليــدج ه بوتــبــولاو بــاتو/برانكــا
 . )رومانيا ضد أوكرانيا(الحدود البحرية في البحر الأسود 

وأصدر رئيس المحكمة أوامر تمدد بموجبها آجـال إيـداع المـذكرات في القضـية المتعلقـة                  -١٠٧
 . )جمهورية الكونغو ضد فرنسا(ببعض الإجراءات الجنائية في فرنسا 

 .وعدلت المحكمة كذلك بعض أحكام لائحتها -١٠٨
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 القضايا المعروضة على المحكمة -ألف  
البوسنة والهرسك ضـد صـربيا   (تطبيق اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها          -.١ 

 )والجبل الأسود
 ، أودعــت جمهوريــة البوســنة والهرســك طلبــا ترفــع فيــه      ١٩٩٣مــارس / آذار٢٠في  -١٠٩

) المعروفــة آنــذاك باســم جمهوريــة يوغوســلافيا الاتحاديــة (دعــوى علــى صــربيا والجبــل الأســود  
بشأن نزاع يتعلق بانتهاكات مزعومة لاتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبـة عليهـا، الـتي        

ه ويشـار إليهـا أدنـا      (١٩٤٨ديسمبر  / كانون الأول  ٩اعتمدتها الجمعية العامة للأمم المتحدة في       
واستندت البوسنة والهرسـك إلى المـادة التاسـعة مـن اتفاقيـة             ). ‘‘اتفاقية الإبادة الجماعية  ’’باسم  

 .منع الإبادة الجماعية لإقامة اختصاص المحكمة
وطلبت البوسنة والهرسك من المحكمة، إضافة إلى مطالب أخـرى، أن تقـرر وتعلـن أن           -١١٠

لبوسـنة والهرسـك وتعمـدت قتلـهم وأصـابتهم          قد قتلت مـواطنين مـن ا      ’’صربيا والجبل الأسود    
‘‘ بجراح واغتصبتهم ونهبتهم وعذبتهم واختطفتـهم واحتجـزتهم بصـورة غـير قانونيـة، وأبـادتهم               

وذلك عن طريـق عملائهـا ووكلائهـا، وأن عليهـا أن تكـف فـورا عـن هـذه الممارسـة المسـماة                    
 .وأن تدفع تعويضات‘‘ بالتطهير العرقي’’

 للإشــارة بتــدابير ا، قــدمت البوســنة والهرســك أيضــا طلبــ١٩٩٣مــارس / آذار٢٠وفي  -١١١
، وبموجـــب أمـــر مـــؤرخ ١٩٩٣أبريـــل /ن نيســا ٢ و١وعُقـــدت جلســـات علنيـــة في . تحفظيــة 

أن تتخـذ فـورا     ’’ ، أشـارت المحكمـة بـأن علـى صـربيا والجبـل الأسـود                ١٩٩٣أبريل  /نيسان ٨
وأن علـى كـل مـن    ، ‘‘لجماعيـة كل ما في وسعها مـن تـدابير لمنـع ارتكـاب جريمـة الإبـادة ا           ... 

ألا تتخذا أي إجراء قد يؤدي إلى تفاقم أو توسـيع           ’’صربيا والجبل الأسود والبوسنة والهرسك      
ــدابيرها   .‘‘أو يجعلــه أكثــر استعصــاء علــى الحــل  ... نطــاق الــتراع القــائم   وقصــرت المحكمــة ت

 .لإبادة الجماعيةالتحفظية على الطلبات المندرجة في الاختصاص الذي تخوله لها اتفاقية ا
، أودعت جمهوريـة البوسـنة والهرسـك طلبـا ثانيـا للإشـارة              ١٩٩٣يوليه  / تموز ٢٧وفي   -١١٢

صـربيا والجبـل الأسـود      مقـدم مـن      طلـب    ١٩٩٣أغسـطس   / آب ١٠بتدابير تحفظيـة، أعقبـه في       
ــة  ــدابير تحفظيـ ــارة بتـ ــة في  . للإشـ ــات علنيـ ــدت جلسـ ــطس / آب٢٦ و٢٥وعقـ  .١٩٩٣أغسـ

، أعادت المحكمة تأكيـد التـدابير التحفظيـة الـتي           ١٩٩٣سبتمبر  /يلول أ ١٣وبموجب أمر مؤرخ    
 .أشارت بها سابقا، مضيفة أنه ينبغي تنفيذها تنفيذا فوريا وفعليا

ه رئيس المحكمة رسالة إلى الطرفين، يشـير فيهـا إلى           ، وجَّ ١٩٩٣أغسطس  / آب ٥وفي   -١١٣
أن يـدعو   ’’نتظـار انعقـاد المحكمـة،        من لائحـة المحكمـة الـتي تخولـه، في ا           ٧٤ من المادة    ٤الفقرة  
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الأطراف إلى التصرف على نحو يمكن معه لأي أمـر قـد تصـدره المحكمـة بصـدد طلـب التـدابير                     
 .‘‘التحفظية أن يحقق الأثر المنشود منه

 غضـــــون الأجـــــل الممـــــدد إلى غايـــــة  وأودعـــــت مـــــذكرة البوســـــنة والهرســـــك في  -١١٤
 .١٩٩٤أبريل /نيسان ١٥

، أودعــت صــربيا والجبــل الأســود في غضــون الأجــل   ١٩٩٥يــه يون/ حزيــران٢٦وفي  -١١٥
الممدد لإيداع مـذكرتها المضـادة، بعـض الـدفوع الابتدائيـة بشـأن اختصـاص المحكمـة ومقبوليـة                    

).  مـن لائحـة المحكمـة      ٧٩المـادة   (فعُلقـت بالتـالي إجـراءات النظـر في جـوهر الـدعوى              . الطلب
ن الــدفوع الابتدائيــة في غضــون الأجــل وبعــد أن أودعــت البوســنة والهرســك بيانــا خطيــا بشــأ 

ــدد في  ــر المحكمــة المــؤرخ    ١٩٩٥نــوفمبر / تشــرين الثــاني ١٤المح يوليــه / تمــوز١٤ بموجــب أم
وفي . ١٩٩٦مـايو   / أيـار  ٣أبريـل إلى    / نيسان ٢٩، عقدت جلسات علنية في الفترة من        ١٩٩٥

 قدمتـها   بمقتضـاه الـدفوع الـتي     الـذي رفضـت     ، نطقت المحكمـة بحكمهـا       ١٩٩٦يوليه  / تموز ١١
 اسـتنادا إلى المـادة التاسـعة مـن اتفاقيـة الإبـادة الجماعيـة، إلى                 ،صربيا والجبل الأسود، وخلصت   

النظر في القضية ورفضت الأساس الإضافي للاختصـاص الـذي اسـتظهرت بـه         أن لها اختصاص  
 . الطلب المقدم من جمهورية البوسنة والهرسكيةقبولبم وقضت .جمهورية البوسنة والهرسك

، قدمت صربيا والجبـل الأسـود       ١٩٩٧يوليه  / تموز ٢٢وفي المذكرة المضادة المودعة في       -١١٦
البوسـنة والهرسـك مسـؤولة عـن     ’’طلبات مضادة التمست فيها من المحكمة أن تقرر وتعلن أن        

ملزمـة بمعاقبـة مـن      ’’وأنهـا   ‘‘ أعمال الإبادة الجماعية المرتكبة ضد الصرب في البوسنة والهرسك        
ــأن   . عــن هــذه الأعمــال ‘‘ تهمتثبــت مســؤولي  البوســنة ’’كمــا طلبــت إلى المحكمــة أن تحكــم ب

بإزالـة جميـع    ’’ و‘‘ والهرسك ملزمة باتخاذ التدابير اللازمة لمنع تكرار تلك الأعمال في المستقبل          
 .]الإبادة الجماعيةاتفاقية [تفاقية لاالآثار المترتبة على انتهاك الالتزامات التي حددتها ا

، أبلغــت البوســنة والهرســك المحكمــة بــأن  ١٩٩٧يوليــه / تمــوز٢٨لة مؤرخــة وفي رســا -١١٧
ــه       ” ــدعى علي ــن الطــرف الم ــدم م ــد أن الطلــب المضــاد المق ــدعي يعتق ــار  ... الم لا يســتوفي المعي

 مـن لائحـة المحكمـة وينبغـي بالتـالي عـدم ضـمه إلى                ٨٠ مـن المـادة      ١المنصوص عليه في الفقـرة      
 .“الدعوى الأصلية

 كـانون   ١٧ودع كل طرف ملاحظاته الخطية، قضت المحكمة، بأمر مـؤرخ           وبعد أن أ   -١١٨
، أن الطلبــات المضــادة المقدمــة مــن صــربيا والجبــل الأســود في مــذكرتها ١٩٩٧ديســمبر /الأول

؛ كمــا طلبــت إلى ‘‘جــزءا مــن الــدعوى الجاريــة ’’ وتشــكل ‘‘مقبولــة في حــد ذاتهــا ’’المضــادة 
بشــأن جــوهر طلباتهمــا وحــددت أجــل تقــديم    ين خطيــتين أخــريينالطــرفين أن يقــدما مــذكرت 

. البوســنة والهرســك لمــذكرتها الجوابيــة وأجــل تقــديم صــربيا والجبــل الأســود لمــذكرتها التعقيبيــة  
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فأودعـت البوسـنة والهرسـك مـذكرتها        . ومدد هذان الأجلان بناء على طلب كل مـن الطـرفين          
د مـذكرتها التعقيبيـة في       وأودعـت صـربيا والجبـل الأسـو        ،١٩٩٨أبريـل   / نيسـان  ٢٣الجوابية في   

، نـــــازع كـــــل طـــــرف في ادعـــــاءات اتين المـــــذكرتينوفي هـــــ. ١٩٩٩فبرايـــــر / شـــــباط٢٢
 .الآخر الطرف
ئل بشـــأن صـــعوبات إجرائيـــة جديـــدة  وجـــرى منـــذ ذلـــك الحـــين تبـــادل عـــدة رســـا  -١١٩
 .القضية في

، ســجل رئــيس المحكمــة في المحضــر ســحب  ٢٠٠١ســبتمبر / أيلــول١٠وبــأمر مــؤرخ  -١٢٠
وقــد  .بــل الأســود للطلبــات المضـادة الــتي قدمتــها تلــك الدولـة في مــذكرتها المضــادة  صـربيا والج 

صدر الأمر بعد أن أبلغت صـربيا والجبـل الأسـود المحكمـة بأنهـا تنـوي سـحب طلباتهـا المضـادة                    
 .وأوضحت البوسنة والهرسك أنها لا تعترض على ذلك السحب

، حكمهــا في ٢٠٠٣فبرايــر /اط شــب٣ويجــدر بالإشــارة أن المحكمــة قــد أصــدرت، في   -١٢١
 بتطبيــق  في القضــية المتعلقــة١٩٩٦يوليــه / تمــوز١١طلــب إعــادة النظــر في الحكــم الصــادر في  

 ،)البوســنة والهرســك ضــد يوغوســلافيا( اتفاقيــة منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة والمعاقبــة عليهــا  
 قبول طلب إعـادة     وقضت بموجبه بعدم  ) يوغوسلافيا ضد البوسنة والهرسك   (الدفوع الابتدائية   

 .النظر
التي كانت تعرف آنذاك بجمهوريـة      (ويجدر بالإشارة كذلك أن صربيا والجبل الأسود         -١٢٢

مبـادرة  ’’، وثيقـة معنونـة      ٢٠٠١مايو  / أيار ٤قد قدمت إلى المحكمة، في      ) يوغوسلافيا الاتحادية 
الـدفوع المقدمـة في     ومـن   . ‘‘إلى المحكمة لإعادة النظر في الاختصاص التلقائي على يوغوسلافيا        

أن المحكمة ليس لها اختصاص شخصي على صربيا والجبـل الأسـود، وثانيـا              ، أولا،   تلك الوثيقة 
 القضــية إلى أن تتخـذ قــرارا بشــأن  جـوهر أن تعلـق الإجــراءات مـن حيــث   ’’أن المحكمـة ينبغــي  

ــادرة  ــذه المبـ ــأن ، ‘‘هـ ــرارا بشـ ــذ قـ ــاص  أي إلى أن تتخـ ــألة الاختصـ ــاريخ  . مسـ ــالة بتـ وفي رسـ
ــران ١٢ ــه /حزي ــأن المحك   ٢٠٠٣يوني ــم طــرفي القضــية ب ــيس القل ــغ رئ ــه   ، أبل ــد قضــت بأن مــة ق
 .يمكنها أن تعلق الإجراءات في ظل ملابسات القضية لا

 . موعدا لافتتاح الجلسات٢٠٠٦فبراير / شباط٢٧وحددت المحكمة تاريخ  -١٢٣
 

 )سلوفاكيا/هنغاريا( ناغيماروس -مشروع غابسيكوفو  - ٢ 
ــه /ز تمــو٢في  -١٢٤ ــاق     ١٩٩٣يولي ــع اتف ــا المحكمــة بتوقي ــا وســلوفاكيا مع ، أشــعرت هنغاري
، يقضــي بــأن تُعــرض علــى المحكمــة بعــض المســائل   ١٩٩٣أبريــل / نيســان٧ في  بينــهماخــاص
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ــة في       ــذ وإنهــاء معاهــدة بودابســت المبرم ــات بشــأن تنفي ــول١٦الناجمــة عــن خلاف ســبتمبر / أيل
 . ناغيماروس-يكوفو  المتعلقة بإنشاء وتشغيل شبكة سدود غابس١٩٧٧

 : من الاتفاق الخاص٢وجاء في المادة  
يُطلــب مــن المحكمــة أن تفصــل بنــاء علــى المعاهــدة وقواعــد ومبــادئ    )١(’’  

 :القانون الدولي في عموميته، والمعاهدات الأخرى التي قد ترى أنها واجبة التطبيق
ــا أن توقــف وأن تتخلــى ف    )أ(   ــة هنغاري يمــا فيمــا إذا كــان يحــق لجمهوري

، عن الأشغال المتعلقة بمشروع ناغيماروس والشطر الذي تُحمِّـل          ١٩٨٩بعد، في عام    
 المعاهدة جمهورية هنغاريا المسؤولية عنه من مشروع غابسيكوفو؛

فيمــا إذا كــان يحــق للجمهوريــة الاتحاديــة التشــيكية والســلوفاكية أن   )ب(  
وأن تُشـغّل ابتـداء   “ لمؤقـت الحـل ا ”، في تنفيذ    ١٩٩١نوفمبر  /تشرع، في تشرين الثاني   

 هذه الشبكة، المبينة في تقرير فريق الخـبراء المسـتقلين           ١٩٩٢أكتوبر  /من تشرين الأول  
العامــل التــابع للجنــة الجماعــات الأوروبيــة وجمهوريــة هنغاريــا والجمهوريــة الاتحاديــة    

إقامـة سـد علـى نهـر         (١٩٩٢نـوفمبر   / تشرين الثـاني   ٢٣التشيكية والسلوفاكية المؤرخ    
 في الإقلـيم التشيكوسـلوفاكي ومـا يترتـب          ١٨٥١,٧لدانوب عند الكيلـومتر النـهري       ا

 ؛)عليه من آثار بالنسبة للمجرى المائي والملاحي
ــة    )ج(   ــة المترتبـ ــار القانونيـ ــة الآثـ ــا، في   ماهيـ ــة هنغاريـ ــام جمهوريـ ــى قيـ علـ

 .، بالإخطار بإنهاء المعاهدة١٩٩٢مايو /أيار ١٩
ا أن تقـرر الآثـار القانونيـة، بمـا فيهـا حقـوق       يُطلـب مـن المحكمـة أيض ـ    )٢(”  

مـن  ) ١(الطرفين وواجباتهما، الناشئـــة عن حكمها فــــي المسائــــل الـواردة في الفقـرة              
 .“هذه المادة

الآجــال الــتي حــددتها المحكمــة أو رئيســها في غضــون وأودع كــل طــرف مــن الطــرفين  -١٢٥
 كـانون  ٥  و١٩٩٤مـايو  / أيـار ٢ في ، ومـذكرة جوابيـة علـى التـوالي       مذكرة ومـذكرة مضـادة    

  .١٩٩٥يونيه / حزيران٢٠ و١٩٩٤ديسمبر /الأول
أبريــل / نيســان١٥مــارس إلى / آذار٣قــدت جلســات بشــأن القضــية في الفتــرة مــن وعُ -١٢٦

بمعاينــة ) لأول مـرة في تاريخهـا  (، قامـت المحكمـة   ١٩٩٧أبريـل  / نيسـان ٤ إلى ١ومـن  . ١٩٩٧
 . من لائحتها٦٦وس ، وذلك بمقتضى المادة  ناغيمار-موقع مشروع غابسيكوفو 

ــؤرخ   -١٢٧ ــا المـ ــول٢٥وفي حكمهـ ــبتمبر / أيلـ ــا    ١٩٩٧سـ ــأن هنغاريـ ــة بـ ــت المحكمـ ، قضـ
ودعت الدولتين إلى أن تتفاوضا بنية حسـنة لضـمان          . وسلوفاكيا قد أخلتا بالتزاماتهما القانونية    
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نافــذة المفعــول، وأن  الـتي أعلنــت أنهــا لا تــزال  ١٩٧٧تحقيـق أهــداف معاهــدة بودابســت لعــام  
 .١٩٨٩عام تراعيا الحالة الفعلية التي نشأت منذ 

ــا بإصــدار    ١٩٩٨ســبتمبر / أيلــول٣وفي  -١٢٨ ، أودعــت ســلوفاكيا لــدى قلــم المحكمــة طلب
ورأت ســلوفاكيا أن إصــدار حكــم مــن هــذا القبيــل أمــر ضــروري    . حكــم إضــافي في القضــية 

/  أيلـول  ٢٥ته المحكمـة في القضـية يـوم         بسبب عدم رغبة هنغاريا في تنفيذ الحكـم الـذي أصـدر           
 .١٩٩٧سبتمبر 
وذكرت سلوفاكيا في طلبها أن الطرفين أجريـا سلسـلة مـن المفاوضـات بشـأن طرائـق                   -١٢٩

عــا بــالأحرف الأولى مشــروع اتفــاق إطــاري، وافقــت عليــه حكومــة قَّتنفيــذ حكــم المحكمــة وو
 أن هنغاريـا أرجـأت      ا مفاده ـ وسـاقت سـلوفاكيا حجـة     . ١٩٩٨مـارس   / آذار ١٠سلوفاكيا في   

ــى الحكــم في   ــها عل ــا   ١٩٩٨مــارس /  آذار٥موافقت ــد توليه ــدة عن ــها الجدي ، ومضــت حكومت
مـايو، نحـو التنصـل مـن مشـروع الاتفـاق الإطـاري وتسـببت                /الحكم في أعقاب انتخابات أيـار     

وتمسكت سـلوفاكيا بأنهـا ترغـب في أن تبـت المحكمـة في طرائـق                . بذلك في تأخير تنفيذ الحكم    
 . الحكمتنفيذ
مــن الاتفــاق الخــاص ) ٣ (٥واستنـــــدت سلوفاكيــــــا، كأســــاس لطلبــها، إلـــــى المــادة  -١٣٠

رض الــتراع بصــورة لعــ ١٩٩٣أبريــل / نيســان٧هنغاريــا في بروكســيل يــوم  مــع الــذي وقّعتــه 
 .مشتركة على المحكمة

ــا في غضــون أجــل    -١٣١ ــذي حــدده   ١٩٩٨ديســمبر / كــانون الأول٧وأودعــت هنغاري ال
 .يس المحكمة بيانا خطيا تبين فيه موقفها من طلب سلوفاكيا إصدار حكم إضافيرئ

التقــدم واســتأنف الطرفــان فيمــا بعــد المفاوضــات وظــلا يبلغــان المحكمــة بانتظــام عــن     -١٣٢
 . فيها المحرز

 
 )جمهورية غينيا ضد جمهورية الكونغو الديمقراطية(أحمدو صاديو ديالو  - ٣ 

 دعــوى ضــد جمهوريــة ١٩٩٨ديســمبر / كــانون الأول٢٨ا في رفعــت جمهوريــة غينيــ -١٣٣
مــن طلبــت فيــه “ طلــب مــن أجــل تــوفير الحمايــة الدبلوماســية ”الكونغــو الديمقراطيــة بموجــب 

إدانة جمهورية الكونغو الديمقراطية للانتهاكات الخطيرة للقانون الدولي التي ارتكبـت           ”المحكمة  
 .الو، هو السيد أحمدو صاديو دي“في حق مواطن غيني

ووفقا لما ذكرته غينيا، فإن السيد أحمدو صاديو ديالو، وهو رجل أعمـال كـان مقيمـا            -١٣٤
“ سجنته سلطات الدولة بطريقة غير قانونيـة      ” عاما،   ٣٢في جمهورية الكونغو الديمقراطية لمدة      

وجردته من استثماراته الكبيرة، وشـركاته وحسـاباته المصـرفية،          ”لمدة شهرين ونصف الشهر،     
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 نتيجة لمحاولاته اسـترداد مبـالغ   ١٩٩٦فبراير / شباط٢في “ لكاته المنقولة والثابتة، ثم طردته  وممت
ولا ســيما لــدى مؤسســة جيكــامين، وهــي (مســتحقة لــه لــدى جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة 

زائــير شــل، (ولــدى شــركات نفطيــة تعمــل في ذلــك البلــد ) مؤسســة حكوميــة تحتكــر التعــدين
 زائـير  -بموجب عقود أبرمت مـع شـركتين يملكهمـا، همـا أفريكـوم        )  فينا وزائير موبيل، وزائير  

 . زائير-ونتينرز اكوأفريك
وكأســاس لاختصــاص المحكمــة اســتظهرت غينيــا بإعلانهــا بقبــــــول الولايــة الإجباريــة    -١٣٥

 وإعــلان جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة ١٩٩٨نــوفمبر / تشــرين الثــاني١١للمحكمــة، المــؤرخ 
 .١٩٨٩فبراير /باط ش٨المؤرخ 
ــة       -١٣٦ ــه المحكم ــذي مددت ــذكرتها في غضــون الأجــل ال ــا م  تشــرين ٣وفي . وأودعــت غيني
، أودعت جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة بعـض الـدفوع الابتدائيـة بشـأن              ٢٠٠٢أكتوبر  /الأول

اختصاص المحكمة ومقبولية الطلب، وذلك في غضون الأجل الممدد لإيداع مـذكرتها المضـادة؛           
 ). من لائحة المحكمة٧٩المادة ( بالتالي إجراءات النظر في جوهر الدعوى فعُلقت
يوليـه  / تمـوز  ٧، حـددت المحكمـة تـاريخ        ٢٠٠٢نـوفمبر   / تشـرين الثـاني    ٧وبأمر مؤرخ    -١٣٧

 أجلا لإيـداع غينيـا لبيـان خطـي بملاحظاتهـا والتماسـاتها بشـأن الـدفوع الابتدائيـة الـتي                      ٢٠٠٣
 .وقد أودع البيان الخطي في غضون الأجل المحدد. ديمقراطيةتقدمت بها جمهورية الكونغو ال

 
صربيا والجبل الأسـود   (و) صربيا والجبل الأسود ضد بلجيكا    (مشروعية استعمال القوة     ١١-٤ 

) صـربيا والجبـل الأسـود ضـد ألمانيـا         (و) صربيا والجبل الأسود ضد فرنسـا     (و) ضد كندا 
صـربيا  (و) الجبـل الأسـود ضـد هولنـدا       صـربيا و  (و) صربيا والجبل الأسود ضد إيطاليا    (و

 )صربيا والجبل الأسود ضد المملكة المتحدة(و) والجبل الأسود ضد البرتغال
المعروفـة آنـذاك باسـم      (، أودعـت صـربيا والجبـل الأسـود          ١٩٩٩أبريل  / نيسان ٢٩في   -١٣٨

ــة  ــة يوغوســلافيا الاتحادي ــا وإيطالي ــإطلبــات رفعــت فيهــا دعــاوى ضــد   ) جمهوري ا ســبانيا وألماني
والبرتغــال وبلجيكــا وفرنســا وكنــدا والمملكــة المتحــدة وهولنــدا والولايــات المتحــدة الأمريكيــة  

 .“لإخلالها بالتزام عدم استعمال القوة”
وأوضــحت صــربيا والجبــل الأســود في طلبــها أن الــدول المــذكورة أعــلاه قــد ارتكبــت  -١٣٩

 ،ل القــوة ضــد دولــة أخــرى أفعــالا أخلــت بهــا بالتزامهــا الــدولي الــذي يحظــر عليهــا اســتعما   ’’
؛ ‘‘بعــدم انتــهاك سيادتــهـــا’’، و ‘‘والالتــزام بعــدم التــدخل في الشــؤون الداخليــة لتلــك الدولــة

ــة وقــت الحــرب، و    ’’ و ــدنيين والأهــداف المدني ــة الســكان الم ـــها بحماي ــة التزاماتـ ــة البيئ ؛ ‘‘حماي
ــة    ’’ و ــار الدولي ــة الملاحــة في الأنه ـــا المتصــلة بحري ــوق   ’’و ؛ ‘‘التزامـاتــه ــة بحق ـــاتها المتعلق التزامـ
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التزامــاتها بعدم استخدام الأسلحة المحظـورة، وعـدم تعمـد          ’’؛ و   ‘‘الإنسان والحريات الأساسية  
وطلبـت صـربيا والجبـل       .“فرض أوضاع معيشية بنية التسبب في الهلاك المـادي لمجموعـة قوميـة            

مسؤولة عـن   ’’ المشار إليها أعلاه     الأسود إلى المحكمة أن تقرر وتعلن، في جملة أمور، أن الدول          
ملزمـة بتقـديم تعـويض عمـا ألحقتـه          ’’ وأنهـا   ‘‘ أعـلاه ] المـذكورة [الإخلال بالالتزامات الدوليـة     

 .‘‘أضرار من
لنظـــر في الـــدعوى، في لوأشـــارت يوغوســـلافيا كأســـاس لإقامـــة اختصـــاص المحكمـــة  -١٤٠

لمملكـة المتحـدة وهولنـدا، إلى الفقـرة     القضايا المرفوعة على أسبانيا والبرتغال وبلجيكا وكندا وا   
 ؛، من النظام الأساسي للمحكمة والمادة التاسـعة مـن اتفاقيـة الإبـادة الجماعيـة               ٣٦ من المادة    ٢

وفي القضايا المرفوعـة علـى ألمانيـا وإيطاليـا وفرنسـا والولايـات المتحـدة، إلى المـادة التاسـعة مـن                       
 . من لائحة المحكمة٣٨ة  من الماد٥اتفاقية الإبادة الجماعية، والفقرة 

وفي اليوم ذاته، قـدمت صـربيا والجبـل الأسـود أيضـا طلبـا للإشـارة بتـدابير تحفظيـة في                       -١٤١
 .كل قضية من هذه القضايا

وفي أعقاب عقد جلسات علنية بشـأن طلبـات الإشـارة بتـدابير تحفظيـة في الفتـرة مـن                     -١٤٢
، ثمانيـة أوامـر في      ١٩٩٩يونيـه   /ان حزير ٢، أصدرت المحكمة في     ١٩٩٩مايو  / أيار ١٢ إلى   ١٠

صـربيا  (و  ) صربيا والجبل الأسـود ضـــد كنـدا       (و  ) صربيا والجبل الأسود ضــد بلجيكا    (قضايا  
صـربيا والجبـل الأسـود      (و  ) صـربيا والجبـل الأسـود ضـد ألمانيـا         (و  ) والجبل الأسود ضد فرنسـا    

) لجبـل الأسـود ضـد البرتغـال    صربيا وا (و  ) صربيا والجبل الأسود ضد هولندا    (و  ) ضـــد إيطاليا 
وبمقتضـاها رفضـت المحكمـة الطلبـات المتعلقـة          ) صربيا والجبل الأسود ضـــد المملكة المتحدة     (و  

بالإشــارة بتــدابير تحفظيــة الــتي قدمتــها صــربيا والجبــل الأســود بعــد أن تــبين لهــا أنهــا تفتقــر إلى    
وفي .  في الإجـراء اللاحـق  الاختصاص الأولي للنظـر في المسـألة، وأرجـأت إلى قـرار آخـر البـت             

صــربيا والجبــل الأســود ضــد الولايــات     (و) صــربيا والجبــل الأســود ضـــــد أسبانيــــا    (قضــيتي 
ــة وأمــرت     )المتحــدة ، رفضــت المحكمــة طلبــات صــربيا والجبــل الأســود الإشــارة بتــدابير تحفظي

اص بشـطب هـاتين القضــيتين مـن الجــدول، بعـدما تــبين لهـا أنهــا تفتقـر افتقــارا واضـحا لاختص ــ      
 يبـدو    كـان  اذإ إطار نظام الاختصاص الرضائي،   في   هالنظر في طلب صربيا والجبل الأسود، وأن      

ن تستطيع البـت في جـوهر قضـية معينـة، فـإن إبقـاء تلـك القضـية         في حكم المؤكد أن المحكمة ل   
 .لن يسهم بالتأكيد في إقامة العدل على أساس سليمعلى الجدول العام 

والجبـل الأسـود مـذكراتها في كـل قضـية مـن القضـايا الثمـاني                 وبعد أن أودعت صربيا      -١٤٣
، أثـارت  ٢٠٠٠ينـاير   / كـانون الثـاني    ٥التي أبقيت على الجـدول، في غضـون الأجـل المحـدد في              

ألمانيـا، وإيطاليـا، والبرتغـال، وبلجيكـا، وفرنسـا، وكنـدا،           (كل دولة من الـدول المـدعى عليهـا          
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غضون الأجل المحدد لإيداع مـذكراتها       في   ٢٠٠٠وليه  ي/ تموز ٥، في   )والمملكة المتحدة وهولندا  
ــة؛ فعُلقــت بالتــالي       ــة بشــأن عــدم الاختصــاص وعــدم المقبولي المضــادة، بعــض الــدفوع الابتدائي

 ). من لائحة المحكمة٧٩المادة (إجراءات النظر في جوهر الدعوى 
ــأمر مــؤرخ      -١٤٤  ســبتمبر/ أيلــول٨وفي كــل قضــية مــن هــذه القضــايا، حــددت المحكمــة ب

 أجــلا يمكــن خلالــه لصــربيا والجبــل الأســود أن تقــدم ٢٠٠١أبريــل / نيســان٥، تــاريخ ٢٠٠٠
وبنـاء  . التي أثارتها الدولـة المـدعى عليهـا       الابتدائية  بيانا خطيا بملاحظاتها وردودها على الدفوع       

ــل      ــة الأجـ ــددت المحكمـ ــود، مـ ــل الأسـ ــربيا والجبـ ــب صـ ــى طلـ ــرتينعلـ ــؤرخين   مـ ــأمرين مـ  بـ
ــباط ٢١ ــر /شـ ــارس / آذار٢٠ و٢٠٠١فبرايـ ــا٢٠٠٢مـ ــان٥حـــتى   تباعـ  ٢٠٠٢أبريـــل / نيسـ
ودعــت صــربيا والجبــل وفي كــل قضــية مــن هــذه القضــايا، أ.  تباعــا٢٠٠٣نيســان أبريــل  ٧ و

بيانهــا الخطــي بشــأن الــدفوع الابتدائيــة الــتي   ،٢٠٠٢ديســمبر /كــانون الأول ٢٠الأســود، في 
 . أثارتها الدولة المدعى عليها، في غضون الأجل الممدد

وعقــدت جلســات علنيــة بشــأن الــدفوع الابتدائيــة الــتي أثارتهــا كــل دولــة مــن الــدول   -١٤٥
وفي نهايـــة تلـــك الجلســـات قـــدمت  . ٢٠٠٤أبريـــل / نيســـان٢٣ إلى ١٩المـــدعى عليهـــا مـــن 
 : التالية إلى المحكمة الأخيرةالأطراف الالتماسات

 
 بالنسبة لبلجيكا  

صـربيا والجبـل الأسـود ضـد     (لقـوة  بـمشروعية اسـتعمال ا في القضية المتعلقة   ’’  
ــا ــة      )بلجيك ــة لبلجيكــا المؤرخ ــدفوع الابتدائي ــباب المبينــة في ال ــوز٥، وللأس يوليــه / تم
ديم الملاحظــــات الشــــفوية بتــــاريخ تقــــ ، وكــــذلك للأســــباب المبينــــة خــــلال٢٠٠٠

 : ، تطلب بلجيكا إلى المحكمة٢٠٠٤أبريل / نيسان٢٢ و ١٩
ربيا والجبـل الأسـود ضـد بلجيكـا         أن تشطب القضية الـتي أقامتـها ص ـ        )أ(  

 من الجدول،
وبصفة احتياطية، أن تحكم بأن المحكمة ليس لهـا اختصـاص النظـر في               )ب(  

أو أن القضـية الـتي أقامتـها        /القضية التي أقامتها صربيا والجبل الأسـود ضـد بلجيكـا، و           
 .صربيا والجبل الأسود ضد بلجيكا غير مقبولة
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 بالنسبة لكندا  
حكومة كندا إلى المحكمة أن تقرر وتعلن بأن المحكمة ليس لهـا     تطلب   - ١”  
 مـن  ٢لأن المدعي قد تخلـى عـن كـل الأسـباب المبينـة أصـلا في طلبـه عمـلا بـالفقرة                    اختصاص

 . من لائحة المحكمة ولم يحدد أي أسباب بديلة للاختصاص٣٨المادة 
 :وتعلنوبصفة احتياطية، تطلب حكومة كندا إلى المحكمة أن تقرر  - ٢  
 الـدعوى الـتي أقامتـها الدولـة     البـت في المحكمة ليس لها اختصـاص     أن   )أ(  

، علـى أسـاس إعـلان       ١٩٩٩أبريـل   /ن نيسـا  ٢٩المدعية ضد كندا في     
 . المستند إليه١٩٩٩بريل/نيسان ٢٥

ختصـاص اسـتنادا إلى المـادة التاسـعة مـن اتفاقيـة             تفتقـر للا  أن المحكمة    )ب(  
 الإبادة الجماعية؛

يونيـه  / حزيـران  ١٠ن الطلبات الجديدة المتعلقـة بـالفترة الـتي تبـدأ في             أ )ج(  
ــة  ١٩٩٩ ــأنها  غــير مقبول ــن ش ــ تحولأن م ــذي   ي ــتراع ال ل موضــوع ال

 عرض أصلا على المحكمة، 
الطلبــات في جملتــها غــير مقبولــة لأن موضــوع القضــية يســتلزم       أن  )د(  

 .‘‘لم تمثل أمام المحكمة حضور أطراف ثالثة
 

 رنسابالنسبة لف  
للأســباب الــتي بينتــها شــفويا في مرافعاتهــا الشــفوية والخطيــة، تطلــب الجمهوريـــة         ’’ 

 :الفرنسية إلى محكمة العدل الدولية
 بصفة رئيسية، أن تشطب القضية من الجدول؛ - 
البــت في الــدعوى الــتي أقامتــها تفتقــر لاختصــاص وبصــفة احتياطيــة، أن تقضــي بأنهــا  - 

 .ية ضد فرنساجمهورية يوغوسلافيا الاتحاد
 .الطلب وكبديل آخر، أن تقضي بعدم قبول - 

 
 :بالنسبة لألمانيا”  

إضـافة إلى   ،  تطلب ألمانيا إلى المحكمة أن ترفض الطلب لانعـدام الاختصـاص          ’’  
 .‘‘ الشفويةاعدم مقبوليته للأسباب التي ذكرتها في الدفوع الابتدائية وخلال مرافعاته
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 بالنسبة لإيطاليا  
ــدفع الحك    للأســبا’’   ــا الشــفوية، ت ــة وبياناته ــا الابتدائي ــة في دفوعه ــة ب المبين وم

 :يلي الإيطالية بما
 تطلب إلى المحكمة أن تقرر وتعلن، 
 :بصفة رئيسية، أن 
ليس ثمـة مـا يـدعو إلى البـت في الطلـب الـذي أودعتـه  لـدى قلـم المحكمـة في                          -أولا  

وريــة الإيطاليــة  صــربيا  والجبــل الأســود ضــد الجمه١٩٩٩أبريــل /نيسـان  ٢٩
بالمــذكرة المودعــة في شــفوع ، والم‘‘لانتــهاك الالتــزام بعــدم اســتخدام القــوة ’’
ــاير /كــانون الثــاني ٥ اع بــين صــربيا والجبــل  ز، إذ لم يعــد ثمــة أي ن ــ٢٠٠٠ين

 .الأسود والجمهورية الإيطالية أو لكون موضوع التراع قد ارتفع
 :واحتياطيا 
للبـت في القضــية الراهنــة مــا دامــت   شخصــي اختصــاصالمحكمـة لــيس لهــا  أن  -ثانيا  

ــدما أودعــت        ــا في النظــام الأساســي عن ــل الأســود لم تكــن طرف صــربيا والجب
تخـــول ‘‘ معاهـــدة نافـــذة’’ ولأنهـــا أيضـــا لا تعتـــبر نفســـها طرفـــا في ،الطلـــب

  من النظام الأساسي؛٣٥ من المادة ٢الاختصاص للمحكمة، وفقا للفقرة 
 للبـت في هــذه القضـية، مـا دامــت    ختصــاص موضـوعي اأن المحكمـة لـيس لهـا     -ثالثا  

صربيا والجبل الأسود لا تعتبر نفسها ملزمة بالمادة التاسعة مـن اتفاقيـة الإبـادة               
ــدت   ــتي أبـ ــة الـ ــمام في    علالجماعيـ ــعارا بالانضـ ــديمها إشـ ــد تقـ ــا عنـ ــا تحفظـ يهـ

 وما دام التراع، الناشئ بمقتضى الطلـب الـذي أقيمـت بـه         ٢٠٠١مارس  /آذار
تفسـير  ’’بالمذكرة ليس، في جميع الأحوال، نزاعا متعلقا ب ـ    شفوع  الموالدعوى،  

عيـــة، علـــى نحـــو مـــا تـــنص عليـــه اتفاقيـــة الإبـــادة الجما‘‘ أو تطبيـــق أو إنفـــاذ
 التاسعة؛ المادة

ــه،      -رابعا   أن طلــب صــربيا والجبــل الأســود المشــفوع بالمــذكرة غــير مقبــول في جملت
ــا ــه     م ــن خلال ــل الأســود تســعى م ــن  دامــت صــربيا والجب  إلى أن تستصــدر م

المحكمة قرارا بشأن مشروعية الإجراء الـذي اتخـذه أشـخاص للقـانون الـدولي               
  حاضرين فيها؛كلهمغير حاضرين في هذه الدعوى أو ليسوا 
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أن طلــب صــربيا والجبــل الأســود غــير مقبــول فيمــا يتعلــق بالالتمــاس الحــادي   -خامسا  
ا والجبـل الأسـود تسـعى       عشر، المذكور لأول مرة في المذكرة، مادامت صـربي        

 .‘‘بذلك إلى إدخال نزاع مختلف تماما عن التراع الأصلي الناشئ عن الطلب
 بالنسبة لهولندا  

 تطلب إلى المحكمة أن تقرر وتعلن،”  
 تحجم عـن ممارسـة الاختصـاص         أن عليها أن   أن المحكمة ليس لها اختصاص أو      - 

لهـا اختصـاص أو لم يعـد        لأن الأطراف تتفق في الواقع علـى أن المحكمـة لـيس             
 ثمة نزاع بين الأطراف بشأن اختصاص المحكمة

 واحتياطيا، 
 أنه لا يحق لصربيا والجبل الأسود المثول أمام المحكمة؛ - 

 التي قدمتها صـربيا والجبـل       النظر في المطالبات  وأن المحكمة ليس لها اختصاص       - 
 أو/ و؛الأسود ضد هولندا

 غـير   مطالباتربيا والجبل الأسود ضد هولندا هي       التي قدمتها ص  أن المطالبات    - 
 .‘‘مقبولة

 
 بالنسبة للبرتغال

 :المحكمة أن تقرر وتعلنلتمس من ت”  
ــة في       ‘١’   ــت المحكم ــدعو إلى أن تب ــا ي ــة م ــيس ثم ــه ل ــاتأن   صــربيا مطالب

 والجبل الأسود
 واحتياطيا، 
  اختصاص،  سواء لهاأن المحكمة ليس ‘٢’  
  من النظام الأساسي؛٣٦ من المادة  ٢بموجب الفقرة  )أ(   
 أو بموجب المادة التاسعة من اتفاقية الإبادة الجماعية؛ )ب(   
 وأن 
 .‘‘ غير مقبولةالمطالبات 

 

38 05-46834 
 



A/60/4  
 

 :بالنسبة للمملكة المتحدة
المملكـة  لـتمس    الابتدائية وفي الجلسـة الشـفوية، ت       ناللأسباب  المبينة في دفوع    ”  

 :المتحدة من المحكمة
 أو احتياطيا،، القضية من الجدولأن تشطب  - 

 :أن تقرر وتعلن - 

 التي أقامتـها صـربيا والجبـل    المطالباتأنها ليس لها اختصاص للنظر في      -  
 الأسود ضد المملكة المتحدة

 أو/و 
 التي قدمتها صربيا والجبل الأسود ضـد المملكـة المتحـدة            المطالباتأن   -  

 .‘‘غير مقبولة
 

 لأسودبالنسبة لصربيا والجبل ا
لمراسـلات  وا ولاسيما في ملاحظاتها الخطية      ،للأسباب المدلى بها في مرافعاتها    ’’  

 المحكمةمن صربيا والجبل الأسود لتمس اللاحقة مع المحكمة وفي الجلسة الشفوية، ت
  على هذه القضايا؛اختصاصا شخصياأن تقرر وتعلن أن لها  - 

تـأمر بـالإجراءات    أن  دعى عليها، و  ترفض بقية الدفوع الابتدائية للدول الم     أن   - 
 .‘‘اختصاصا شخصيافي الجوهر إذا استنتجت أن لها 

واحــدة  في كــل ، أصــدرت المحكمــة حكمهــا٢٠٠٤ديســمبر  / كــانون الأول١٥وفي  -١٤٦
 :الحكمفقرة منطوق من هذه القضايا، وفيما يلي نص 

 ولهذه الأسباب،”  
 ،فإن المحكمة  
 ،بالإجماع  
ــن   ــاتها للنظــر في  عــدم اختصاص ــتعل  المدرجــة في الطلــب المقــدم مــن   المطالب

 “.١٩٩٩أبريل / نيسان٢٩صربيا والجبل الأسود في 
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 ، وكويمــانس، وهيغــيتر،والقضــاة غييــوم، ل نائــب الــرئيس رانجيفــا، ذيّــوفي كــل قضــية 
 .له القاضي كورومـا بـإعلان   وذيَّ؛والعربي حكم المحكمة برأي مشترك ،وبورغنتال ،والخصاونة

 .شا برأي مستقلت كريالمخصصتر وكويمانس والعربي والقاضي يله القضاة هيغوذيَّ
 

 )جمهورية الكونغو الديمقراطية ضد أوغندا(الأنشطة المسلحة في أراضي الكونغو  - ١٢ 

ــران٢٣في  -١٤٧ ــه / حزي ــع     ١٩٩٩يوني ــا ترف ــة طلب ــو الديمقراطي ــة الكونغ ، أودعــت جمهوري
ل عـدوان مسـلح ارتكبـت في انتـهاك سـافر لميثـاق              أعمـا ”بموجبه دعوى ضـد أوغنـدا، بسـبب         

 .“الأمم المتحدة وميثاق منظمة الوحدة الأفريقية
...  هـــذا العـــدوان المســـلح ”وادعـــت جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة في طلبـــها أن   -١٤٨

وســـلامتها ] جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة[، علـــى انتـــهاك ســـيادة في جملـــة أمـــورانطـــوى، 
ــة ــه. الإقليمي ــهاكات جســيمة لحقــوق الإنســان    وانت ــدولي وانت ــانون الإنســاني ال  .“اكات للق

ضمان وقـف أعمـال العـدوان الموجهـة ضـدها، الـتي       ”والتمست جمهورية الكونغو الديمقراطية     
تشكل تهديدا خطيرا للسلم والأمـن في وسـط أفريقيـا بشـكل عـام ومنطقـة الـبحيرات الكـبرى                     

ويض مـن أوغنـدا عـن جميـع أعمـال النـهب             الحصول على تع  ”؛ كما التمست    “بصورة خاصة 
، ]إليهـا [المنسـوبة   والتدمير وسلب الممتلكات والأشخاص وغيرها من الأعمـال غـير المشـروعة             

ن في وقـت لاحـق مقـدار    بـالحق في أن تعـيَّ   ] جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة    [والتي تحتفظ حيالها    
 .‘‘ جميع الممتلكات المسلوبة الضرر الذي لحق بها بالتحديد، فضلا عن مطالبتها باسترداد

وبنــاء عليــه، التمســت جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة إلى المحكمــة أن تقــرر وتعلــن أن   -١٤٩
 مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة، وأنهـا      ٢ من المـادة  ٤ للفقرة   اأوغندا قد ارتكبت عمل عدوان مخالف     

لإضــافيين لعـــام   والبروتوكـــولين ا١٩٤٩ترتكــب انتــهاكات متكـــررة لاتفاقيــة جنيـــف لعــام     
أبسـط قواعـد    خارقـة بـذلك      وأنها ارتكبت أيضـا انتـهاكات جماعيـة لحقـوق الإنسـان              ،١٩٧٧

عـام   لتوليد الطاقـة الكهربائيـة و تسـببها في قطـع            وأنها باستيلائها على سد إنغا     ؛القانون العرفي 
 بــين في الأرواحجــدا  عمــدا وبانتظــام، تتحمــل مســؤولية الخســائر الفادحــة   ئيلتيــار الكهربــال

  أوغنـــدا ملايـــين نســـمة؛ وأن٥ســـكان مدينـــة كينشاســـا والمنطقـــة المجـــاورة والبـــالغ عـــددهم 
ــقاطها، في  ــوبر / تشــرين الأول٩بإس ــدو  ١٩٩٨أكت ــغ    ، في كين ــراز بوين ــن ط ــائرة م  ٧٢٧ط

انتـهكت  ، تكـون قـد       مـدنيا  ٤٠في مقتـل     مملوكة للخطوط الجوية الكونغولية، وتسببها بالتـالي      
وطلبت جمهورية الكونغو الديمقراطيـة إلى       .ة تتعلق بالطيران المدني الدولي    كذلك اتفاقيات معين  

المحكمة كذلك أن تقرر وتعلن ضرورة انسحاب كافـة القـوات المسـلحة الأوغنديـة والمـواطنين          
ــة، وأن         ــن الأراضــي الكونغولي ــاريين، م ــيين أو اعتب ــانوا أشخاصــا طبيع ــواء ك ــديين، س الأوغن

 .ية الحق في التعويضلجمهورية الكونغو الديمقراط
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ــة في إقامــة اختصــاص المحكمــة إلى الإعلانــين    و -١٥٠ اســتندت جمهوريــة الكونغــو الديمقراطي
اللــذين قبلــت الــدولتان بهمــا الولايــة الإجباريــة للمحكمــة فيمــا يتعلــق بــأي دولــة أخــرى تقبــل 

 ). من النظام الأساسي للمحكمة٣٦ من المادة ٢الفقرة (الالتزام ذاته 
أكتـوبر  / تشـرين الأول   ٢١اة لاتفاق بين الطرفين، حددت المحكمة بـأمر مـؤرخ           ومراع -١٥١

/  نيسـان  ٢١ أجـلا لإيـداع الكونغـو لمـذكرتها وتـاريخ            ٢٠٠٠يوليـه   / تمـوز  ٢١، تاريخ   ١٩٩٩
وقـد أودعـت مـذكرة جمهوريـة الكونغـو       . أجلا لإيداع أوغندا لمـذكرتها المضـادة  ٢٠٠١أبريل 

 .الديمقراطية في الأجل المحدد
للإشـارة   قـدمت جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة طلبـا            ،٢٠٠٠يونيه  / حزيران ١٩في  و -١٥٢

، ألـــــحق استئنــــاف القتـــــال ]٢٠٠٠[يونيــه / حزيــران٥منــذ ”تــدابير تحفظيــة، وذكــرت أنــه ب
وغنـدا وجـيش أجـنبي آخـر أضـرارا كـبيرة بجمهوريـة الكونغـو         أ ... بــين القـــوات المسلحــــة لـ

هذه التكتيكات كانت قد أدينـت بالإجمـاع، ولا سـيما مـن             ”رغم أن   “ وبسكانهاالديمقراطية  
وفي رســالتين تحمــلان التــاريخ نفســه، لفــت رئــيس  .“قبــل مجلــس الأمــن التــابع للأمــم المتحــدة

ــادة  ٤المحكمــة، في إطــار الفقــرة   ــاه كــلا الطــرفين إلى  ”، مــن لائحــة المحكمــة،  ٧٤ مــن الم انتب
يحقـــق  المحكمـــة بشـــأن طلـــب التـــدابير التحفظيـــة صـــدره تأي أمـــر تجعـــل ضـــرورة التصـــرف 

 .“المرجوة آثاره
 ٢٨  و٢٦تــــدابير تحفظيــــة في الإشــــارة ب  جلســــات علنيــــة بشــــأن طلــــبتوعقــــد -١٥٣

، أصـدرت المحكمـة     ٢٠٠٠يوليـه   / تمـوز  ١وفي جلسة علنية، عُقدت في      . ٢٠٠٠يونيه  /حزيران
 وأن يكفـا علـى الفـور عـن كـل      علـى الطـرفين أن يمنعـا   ” بالإجمـاع أن   قضـت فيـه   أمرها الذي   

عمل، ولا سيما أي عمل مسلح، قد يمـس بحقـوق الطـرف الآخـر فيمـا يتعلـق بـأي حكـم قـد               
تصدره المحكمة في القضية، أو قد يزيد من خطورة التراع المعروض على المحكمـة أو يطيـل مـن      

زمـة للامتثـال   أن يتخذا على الفـور جميـع التـدابير اللا     ’’؛ و   ‘‘أمده أو يجعل حله أكثر استعصاء     
لجميع التزاماتهما بموجب القانون الدولي، ولا سيما الالتزامات المعقـودة بموجـب ميثـاق الأمـم                

 ١٣٠٤المتحــدة وميثــاق منظمــة الوحــدة الأفريقيــة ولقــرار مجلــس الأمــن التــابع للأمــم المتحــدة  
ــران١٦، المــؤرخ )٢٠٠٠( ــه / حزي ــدا  ’’ ؛ و ‘‘٢٠٠٠يوني ــع الت بير أن يتخــذا علــى الفــور جمي

اللازمة لكفالة الاحترام التام داخل منطقة التراع لحقوق الإنسان الأساسـية ولأحكـام القـانون                
 .“الإنساني المنطبقة

 المحـدد  ٢٠٠١أبريـل  / نيسـان ٢١وأودعت أوغنـدا مـذكرتها المضـادة في غضـون أجـل        -١٥٤
  ثـلاث وتضـمنت المـذكرة المضـادة     .١٩٩٩أكتـوبر  / تشـرين الأول ٢١بـأمر المحكمـة المـؤرخ    

علق بأعمال عـدوان مزعومـة ارتكبتـها في حقهـا جمهوريـة الكونغـو               تت الأولى .مضادةمطالبات  
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تعلـــق بهجمـــات علـــى مبـــان دبلوماســـية أوغنديـــة وعلـــى موظفيهـــا في ت ةوالثانيـــ الديمقراطيـــة؛
؛ مكينشاســا وعلــى مــواطنين أوغنــديين ادعــي أن جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة مســؤولة عنــه

 جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة لاتفــاق   بهــا بانتــهاكات مزعومــة قامــتة الثالثــلبــة المطاتعلــقتو
وبـأمر مـؤرخ    .حتفظ بمسألة الجبر إلى مرحلة لاحقة من الـدعوى يُوطلبت أوغندا أن  .لوساكا

 اللــذين  الأولــيينينت المضــادالمطــالبتين، قضــت المحكمــة بــأن ٢٠٠١نــوفمبر / تشــرين الثــاني٢٩
جـزءا  ] شـكلان تو[ان بصـفتهما تلـك      ت ـمقبول”ورية الكونغو الديمقراطية    قدمتهما أوغندا وجمه  

واعتبـارا لهـذه الاسـتنتاجات، ارتـأت     . ة غير مقبول ـة الثالث المطالبة، غير أن    “من الدعوى الجارية  
المحكمة أن من اللازم أن تودع جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة مـذكرة جوابيـة وتـودع أوغنـدا                    

 أجــلا ٢٠٠٢مــايو / أيــار٢٩ الطــرفين، وحــددت تــاريخ مطالبــات نتنــاولاتمــذكرة تعقيبيــة، 
ــاريخ    ــة وت ــذكرة الجوابي ــداع الم ــاني  ٢٩لإي ــوفمبر /تشــرين الث ــذكرة  ٢٠٠٢ن ــداع الم  أجــلا لإي

حرصا علـى المسـاواة التامـة بـين الطـرفين، احتفظـت المحكمـة بحـق جمهوريـة          كذلك و .التعقيبية
 المضــادة لأوغنــدا، في المطالبــاتمــرة ثانيــة بشــأن الكونغــو الديمقراطيــة في تقــديم آرائهــا خطيــا 

 .وقـد أودعـت المـذكرة الجوابيـة في الأجـل المحـدد       .مذكرة إضافية تكون موضـوع أمـر لاحـق   
، مـددت المحكمـة أجـل إيـداع أوغنـدا لمـذكرتها             ٢٠٠٢نـوفمبر   / تشـرين الثـاني    ٧وبأمر مؤرخ    

وقـد    .ديـدا للقيـام بـذلك    أجـلا ج ٢٠٠٢ديسـمبر  / كـانون الأول ٦التعقيبية وحـددت تـاريخ   
 .أودعت المذكرة التعقيبية في غضون الأجل الممدد

ــأمر مــؤرخ   -١٥٥ ــاني ٢٩وب ــاير / كــانون الث ــو   ٢٠٠٣ين ــة الكونغ ، أذنــت المحكمــة لجمهوري
 المضــادة الــتي قدمتــها أوغنــدا، بالمطالبــاتالديمقراطيــة بــأن تقــدم مــذكرة إضــافية تتعلــق حصــرا 

في المكتوبـة  وقـد أودعـت المـذكرة     . أجـلا لإيـداعها  ٢٠٠٣فبرايـر  / شـباط ٢٨وحددت تاريخ 
 .غضون الأجل المحدد

ة الســـابق، حـــددت المحكمـــة تـــاريخ  وكمـــا ســـبقت الإشـــارة إليـــه في تقريـــر المحكم ـــ -١٥٦
 . موعدا لافتتاح الجلسات٢٠٠٣نوفمبر /تشرين الثاني ١٠

ــة  -١٥٧ ــالة مؤرخـ ونغـــو ، أثـــارت جمهوريـــة الك٢٠٠٣نـــوفمبر / تشـــرين الثـــاني٥وفي رسـ
الديمقراطيـــة مســـألة مـــا إذا كـــان بالإمكـــان تأجيـــل الجلســـات إلى تـــاريخ لاحـــق، مـــن شـــهر 

في جـو   الـتي شـرع فيهـا الطرفـان         إجراء المفاوضـات الدبلوماسـية      ليتسنى  ،  ٢٠٠٤أبريل  /نيسان
، أوضـحت أوغنـدا أنهـا تؤيـد     ٢٠٠٣نـوفمبر  / تشـرين الثـاني  ٦وفي رسـالة مؤرخـة    .من الهدوء

 .لب الكونغوالاقتراح وتتبنى ط
، أبلـغ رئـيس القلـم الطـرفين بـأن           ٢٠٠٣نـوفمبر   / تشـرين الثـاني    ٦وفي رسالة مؤرخـة      -١٥٨

 ٥٤ مـن المـادة      ١ بموجـب الفقـرة      وذلـك المحكمة قد قررت تأجيل افتتـاح المرافعـات الشـفوية،           
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لملاحظــات الــتي أبــداها الطرفــان، بيــد أنهــا قــررت أيضــا  ل ومراعــاة منــهامــن لائحــة المحكمــة، 
وبمـا أن الجـدول القضـائي      . الجلسات المؤجلةلعقدأبريل /لة تحديد موعد في شهر نيساناستحا

 ت فيـه  أدرج ـبحيـث   ،  بمدةقد اعتمد قبل ذلك     ،  ٢٠٠٤وحتى فترة متقدمة من عام      ،  للمحكمة
عدة جلسات ومداولات بشأن عدد من القضـايا الأخـرى، فـإن تحديـد تـاريخ جديـد لافتتـاح                    

 .لاحقاسيجري  القضية الإجراءات الشفوية في هذه
. ٢٠٠٥أبريـل   / نيسان ٢٩ إلى   ١١وعقدت جلسات علنية بشأن جوهر الدعوى من         -١٥٩

 .الختامية إلى المحكمةالتماساتهما  قدم الطرفان ،الجلساتتلك وفي ختام 
 

 ):فيما يتعلق بمطالباتها (بالنسبة لجمهورية الكونغو الديمقراطية 
 :طية إلى المحكمة أن تقرر وتعلنتطلب جمهورية الكونغو الديمقرا”  
عمليـات عسـكرية وشـبه عسـكرية ضـد جمهوريـة            بشنها  أن حكومة أوغندا،     - ١ 

 تقـديم  بنشـاط علـى      وعملـها  أراضـيها    وقيامهـا بـاحتلال   الكونغو الديمقراطية،   
ــة        ــوات غــير نظامي ــالي إلى ق ــدعم العســكري واللوجســتي والاقتصــادي والم ال

 المبــادئ التاليــة للقــانون قــد انتــهكت ،اكهنــقامــت ولا تــزال تقــوم بعمليــات 
 :الاتفاقي والعرفي

 ا في ذلك حظر العدوان؛بممبدأ عدم استخدام القوة في العلاقات الدولية،  - 

ض يتعـر  عـدم لكفالـة  التـزام تسـوية التراعـات الدوليـة بالوسـائل السـلمية دون غيرهـا،         - 
 ؛للخطر ،، والعدلينالسلام والأمن الدولي

ادة الدول وحقوق الشعوب في تقرير مصـيرها، ومـن ثم حقهـا في أن تختـار                 احترام سي  - 
 ؛رية ودون أي تدخل خارجيبحنظامها السياسي والاقتصادي 

بمـا في   للـدول، الوطنيـة  مبدأ عـدم التـدخل في الشـؤون الـتي تكـون مـن صـميم الولايـة          - 
 في اشـطة ونفي حـرب مدنيـة   ضـالعة   أي مساعدة إلى أطـراف  تقديمذلك الامتناع عن   
 .إقليم دولة أخرى

أن جمهورية أوغندا، بارتكابهـا أعمـال عنـف ضـد مـواطني جمهوريـة الكونغـو                  - ٢ 
 هــااتخاذ، وبعــدم الديمقراطيــة، مــن قتــل وجــرح، أو بتجريــدهم مــن ممتلكــاتهم 

ــو     ل ــة الكونغـ ــان في جمهوريـ ــوق الإنسـ ــهاكات حقـ ــع انتـ ــة لمنـ ــدابير اللازمـ لتـ
أو /أو ســلطتها، ولولايــة أوغنــدا  الديمقراطيــة مــن جانــب أشــخاص يخضــعون
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عاقبــة الأشــخاص الخاضــعين لولايتــها أو ســلطتها مــن مــرتكبي   بم عــدم قيامهــا
 :الأعمال المذكورة، قد انتهكت المبادئ التالية للقانون الاتفاقي والعرفي

وكفالــة احتــرام حقــوق  احترامبــ امبــدأ القــانون الاتفــاقي والعــرفي الــذي يفــرض التزامــ - 
الصراع المسلح، عملا بأحكام القـانون الإنسـاني      وقت  اسية، بما في ذلك     الإنسان الأس 

 .الدولي

العمـل في أي صـراع مسـلح علـى          ب امبدأ القانون الاتفاقي والعرفي الذي يفرض التزام ـ       - 
 .العسكريةالأهداف التمييز في كل الأوقات، بين الأهداف المدنية و

ــع    -  ــوليين في التمتـ ــواطنين الكونغـ ــق المـ ــطحـ ــها   بأبسـ ــة منـ ــية، المدنيـ ــوق الأساسـ  الحقـ
 .  الاقتصادية والاجتماعية والثقافيةلكوالسياسية، وكذ

أن جمهورية أوغندا، بضلوعها في الاسـتغلال غـير المشـروع للمـوارد الطبيعيـة                - ٣ 
 التــدابير هــا اتخاذوبعــدم، الأصــول والثــروات الكونغوليــة الكونغوليــة، ونهــب 

روع لموارد جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة مـن    اللازمة لمنع الاستغلال غير المش    
ــها أو ســلطتها، و   ــة قيامهــا بم بعــدمأو /جانــب أشــخاص يخضــعون لولايت عاقب

الأشخاص الخاضعين لولايتها أو سلطتها من مرتكبي الأعمـال المـذكورة، قـد            
 :انتهكت المبادئ التالية للقانون الاتفاقي والعرفي

 ؛نطبقة الملقانون الإنساني الدولياقواعد  - 

 احترام سيادة الدول، بما في ذلك سيادتها على مواردها الطبيعية؛ - 

 في تقريــر المصــير، وبالتــالي  اواجــب دعــم تحقيــق مبــدأ المســاواة بــين الشــعوب وحقه ــ  - 
 ؛على يد أجانب والاستغلالأوالسيطرة أالامتناع عن تعريض الشعوب إلى القهر 

بمـا فيهـا    للـدول، الوطنيـة   مـن صـميم الولايـة    مبدأ عدم التدخل في الشؤون التي تكون - 
 .الشؤون الاقتصادية

ــانون الـــدولي   )أ( - ٤  ــهاكات القـ ــاتأن انتـ ــة في الالتماسـ  ٣  و٢  و١ المبينـ
 ممــا يحملــها مســؤولية دوليــة   إلى أوغنــداتعــزىتشــكل أعمــالا غــير مشــروعة  

 ؛بشأنها
المسـتمرة  جميع الأعمـال    عن  تكف فورا   يجب أن   أن جمهورية أوغندا     )ب(  

في تقـوم بعمليـات     قـوات غـير نظاميـة       دعمهـا ل  سـيما    غير المشروعة دوليـا، لا    
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ات والمــــوارد الطبيعيــــة جمهوريـــة الكونغــــو الديمقراطيـــة، واســــتغلالها للثـــرو   
 ؛الكونغولية

تقـدم ضـمانات وتأكيـدات محـددة بأنهـا          يجب أن   أن جمهورية أوغندا     )ج(  
 ة المتظلم منها؛لن تعود إلى ارتكاب الأعمال غير المشروع

 بجــبرأن جمهوريــة أوغنــدا ملزمــة إزاء جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة   )د(  
ــها بهــا مــن جــراء خــرق الالتزامــات الــتي يفرضــها       جميــع الأضــرار الــتي ألحقت

 ؛ أعلاه٣ و٢ و١ الالتماسات في والواردةالقانون الدولي 

غـه، في حـال      وشكله ومبل  نوع التعويض أن المحكمة هي التي ستحدد       )هـ(  
 الإجـراء   سـتحفظ  وأن المحكمـة     ،عدم توصل الطرفين إلى اتفاق في هذا الشأن       

 اللاحق لهذا الغرض؛

ؤرخ في   التحفظية الم ـ  التدابيرأن جمهورية أوغندا قد خرقت أمر المحكمة بشأن          - ٥ 
 :التحفظية التاليةبالتدابير تقيدها بسبب عدم  ٢٠٠٠يوليه / تموز١

 يمنعا وأن يكفا على الفور عن كل عمل، ولا سـيما            على الطرفين أن   )١(’  
أي عمل مسلح، قد يمس بحقـوق الطـرف الآخـر فيمـا يتعلـق بـأي حكـم قـد                     
تصــدره المحكمــة في القضــية، أو قــد يزيــد مــن خطــورة الــتراع المعــروض علــى 

 ؛‘‘المحكمة أو يطيل من أمده أو يجعل حله أكثر استعصاء
ور جميــع التــدابير اللازمــة للامتثــال  أن يتخــذا علــى الفــعلــى الطــرفين )٢(  

ــدولي، ولا   ــانون ال ــع التزاماتهمــا بموجــب الق ســيما الالتزامــات المعقــودة   لجمي
بموجب ميثاق الأمم المتحدة وميثـاق منظمـة الوحـدة الأفريقيـة ولقـرار مجلـس            

ــابع للأمــم المتحــدة    ــران١٦، المــؤرخ )٢٠٠٠ (١٣٠٤الأمــن الت ــه / حزي يوني
 ؛‘‘٢٠٠٠

ــة    فين علــى الطــر )٣(   أن يتخــذا علــى الفــور جميــع التــدابير اللازمــة لكفال
ــام         ــية ولأحك ــوق الإنســان الأساس ــتراع لحق ــة ال ــام داخــل منطق ــرام الت الاحت

 .‘“القانون الإنساني المنطبقة
 

  جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــةبمطالبـــاتفيمـــا يتعلـــق  (بالنســـبة لجمهوريـــة أوغنـــدا 
 :) المضادةوالمطالبات

 : المحكمةمنة أوغندا  جمهوريتمستل”  
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 :أن تقرر وتعلن وفقا للقانون الدولي - ١ 

بخصـوص   الديمقراطيـة  الكونغو جمهورية طلباتمقبولية  عدم   )ألف(   
 المبينــة للأســباب عملائهــاب أو روانــدا مهوريــةبج المتعلقــة الحــالات أو الأنشــطة

 ها فيتأكيـــد والـــتي أعيـــد المضـــادة المـــذكرة مـــن عشـــر الخـــامس الفصـــل في
 الشفوية؛ رافعاتلما

 طلبات جمهورية الكونغو الديمقراطية أن تقرر المحكمـة         رفض )باء(   
وتعلن أن جمهوريـة روانـدا مسـؤولة عـن خروقـات متعـددة للقـانون الـدولي،                  

 أو المرافعات الشفوية؛/ الجواب وأو/حسب المزاعم الواردة في المذكرة و

 أوغندا في الفصـل الثـامن       المضادة التي قدمتها   المطالباتتأييد   )جيم(   
عشر من المذكرة المضادة، وأعادت تأكيدها في الفصل السـادس مـن المـذكرة              

 .المرافعات الشفويةفي التعقيبية و

 المضـادة المقدمـة مـن جانـب أوغنـدا      بالمطالبـات حفظ مسألة الجبر فيما يتعلـق       - ٢ 
 .“إلى مرحلة لاحقة من الدعوى

 
 ): أوغندا المضادةبمطالباتفيما يتعلق  (قراطيةبالنسبة لجمهورية الكونغو الديم 

 :المحكمة أن تقرر وتعلنمن  الكونغو تلتمس ”  

 ، من أوغنداة المقدم الأولىة المضادالمطالبةبشأن   
أن  تولى لوران ديزيـري كـابيلا السـلطة،          التي سبقت تعلق بالفترة   تفيما يتصل    - ١ 

تنازلـت عـن حقهـا في تقـديم         ن  سـبق أ   لأن أوغنـدا     ةأوغندا غـير مقبول ـ   مطالبة  
 من الصـحة لأن أوغنـدا       ا لا أساس له   أن المطالبة ، واحتياطيا،   المطالبة هذهمثل  

 ؛تستند إليها الوقائع التي تتمكن من إثباتلم 
بالفترة الممتدة من تاريخ تـولي لـوران ديزيـري كـابيلا السـلطة إلى               فيما يتصل    - ٢ 

 أوغنـدا لا أسـاس      مطالبـة  أنلح،  الوقت الذي شنت فيه أوغندا هجومها المس ـ      
ــ ــدا لم    اله ــع لأن أوغن ــن الصــحة في الواق ــات   م ــن إثب ــتمكن م ــائع الــتي  ت  الوق

 إليها؛ تستند
ن مطالبــة أبــالفترة الــتي تلــت قيــام أوغنــدا بشــن هجــوم مســلح،  فيمــا يتصــل  - ٣ 

لأن بحكــم الواقــع أو بحكــم القــانون أوغنــدا لا أســاس لهــا مــن الصــحة ســواء  
 مـن إثبـات الوقـائع الـتي تسـتند إليهـا، وفي جميـع الأحـوال،                  أوغندا لم تـتمكن   
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ــارا مــن    أغســطس في / آب٢فقــد كانــت جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة اعتب
 .حالة دفاع عن النفس

 المطالبة المضادة الثانية المقدمة من أوغندا بشأنو  
ن  بشــأ١٩٦١مــن حيــث أنهــا تتعلــق الآن بتفســير وتطبيــق اتفاقيــة فيينــا لعــام    - ١ 

العلاقات الدبلوماسية، أن المطالبة المقدمة من أوغندا تحـدث تغـييرا جـذريا في              
موضوع التراع ، خلافا لما ينص عليه النظام الأساسـي للمحكمـة ولائحتـها؛              

 إسقاط هذا الجزء من المطالبة من الدعوى الحالية؛وبالتالي يجب 
واطنيين الأوغنـديين يظـل     أن جزء المطالبة المتعلق بادعاء سوء معاملة بعـض الم ـ          - ٢ 

غير مقبول لأن أوغندا لم تتمكن من إثبات استيفاء الشروط المنصوص عليهـا             
في القــانون الــدولي مــن أجــل ممارســتها للحمايــة الدبلوماســية؛ واحتياطيــا، أن 

لا أسـاس لـه مـن الصـحة لأن أوغنـدا لم تـتمكن حـتى                 المطالبة  ذلك الجزء من    
 .“لقانونية لمطالباتهااالآن من إثبات الأسس الفعلية و

أن الجـــزء المتعلـــق في المطالبـــة بالادعـــاء بـــاختلاس ممتلكـــات عامـــة لأوغنـــدا    - ٣ 
أســاس لــه مــن الصــحة لأن أوغنــدا مــا زالــت عــاجزة عــن إثبــات الأســس    لا

 .“الفعلية واقانونية لمطالباتها
 .إعداد هذا التقرير، كانت المحكمة تتداول بشأن حكمهاقت و  - ١٦٠ 

 
كرواتيـا ضـد صـربيا والجبـل         ( طبيق اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليهـا        ت - ١٣ 

 )الأسود
، أودعـت جمهوريــة كرواتيـا طلبـا ترفــع بموجبـه دعـوى ضــد      ١٩٩٩يوليـه  / تمـوز ٢في  -١٦١
 بسـبب انتـهاكات  ) المعروفة آنذاك باسم جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية(والجبل الأسود  صربيا

الفتـرة   لمنع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها، زعمـت أنهـا ارتكبـت في   ١٩٤٨عام ة لاتفاقي
 .١٩٩٥ و ١٩٩١ما بين عامي 

ــها أن   -١٦٢ ــا في طلب ــل الأســود [”وادعــت كرواتي ــا  ]صــربيا والجب ، بإخضــاع نشــاط قواته
 شـرافها كرواتيـا لإ … وأفراد مخابراتها ومختلف مفارزها شـبه العسـكرية علـى أراضـي      المسلحة

“ العرقـي  الـتطهير ”المباشر في منطقة كـنين وسـلوفينيا الشـرقية والغربيـة ودلماتيـا، مسـؤولة عـن        
 - واســع  تــدمير الممتلكــات علــى نطــاقلكوكــذ… الكــرواتيين في هــذه المنــاطق للمــواطنين 

، ]صـربيا والجبـل الأسـود     [”ومضت كرواتيا قائلة إن     . “ومطالبة بجبر الضرر الناجم عن ذلك     
الكرواتيين ذوي الأصول الصـربية في منطقـة كـنين علـى      ها وتشجيعها وحثها المواطنينبتوجيه
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، أثنــاء إعــادة كرواتيــا بســط ســلطتها الحكوميــة الشــرعية ،١٩٩٥الجــلاء عــن المنطقــة في عــام 
 .“التطهير العرقي”انخرطت بالإضافة إلى ذلك في مسلك كان بمثابة جولة ثانية من 

ــا إلى المحكمــة أن تقــرر وتعلــن أن صــربيا والجبــل الأســود  وبنــاء عليــه، طلبــت كرو  -١٦٣  اتي
ملزمـة بـأن   ’’وأنهـا   إزاء كرواتيا بموجب اتفاقية الإبادة الجماعيـة ‘‘ انتهكت التزاماتها القانونية”

كرواتيا بحكم حقها وبوصفها الـوطن الأم لمواطنيهـا، تعويضـات عـن الأضـرار الـتي                 ... تدفع ل ـ
فضـلا عمـا لحـق مـن ضـرر باقتصـاد كرواتيـا وبيئتـها بسـبب          بالأشـخاص والممتلكـات،    لحقت

 .“بالقدر الذي ستحدده المحكمة، الآنفة الذكر للقانون الدولي الانتهاكات
اختصـاص المحكمـة، اسـتندت كرواتيـا إلى المـادة التاسـعة مـن اتفاقيـة         قامـة  كأساس لإ و -١٦٤
 . طرفان فيهاالجماعية التي قالت إن كرواتيا وصربيا والجبل الأسود الإبادة
، وفي غضــون الأجــل الــذي مددتــه المحكمــة، أودعــت      ٢٠٠١مــارس / آذار١٤وفي  -١٦٥

، وفي غضون الأجـل الممـدد لإيـداع المـذكرة           ٢٠٠٢سبتمبر  / أيلول ١١وفي  . كرواتيا مذكرتها 
 .صربيا والجبل الأسود بعض الدفوع الابتدائية تتعلـق بالاختصـاص والمقبوليـة    المضادة، أودعت

في و. ) مــن لائحــة المحكمــة  ٧٩المــادة (لتــالي إجــراءات النظــر في جــوهر الــدعوى     فعُلقــت با
ــان ٢٥ ــل /نيسـ ــذي  ٢٠٠٣أبريـ ــل الـ ــون الأجـ ــؤرخ    ، وفي غضـ ــا المـ ــة بأمرهـ ــه المحكمـ  حددتـ
، أودعـت كرواتيـا بيانـا خطيـا بملاحظاتهـا والتماسـاتها بشـأن        ٢٠٠٢نـوفمبر  /الثاني تشرين ١٤

 . والجبل الأسودالابتدائية التي أثارتها صربيا الدفوع
 

نيكـــــاراغوا ( الحـــــدود البحريـــــة بـــــين نيكـــــاراغوا وهنـــــدوراس في البحـــــر الكـــــاريبي - ١٤ 
 )هندوراس ضد
، أودعت جمهورية نيكاراغوا طلبـا لإقامـة دعـوى          ١٩٩٩ديسمبر  / كانون الأول  ٨  في -١٦٦

لـدولتين  هندوراس بشأن التراع المتعلق بتحديد المناطق البحرية التابعـة لكـل مـن ا    ضد جمهورية
 .البحر الكاريبي في

تمسـكت بموقـف   ”، أنها على مـدى عقـود   في جملة أموروذكرت نيكاراغوا في طلبها،   -١٦٧
، بينمــا تمثــل موقــف “حــدودها البحريــة مــع هنــدوراس في البحــر الكــاريبي لم تحــدد  مفــاده أن

  أنه هندوراس في
رض يوجد في الواقع خط حدود يمتـد بشـكل مسـتقيم شـرقا علـى خـط الع ـ              ”  

ــؤرخ  في [مــن النقطــة المحــددة علىمصــب نهــر كوكــو     ــرار التحكــيم الم  كــانون ٢٣ق
إسـبانيا بشـأن الحـدود البريـة بـين نيكـاراغوا         الصادر عـن ملـك  ١٩٠٦ديسمبر /الأول
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ــة    ــدل الدولي ــة الع ــذي رأت محكم ــدوراس، ال ــاريخ  وهن ــاني ١٨بت ــوفمبر / تشــرين الث ن
 . أنه صحيح وملزم١٩٦٠

ــه نيكــارا     ــا ذكرت ــا لم ــدوراس   ”غوا، ووفق ــه هن ــذي اتخذت ــإن الموقــف ال أدى إلى  ... ف
الحــدود  مواجهــات متكــررة وعمليــات متبادلــة لاحتجــاز ســفن البلــدين داخــل وحــول منطقــة

 .“المفاوضات الدبلوماسية قد فشلت”وذكرت نيكاراغوا كذلك أن . “بصفة عامة
 :وطلبت نيكاراغوا إلى المحكمة بالتالي 
مناطق البحـر الإقليمـي،    دي البحري الوحيد بينأن تحدد مسار الخط الحدو”  

لنيكــاراغوا وهنــدوراس علــى  والجــرف القــاري، والمنطقــة الاقتصــادية الخالصــة التابعــة
م بأنهـا  االقـانون الـدولي الع ـ   التوالي، وفقا لمبادئ العدالة والظروف الخاصة الـتي يعتـرف  
 .“تنطبق على مثل هذا التعيين لخط الحدود البحري الوحيد

وكأســاس لاختصــاص المحكمــة، اســتظهرت نيكــاراغوا بالمــادة الحاديــة والــثلاثين مــن     -١٦٨
، الموقعــة في )“ميثــاق بوغوتــا”والمعروفــة رسميــا باســم (الأمريكيــة للتســوية الســلمية  المعاهــدة

غوا وهنــدوراس طرفــان فيهــا، وكــذلك    نيكــاراالــتي قالــت إن  ، و١٩٤٨أبريــل /نيســان ٣٠
 مـن النظـام الأساسـي للمحكمـة، والـتي      ٣٦ مـن المـادة   ٢لفقـرة  ا لإعلانات الصادرة بموجـب با

 .بموجبها الولاية الإجبارية للمحكمة قبلت كل من الدولتين
ــأمر صــادر في   -١٦٩ ــ/ آذار٢١وب ــاريخ  ٢٠٠٠ارس م مــارس /آذار ٢١، حــددت المحكمــة ت

 أجـلا لإيـداع مـذكرة    ٢٠٠٢مارس  / آذار ٢١ أجلا لإيداع مذكرة نيكاراغوا وتاريخ       ٢٠٠١
 .ودعت المذكرتان في الأجلين المحددينوقد أُ .ندوراس المضادةه

وأتيحت نسخ من المذكرات والوثائق المرفقة لحكومتي كولومبيا وجامايكا، بناء علـى             -١٧٠
 .طلبهما
 بتقــديم مــذكرة النيكــاراغو، أذنــت المحكمــة ٢٠٠٢يونيــه / حزيــران١٣وبــأمر مــؤرخ  -١٧١

 : الأجلـين التـاليين لإيـداع هـاتين المـذكرتين          بية وحددت جوابية ولهندوراس بتقديم مذكرة تعقي    
ــاني  ١٣ ــاير /كــانون الث ــة، و ٢٠٠٣ين  للمــذكرة ٢٠٠٣أغســطس /آب ١٣  للمــذكرة الجوابي

ــة ــد   .التعقيبي ــة وهن ــة في الأجلــين  ووأودعــت نيكــاراغوا مــذكرتها الجوابي راس مــذكرتها التعقيبي
 .المحددين
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 )نياليختنشتاين ضد ألما(ممتلكات معينة  - ١٥ 

دعوى ضد ألمانيـا تتعلـق    تقيم به   ، قدمت ليختنشتاين طلبا     ٢٠٠١يونيه  / حزيران ١في   -١٧٢
 وبعده باعتبار ممتلكـات معينـة خاصـة    ١٩٩٨  عامالقرارات التي اتخذتها ألمانيا في ”بتراع بشأن   

كنتيجـة  الاستيلاء عليها لأغـراض الجـبر أو الـرد، أو           ’’بمواطنين من ليختنشتاين أموالا ألمانية تم       
 دون كفالة أي تعويض لمالكيها عـن فقـدان          - أي نتيجة للحرب العالمية الثانية     -لحالة الحرب   

 .‘‘ نفسهاتلك الممتلكات، وعلى حساب ليختنشتاين
ــة     -١٧٣ ــها مــن المحكم ــا تتحمــل   ’’والتمســت ليختنشــتاين في طلب ــن أن ألماني أن تحكــم وتعل

عــويض مناســب إلى ليختنشــتاين عمــا لحقهــا مــن مســؤولية قانونيــة دوليــة وأنهــا ملزمــة بتقــديم ت
تقيـيم وتحديـد طبيعـة ومقـدار التعـويض، في      ”وطلبـت ليختنشـتاين كـذلك     .“ضرر وإجحاف

 .‘‘حالة عدم توصل الطرفين إلى اتفاق، في مرحلة مستقلة من الدعوى إذا اقتضى الأمر
ــادة    -١٧٤ ــتاين إلى المـ ــتندت ليختنشـ ــة، اسـ ــة  مـــن الا١وكأســـاس لاختصـــاص المحكمـ تفاقيـ

أبريــل /  نيســان٢٩الأوروبيــة لتســوية المنازعــات بــالطرق الســلمية، الموقعــة في ستراســبورغ في 
١٩٥٧. 
ــأمر مــؤرخ  -١٧٥ ــران٢٨وب ــه يو/ حزي مــارس /آذار ٢٨، حــددت المحكمــة تــاريخ  ٢٠٠١ني

 أجــلا ٢٠٠٢ديسـمبر  / كــانون الأول٢٧ أجـلا لإيـداع مــذكرة ليختنشـتاين، وتـاريخ     ٢٠٠٢
 .وقد أودعت المذكرة في غضون الأجل المحدد .انيا المضادةلإيداع مذكرة ألم

باختصـاص المحكمـة    ، أدلت ألمانيا بدفوع ابتدائية تتعلق       ٢٠٠٢يونيه  / حزيران ٢٧وفي   -١٧٦
 مــن لائحــة ٧٩المــادة ( فعُلقــت بالتــالي إجــراءات النظــر في جــوهر الــدعوى  الطلــب؛ومقبوليــة
ــاني  ١٥أودعــت ليختنشــتاين في غضــون أجــل   و ).المحكمــة ــوف/تشــرين الث ــذي ٢٠٠٢مبر ن  ال

، بيانا خطيـا بملاحظاتهـا والتماسـاتها بشـأن الـدفوع الابتدائيـة الـتي أثارتهـا                  حدده رئيس المحكمة  
   .ألمانيا
إلى  ١٤مــن  وعقــدت جلســات علنيــة بشــأن الــدفوع الابتدائيــة الــتي أثارتهــا ألمانيــا         -١٧٧
الالتماسـات النهائيـة التاليـة      الطرفـان   م  وفي نهاية تلك الجلسات قـد     . ٢٠٠٤يونيه  /حزيران ١٨

  :إلى المحكمة
 

 :بالنسبة لألمانيا
 المحكمة أن تقرر وتعلن،من تلتمس  
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أنها ليس لها اختصاص للنظـر في الطلبـات الـتي قدمتـها إمـارة ليختنشـتاين ضـد ألمانيـا،                      - 
 ،٢٠٠١مايو / أيار٣٠والمشار إليها بطلب ليختنشتاين المؤرخ 

التي قدمتها إمارة ليختنشتاين ضد ألمانيا غير مقبولة حسبما هـو مـبين في          أن الطلبات   و - 
 .‘‘الابتدائية دفوعها

 
 :بالنسبة لليختنشتاين

 :تلتمس إمارة ليختنشتاين باحترام من المحكمة’’ 
تقرر وتعلن أن المحكمة لها اختصاص للنظـر في الطلبـات المقدمـة في طلبـها                أن   )أ( 

 وأن الطلبات مقبولة؛
 تاليوبال

 .‘‘ترفض الدفوع الابتدائية لألمانيا في مجملهاأن  )ب( 
 ه، أصـدرت المحكمـة حكمهـا الـذي تـنص فقـرة منطوق ـ             ٢٠٠٥فبرايـر   /شباط ١٠وفي   -١٧٨

 :على ما يلي
 ولهذه الأسباب،” 
 فإن المحكمة 

 بأغلبية خمسة عشر صوتاً مقابل صوت واحد، )أ( )١(
 ين ليختنشتاين وألمانيا؛نزاع ببعدم وجود  الدفع الابتدائي ترفض 
الرئيس شي؛ نائب الرئيس رانجيفا؛ والقضاة غيـوم وكورومـا وفيريشـتين             :المؤيدون 

 أرانغـورين وكويمـانس وريزيـك والخصـاونة وبويرغنتـال           -وهيغتر وبـارا    
 والعربي وأووادا وتومكا والقاضي الخاص السيد فرانكلين برمان؛

 ؛القاضي الخاص فلايشاور :المعارضون 
 بأغلبية اثني عشر صوتا مقابل أربعة أصوات؛ )ب( 
 الدفع الابتـدائي بـرفض طلـب ليختنشـتاين لعـدم اختصـاص المحكمـة، مـن حيـث                    تؤيد 

 الزمان، في البت في التراع؛
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الرئيس شي؛ نائب الرئيس رانجيفا؛ والقضاة غيـوم وكورومـا وفيريشـتين             :المؤيدون 
ــارا   ــيغتر وب ــك والخصــاونة  -وه ــورين وريزي ــا   أرانغ ــال وتومك  وبويرغنت

 والقاضي الخاص فلايشاور؛
كويمــانس، والعــربي ،وأووادا والقاضــى الخــاص الســيد فــرانكلين   القضــاة :المعارضون 

 برمان
 بأغلبية اثني عشر صوتا مقابل أربعة أصوات؛ )٢(

يونيـه  /حزيـران  ١لطلـب الـذي قدمتـه ليختنشـتاين في          في ا للبـت    غـير مختصـة       أنهـا  تقرر 
٢٠٠١. 

الرئيس شي؛ نائب الرئيس رانجيفا؛ والقضاة غيـوم وكورومـا وفيريشـتين             :ونالمؤيد 
ــارا   ــيغتر وب ــا    -وه ــال وتومك ــك والخصــاونة وبويرغنت ــورين وريزي  أرانغ

 والقاضي الخاص فلايشاور؛
وأووادا والقاضـى الخـاص السـيد فـرانكلين          كويمـانس، والعـربي ،     القضاة :المعارضون 

 .“برمان
لـه القاضـي   انس والعـربي وأووادا حكـم المحكمـة بـآراء مخالفـة، وذيَّ       ل القضـاة كويم ـ   وذيَّ -١٧٩

 .الخاص فلايشاور ببيان، وذيله القاضي الخاص السيد فرانكلين برمان برأي مخالف
 

 )نيكاراغوا ضد كولومبيا(التراع الإقليمي والبحري  - ١٦ 
ــا  ٢٠٠١ديســمبر / كــانون الأول٦في  -١٨٠ وى ضــد دعــتقــيم بــه ، قــدمت نيكــاراغوا طلب

بين الـدولتين   “ مجموعة من المسائل القانونية المترابطة العالقة     ”كولومبيا فيما يتعلق بتراع حول      
 .غرب البحر الكاريبي“ بشأن حقوق إقليمية وتعيين الحدود البحرية”

 :وتعلنتقرر والتمست نيكاراغوا في طلبها من المحكمة أن  -١٨١
 جــزر بروفيدينســيا، وســان أنــدريس نيكــاراغوا الســيادة علــىل ...أولا، أن ’’  

وسانتا كاتالينا وكل الجـزر والجـزر المنخفضـة التابعـة لهـا، وأنهـا تشـمل كـذلك الجـزر              
 ؛)بقدر قابليتها للتملك(المنخفضة لرونكادور وسيرانا وسيرانيا وكويتاسوينيو 

، على ضوء ما تقرره بشأن الحق المطالب بـه أعـلاه، تطلـب مـن المحكمـة                  ثانيا  
ــاطق الجــرف القــاري      كــذلك أ ــد بــين من ــة الوحي ن تقــرر مســار خــط الحــدود البحري

والمنطقة الاقتصادية الخالصـة الـتي تعـود تباعـا إلى نيكـاراغوا وكولومبيـا، وذلـك وفقـا                   
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لمبــادئ الإنصــاف والظــروف ذات الصــلة الــتي يقــر القــانون الــدولي في عموميتــه بأنهــا   
 .“تسري على تعيين خط حدود بحرية وحيد

تحتفظ بحق المطالبـة بتعـويض عـن عناصـر الإثـراء      ”شارت نيكاراغوا كذلك إلى أنها   وأ -١٨٢
بلا سبب المترتبة على حيازة كولومبيا لجزر سان أندريس وبروفيدنسـيا، وكـذلك علـى الجـزر                

أنهــا و .‘‘، في غيــاب حــق ملكيــة شــرعي٨٢ المســاحات البحريــة إلى خــط الطــولالمنخفضــة و
يض عـن التـدخل في أنشـطة سـفن الصـيد النيكاراغويـة الجنسـية أو                تحتفظ بحق المطالبة بـالتعو    ’’

 .“الحاصلة على ترخيص منها
 مـن النظـام     ٣٦ من المـادة     ٢ولإقامة اختصاص المحكمة، استظهرت نيكاراغوا بالفقرة        -١٨٣

الأساسي للمحكمة وبالمادة الحادية والـثلاثين مـن معاهـدة الـدول الأمريكيـة للتسـوية السـلمية                  
ــة ( ــا رسمالمعروف ــاق بوغوت ــا بميث ــة في ) ي ــل /نيســان ٣٠الموقع ــتي تعــد كــل مــن   و، ١٩٤٨أبري ال

 .نيكاراغوا وكولومبيا طرفين فيها
 .وأتيحت نسخ من المذكرات والوثائق المرفقة لحكومة هندوراس، بناء على طلبها -١٨٤
أبريــل /نيســان ٢٨، حــددت المحكمــة تــاريخي ٢٠٠٢يــر فبرا/ شــباط٢٦وبــأمر مــؤرخ  -١٨٥
ــران٢٨  و٢٠٠٣ ــه / حزي ــا    ٢٠٠٤يوني ــداع كولومبي ــداع نيكــاراغوا لمــذكرتها وإي  أجلــين لإي

 .وقد أودعت نيكاراغوا مذكرتها في الأجل المحدد .لمذكرتها المضادة
، أودعـــت كولومبيـــا دفوعـــا ابتدائيـــة بشـــأن اختصـــاص ٢٠٠٣يوليـــه / تمـــوز٢١وفي  -١٨٦
 ). مـن لائحـة المحكمـة   ٧٩المـادة   (فعُلقت بالتالي إجـراءات النظـر في جـوهر الـدعوى     .المحكمة

في   الـذي حددتـه المحكمـة   ٢٠٠٤ينـاير  / كانون الثـاني  ٢٦في غضون أجل     وأودعت نيكاراغوا 
 ، بيانـا خطيـا بملاحظاتهـا والتماسـاتها بشـأن الـدفوع       ٢٠٠٣سـبتمبر   / أيلـول  ٢٤أمرها المـؤرخ    

 .الابتدائية التي أثارتها كولومبيا
 

 )جرالني/بنن(التراع الحدودي  - ١٧ 
، أشعرت بنن والنيجر بصورة مشتركة المحكمـة باتفـاق خـاص       ٢٠٠٢مايو  / أيار ٣في   -١٨٧

ــاه في  ــران١٥وقع ــه / حزي ــاذ في    ٢٠٠١يوني ــز النف ــو ودخــل حي ــل / نيســان١١ في كوتون أبري
٢٠٠٢. 
 من الاتفاق الخاص، اتفـق الطرفـان علـى عـرض نزاعهمـا الحـدودي                ١وبموجب المادة    -١٨٨

 مـن النظـام     ٢٦ مـن المـادة      ٢كمـة؛ كمـا اتفقـا علـى أنـه عمـلا بـالفقرة               على دائرة تشـكلها المح    
 .الأساسي للمحكمة، سيختار كل منهما قاضيا خاصا
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 : من الاتفاق الخاص موضوع التراع على النحو التالي٢وتورد المادة  -١٨٩
 :إن المطلوب من المحكمة”  
نيجــر في قطــاع بــنن وجمهوريــة الأن تحــدد مســار خــط الحــدود بــين جمهوريــة  )أ( 

 النيجر؛ نهر
ــة الجــز      )ب(  ــا ملكي ــود إليه ــتي تع ــة ال ــذكور،   أن تحــدد الدول ــهر الم ــة في الن ر الواقع

 سيما جزيرة ليتي؛ ولا
 .“أن تحدد مسار خط الحدود بين الدولتين في قطاع نهر ميكرو )ج( 
في انتظـار صـدور حكـم       ” :نصـه كالتـالي   “ تعهدا خاصـا   ”١٠وأخيرا تضمنت المادة     -١٩٠

 .“لدائرة، يتعهد الطرفان بحفظ السلم والأمن والسكينة بين شعبي الدولتينا
، قـررت المحكمـة، بعـد إشـعار رئيسـها           ٢٠٠٢نـوفمبر   / تشرين الثاني  ٢٧وبأمر مؤرخ    -١٩١

بآراء الطرفين بشأن تشكيل الدائرة وإبلاغه المحكمة بها، أن تستجيب لطلـب الطـرفين تشـكيل                
اختارهمــا لت دائــرة مــن ثلاثــة قضــاة وقاضــيين خاصــين  فشــك؛ قضــاةةدائــرة خاصــة مــن خمســ

الـرئيس غيـوم، والقاضـيان رانجيفـا وكويمـانس، والقاضـيان             :الطرفان وذلك علـى النحـو التـالي       
 ).من اختيار بنن(وبنونة ) من اختيار النيجر(الخاصان البجاوي 

 . أجلا لإيداع كل طرف لمذكرتـه      ٢٠٠٣أغسطس  / آب ٢٧وحددت المحكمة تاريخ     -١٩٢
 .وقد أودعت المذكرتان في الأجل المحدد

مـايو  /أيـار  ٢٨، حدد رئـيس الـدائرة تـاريخ         ٢٠٠٣سبتمبر  / أيلول ١١وفي أمر مؤرخ     -١٩٣
ــه المضــادة   ٢٠٠٤ ــداع كــل طــرف لمذكرت ــذكرتان المضــادتان   . أجــلا لإي ــد أودعــت الم في  وق
 .المحدد الأجل
ائرة أول جلســة علنيــة ، عقــدت الــد٢٠٠٣نــوفمبر / تشــرين الثــاني٢٠ويــوم الخمــيس  -١٩٤

بغرض تمكين القاضيين الخاصين من الإدلاء بـالإعلان الرسمـي الـذي يشـترطه النظـام الأساسـي                  
 . ولائحتهالمحكمةل

، ومراعــاة لرغبــة الطــرفين في تقــديم مــذكرة ثالثــة ٢٠٠٤يوليــه / تمــوز٩وبــأمر مــؤرخ  -١٩٥
 كـل طـرف لمـذكرة جوابيـة         ينص عليه الاتفاق الخاص، أذن رئـيس الـدائرة بتقـديم           على نحو ما  

وقــد أودعــت  . أجــلا لإيــداع تلــك المــذكرة٢٠٠٤ديســمبر / كــانون الأول١٧وحــدد تــاريخ 
 .في غضون الأجل المحددالمذكرتان الجوابيتان 
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، أعلنـت المحكمـة أن القاضـي روني أبرهـام قـد             ٢٠٠٥فبرايـر   / شباط ١٦وبأمر مؤرخ    -١٩٦
 لملء الشغور الذي خلفته اسـتقالة القاضـي          عضوا بالدائرة  ٢٠٠٥فبراير  / شباط ١٦انتخب في   

ونتيجة أيضا لتلك الاسـتقالة، أصـبح نائـب رئـيس           . غيوم، الرئيس السابق للدائرة، من المحكمة     
الرئيس الجديد للدائرة، التي أصبحت بـذلك مشـكلة علـى    هو المحكمة، القاضي ريمون رانجيفا،  

 : النحو التالي
 ؛رانجيفا   :الرئيس 
 انس،كويم  يانضاالق 
 أبراهمام؛    
 ،البجاوي القاضيان الخاصان 
 .بنونة    
وفي ختـام تلـك     . ٢٠٠٥مـارس   / آذار ١١ إلى   ٧وعقدت الدائرة جلسـات علنيـة مـن          -١٩٧

 .الجلسات، قدم الطرفان التماساتهما الختامية إلى الدائرة
 

 :بالنسبة لبنن
 جمهوريـة بـنن إلى      للأسباب التي بينتها في مرافعاتها الخطية والشفوية، تطلب       ”  

 :دائرة محكمة العدل الدولية أن تقرر
 :أن الحدود بين جمهورية بنن وجمهورية النيجر تأخذ المسار التالي )١( 

 شـرق  “10 '25 °02  شمـال خـط العـرض و   15 '54 °11 ” من النقطة ذات الإحـداثيات   - 
ــهر م     ــع الخــط الوســط لن ــول، تتب ــة كــرو إلى يخــط الط ــداث غاي ــة ذات الإح  ياتالنقط

  شرق خط الطول؛“38 '49 °02 شمال خط العرض و 29 '24 12°”

النقطـة  غايـة   إلى  ] نهـر النيجـر   [ومن تلـك النقطـة، تتبـع الحـدود الضـفة اليسـرى للنـهر                 - 
 شرقا؛ “44 '36 °03 شمالا و 44 '41 °11”ذات الإحداثيات 

رة لـيتي،   وأن السيادة على جميـع الجـزر الواقعـة في نهـر النيجـر، ولاسـيما جزي ـ                 )٢( 
 .“تعود إلى جمهورية بنن

 
 :بالنسبة للنيجر

 :جمهورية النيجر إلى المحكمة أن تقرر وتعلنتطلب  
 شمـال  27 '24 °12”  النقطـة  أن الحدود بين جمهورية بنن وجمهورية النيجر مـن         )١( 

  النقطـــة شـــرق خـــط الطـــول، إلى غايـــة “36 '49 °2 النقطـــةخـــط العـــرض و

05-46834 55 
 



A/60/4
 

 شــرق خــط الطــول “44 '36 °3 النقطــة، و شمــال خــط العــرض40.7 '41 11°”
خط السبر الأعمق في نهر النيجر، بحسبما يمكن تحديـد ذلـك الخـط علـى                تتبع  

 .النحو الذي كان عليه في تاريخ الحصول على الاستقلال
 طرف؛التي تعود ملكيتها لكل زر الجأن ذلك الخط يحدد  )٢( 

تونـدي  ويمنى للنهر، وهـي بكينغـا،       أن الجزر الواقعة بين خط السبر الأعمق والضفة ال         - 
دان وغانــديغابي بــارو كاينــا، وســاندى تونغــا بــارو، وكــوكي بــارو، وكواريــا بــارو، 

كونــدو بــارو، والحــاج شــيبو بــارو كاينــا وبــارو الحــاج دان جــودا، وكــوري كــيراوا، 
 تابعة لجمهورية بنن؛

هــي بومبــا بــارو أن الجـزر الواقعــة بــين خــط السـبر الأعمــق والضــفة اليســرى للنـهر، و    - 
مونبـوي  ولـيتي غونغـو،   وسانسان غونغو،  وكواسي بارو،   وبومبا بارو كاينا،    وبيري،  

ــارو،   ــا ب ــارو،  وســيني غونغــو،  وتونغ ــا ب ــارو،  ولام ــا وغــاغنو غونغــو،  وكوتشــا ب كات
غوسـو  والحـاج شـيبو بـارو بـيري،     وغـويراوا بـارو،   وغانديغابي بـارو بـيري،   وغونغو،  
 .رو، تابعة لجمهورية النيجربيو بارو، ودولي باوبارو، 

أن توزيع الجزر بين جمهورية بنن وجمهورية النيجر وفقـا لخـط السـبر الأعمـق             )٣( 
 .حسبما جرى تحديده في تاريخ الحصول على الاستقلال، يُعتبر نهائيا

ــا    )٤(  ــق بجســور غاي ــا يتعل ــل،  - وفيم ــر ملانفي ــك    تم ــن تل الحــدود وســط كــل م
 .الهياكل

خطـا  تتبـع  كرو يجمهورية بنن وجمهورية النيجر في قطاع نهر م   الحدود بين   أن   )٥( 
 :مؤلفا من جزأين

نـهر النيجـر والنقطـة     بكـرو   يالجزء الأول هو خط مستقيم يربط بين نقطـة التقـاء نهـر م              - 
ــه         ــل إحداثيات ــاكورا، وتتمث ــال آت ــاريس بسلســلة جب ــا خــط الوســط ب ــتي يلتقــي فيه ال

 “14 '20 °2 وخــط الطــول  شمــالا50 '41 °11”: خــط العــرض :الاســتدلالية فيمــا يلــي
 ؛اشرق

الجــزء الثــاني مــن الخــط يــربط هــذه النقطــة الأخــيرة بالنقطــة الــتي تلتقــي فيهــا الحــدود     - 
تـاكورا، وتتمثـل   أالسابقة بين دائـرتي سـاي وفـادا بالحـدود السـابقة بـين دائـرتي فـادا و               

ــه الاســتدلالية فيمــا يلــي    وخــط الطــول   شمــالا37 '44 °11” :خــط العــرض  :إحداثيات
 .اشرق “55 '18 2°
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علـى  منطوقـه   ، أصدرت المحكمة حكمها الذي تنص فقرة        ٢٠٠٥يوليه  / تموز ١٢وفي   -١٩٨
 :ما يلي

 ولهذه الأسباب،” 
 فإن الدائرة، 

 بأغلبية أربعة أصوات مقابل صوت واحد، )١(
 بأن الحدود بين جمهورية بـنن وجمهوريـة النيجـر، في قطـاع نهـر النيجـر، تأخـذ                    تقضي 

 :المسار التالي
خط السبر الأعمق لقناة الملاحة الرئيسية لذلك النـهر، مـن تقـاطع الخـط المـذكور مـع                    - 

 شمــال 29 '52 °11”الإحــداثيات عنــد إلى النقطــة الواقعــة كــرو، يالخــط الوســط لنــهر م
 شرق خط الطول؛ “34 '25 °3خط العرض و 

عنـد  رى إلى النقطـة الواقعـة       من تلـك النقطـة، خـط السـبر الأعمـق لقنـاة الملاحـة اليس ـ                - 
 شرق خط الطـول، حيـث       “41 '27 °3 شمال خط العرض و      55 '51 °11”الإحداثيات  

تلتقـي بقنـاة الملاحـة      ثم  تنحرف الحدود عن هذه القناة وتمر يسار جزيرة كاتا غونغو،           
ــية  ــة  في الرئيسـ ــة الواقعـ ــد النقطـ ــداثيات عنـ ــرض،  41 '51 °11”الإحـ ــال خـــط العـ  شمـ

 ق خط الطول؛ شر“53 '28 °3 و

من هـذه النقطـة الأخـيرة، خـط السـبر الأعمـق لقنـاة الملاحـة الرئيسـية للنـهر إلى غايـة                         - 
 حدود الطرفين مع نيجيريا؛

 الـتي تـرد     ١٥٤  إلى ١ر عبر النقاط المرقّمة مـن        يتقدم باتجاه المصب، يم    ، الذي وأن خط الحدود  
  من هذا الحكم؛١١٥إحداثياتها مُبيّنة في الفقرة 

ــيان      :دونالمؤي  ــدائرة، القاضـ ــيس الـ ــة، رئـ ــيس المحكمـ ــا، نائـــب رئـ ــي رانجيفـ القاضـ
 أبراهام، والقاضي الخاص البجاوي؛وكويمانس 

 القاضي الخاص بنونة؛ :المعارضون 
 بأغلبية أربعة أصوات مقابل صوت واحد، )٢(

مهوريـة  لجلجمهورية بنن أو    ملك  ، بالتالي،   هي بأن الجزر الواقعة في نهر النيجر        تقضي 
  من هذا الحكم؛١١٧النيجر على النحو المُبيّن في الفقرة 
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ــيان      :المؤيدون  ــدائرة، القاضـ ــيس الـ ــة، رئـ ــيس المحكمـ ــا، نائـــب رئـ ــي رانجيفـ القاضـ
 أبراهام، والقاضي الخاص البجاوي؛وكويمانس 

 القاضي الخاص بنونة؛ :المعارضون 
 بأغلبية أربعة أصوات مقابل صوت واحد، )٣(

ــين  تقضــي  ــأن الحــدود ب ــا       ب ــين غاي ــى الجســور ب ــة النيجــر عل ــنن وجمهوري ــة ب  جمهوري
 ومالانفيل تتبع مسار الحدود في النهر؛

ــيان      :المؤيدون  ــدائرة، القاضـ ــيس الـ ــة، رئـ ــيس المحكمـ ــا، نائـــب رئـ ــي رانجيفـ القاضـ
 أبراهام، والقاضي الخاص البجاوي؛وكويمانس 

 القاضي الخاص بنونة؛ :المعارضون 
 ،بالإجماع )٤(

كرو تتبـع الخـط     يود بين جمهورية بنن وجمهورية النيجر في قطاع نهر م          بأن الحد  تقضي 
الوسط لـذلك النـهر، ابتـداء مـن تقـاطع الخـط المـذكور مـع خـط السـبر الأعمـق لقنـاة الملاحـة                           

 ‘‘.فاسو الرئيسية لنهر النيجر إلى غاية حدود الطرفين مع بوركينا
  .لفل القاضي الخاص بنونة حكم الدائرة برأي مخاوذيَّ -١٩٩

 
جمهوريـــة الكونغـــو ) (٢٠٠٢: طلـــب جديـــد(الأنشـــطة المســـلحة في أراضـــي الكونغـــو  - ١٨ 

 )الديمقراطية ضد رواندا
، أودعت حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة طلبـا تقـيم              ٢٠٠٢مايو  / أيار ٢٨في   -٢٠٠

قـوق  الانتهاك الجسيم والخطـير والفـادح لح      ” :به دعوى ضد رواندا بسبب نزاع يتعلق بما يلي        
عن أعمال العدوان المسلح الذي ارتكبتـه روانـدا         ”الناجم  “ الإنسان والقانون الدولي الإنساني   

وســلامتها ] هــذه الأخــيرة[في أراضــي جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة في انتــهاك ســافر لســيادة 
 .“الإقليمية، اللتين يضمنهما ميثاقا الأمم المتحدة ومنظمة الوحدة الأفريقية

عـدوانا  ” جمهورية الكونغو الديمقراطية في طلبها أن رواندا ما فتئت ترتكـب             وذكرت -٢٠١
تسـبب   ذلـك العـدوان       وأفـادت بـأن    . وإلى الوقت الـراهن    ١٩٩٨أغسطس  /منذ آب “ مسلحا

في كيفـو الجنوبيـة، بـإقليم كاتانغـا والإقلـيم الشـرقي، وفي              “ مذبحة بشـرية واسـعة النطـاق      ”في  
واغتيال شخصـيات سياسـية ونشـطاء حقـوق      ”،  “ي عليهن اغتصاب النساء والاعتداء الجنس   ”

“ وإلقـاء القـبض والاحتجـاز التعسـفي، والمعاملـة اللاإنسـانية والمهينـة             ”،  “الإنسان واختطافهم 
انتــهاك ”، و “النــهب المنــهجي للمؤسســات العامــة والخاصــة، وحجــز ممتلكــات المــدنيين   ” و
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الرئيسـية في    في المـدن  ‘ المتمـردين ’ئهم  ة وحلفـا  حقوق الإنسان على يد الجنود الروانـديين الغـزا        
 .البلد“ تدمير حيوانات ونباتات” ، و“جمهورية الكونغو الديمقراطية”شرق 
وتعلن أن روانـدا  تقرر وبناء عليه، طلبت جمهورية الكونغو الديمقراطية إلى المحكمة أن          -٢٠٢

يثـاق منظمـة الوحـدة       مـن م   ٤  و ٣ثاق الأمم المتحدة والمـادتين      قد انتهكت ولا تزال تنتهك مي     
الأفريقية بانتهاكها لحقـوق الإنسـان الـتي هـي مقصـد تنشـده الأمـم المتحـدة مـن خـلال حفـظ                        
السلم والأمن الدوليين؛ وأنها انتهكت كذلك عددا من الصكوك التي تحمـي حقـوق الإنسـان؛            

يـة  ة الخطـوط الجويـة الكونغول      تملكهـا شـرك    ٧٣٧بإسقاطها لطائرة من طراز بوينغ      وأن رواندا   
 مدنيا، انتهكت أيضـا     ٤٠ في كيندو، والتسبب بالتالي في مصرع        ١٩٩٨أكتوبر  /تشرين ٩في  

 بقيامهــا بأعمــال التقتيــل والــذبح   روانــدااتفاقيــات معينــة تتعلــق بــالطيران المــدني الــدولي؛ وأن  
 ٠٠٠والاغتصاب والنحر، والصلب، ارتكبت جريمـة الإبـادة الجماعيـة في حـق مـا يزيـد علـى                    

ولي، بمــن فــيهم ضــحايا المــذابح الأخــيرة في مدينــة كيســنغاني، وانتــهكت الحــق   كونغــ٣ ٥٠٠
المقـدس في الحيـاة المنصـوص عليـه في عـدة صـكوك تحمـي حقـوق الإنسـان وفي اتفاقيـة الإبـادة            

وتعلن أن على جميـع القـوات المسـلحة الروانديـة أن     تقرر كما طلبت إلى المحكمة أن    .الجماعية
 .ولية؛ وأن لجمهورية الكونغو الديمقراطية الحق في التعويضتنسحب من الأراضي الكونغ

ولإقامة اختصاص المحكمة، استندت جمهورية الكونغو الديمقراطيـة في طلبـها إلى عـدد               -٢٠٣
 .من بنود التحكيم في المعاهدات

، أودعـت جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة         ٢٠٠٢مايو  / أيار ٢٨وفي اليوم ذاته، أي في       -٢٠٤
قــدت جلســات علنيــة بشــأن طلــب الإشــارة بتــدابير   وعُ . للإشــارة بتــدابير تحفظيــة أيضــا طلبــا
، أصـدرت المحكمـة     ٢٠٠٢يوليـه   / تمـوز  ١٠وفي  . ٢٠٠٢يونيـه   / حزيران ١٤ و   ١٣تحفظية في   

أمرهــا الــذي قضــت فيــه بأنــه لــيس لهــا أي اختصــاص أولي للنظــر في المســألة، فرفضــت طلــب   
 المحكمة في ذلـك الأمـر دفوعـات جمهوريـة روانـدا             كما رفضت  .جمهورية الكونغو الديمقراطية  

 .الرامية إلى شطب القضية من جدول المحكمة
 مـن   ٣و   ٢، قـررت المحكمـة، وفقـا للفقـرتين          ٢٠٠٢سبتمبر  / أيلول ١٨وبأمر مؤرخ    -٢٠٥
ــة أولا مســائل اختصــاص     ٧٩المــادة   مــن لائحــة المحكمــة المنقحــة، أن تتنــاول المرافعــات الخطي

 أجـلا لإيـداع روانـدا       ٢٠٠٣ينـاير   / كانون الثاني  ٢٠ الطلب وحددت تاريخ     المحكمة ومقبولية 
 أجــلا لتقــديم جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة لمــذكرتها ٢٠٠٣مــايو / أيــار٢٠لمــذكرتها وتــاريخ 

 .المحددين وقد أودعت المذكرتان في الأجلين .المضادة
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 الطلـب في الفتـرة      وعقدت جلسات علنية بشأن مسـألتي اختصـاص المحكمـة ومقبوليـة            -٢٠٦
النهائيـة  التماسـاتهما  وفي ختام تلـك الجلسـات، قـدم الطرفـان         . ٢٠٠٥يوليه  / تموز ٨ إلى   ٤من  

 .إلى المحكمة
 

 :بالنسبة لرواندا
  :تطلب جمهورية رواندا إلى المحكمة أن تقرر وتعلن’’ 
أنهــا لــيس لهــا اختصــاص للنظــر في الــدعاوى الــتي أقامتــها جمهوريــة الكونغــو     - ١ 

 يمقراطية ضد جمهورية رواندا، الد
ن الــدعاوى الــتي أقامتــها جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة ضــد       أواحتياطيــا،  - ٢ 

 ‘‘.جمهورية رواندا، ليست مقبولة
 

  :بالنسبة لجمهورية الكونغو الديمقراطية
  المحكمة،تلتمس من’’ 
وليــة  نــدا بشــأن الاختصــاص والمقب  أن تقضــي بــأن الــدفوع الــتي أثارتهــا روا     - ١ 

 تستند إلى أي أساس؛ لا
وبالتالي، تقضي باختصـاص المحكمـة في البـت في جـوهر القضـية وبـأن طلـب                   - ٢ 

 جمهورية الكونغو الديمقراطية مقبول على النحو المقدم؛
 “.وأن تقرر البت في القضية من حيث الجوهر - ٣ 
 . إعداد هذا التقرير، كانت المحكمة تتداول بشأن حكمهاوقتو -٢٠٧

 
 )جمهورية الكونغو ضد فرنسا(بعض الإجراءات الجنائية في فرنسا  - ١٩ 

، أودعــت جمهوريــة الكونغــو طلبــا ســعت بــه إلى ٢٠٠٢ديســمبر / كــانون الأول٩في  -٢٠٨
إقامة دعوى ضد فرنسا ملتمسة إلغاء تدابير التحقيق والملاحقة القضائية التي اتخذتها السـلطات              

تتعلق بجرائم مرتكبة ضد الإنسانية وبالتعذيب تقدمت بهـا         القضائية الفرنسية بناء على شكوى      
جمعيــات عــدة ضــد رئــيس جمهوريــة الكونغــو، الســيد دينــيس ساســو نغيســو، ووزيــر داخليــة    
الكونغو، السيد بيار أوبا، وأفراد آخرين بمن فـيهم اللـواء نـوربير دابـيرا، المفـتش العـام للقـوات            

 فيمـا يتصـل بتلـك الإجـراءات، أصـدر قاضـي             وذكر الطلب كـذلك أنـه،      .المسلحة الكونغولية 
 .تحقيق في المحكمة الابتدائية في مو أمرا بالتحقيق مع رئيس جمهورية الكونغو بصفته شاهدا
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بتخويلـها لنفسـها اختصاصـا عالميـا في المسـائل      ’’وادعت جمهورية الكونغـو أن فرنسـا      -٢٠٩
عــم أنــه ة أجنبيــة عــن جــرائم زُالجنائيــة وانتحالهــا ســلطة ملاحقــة ومحاكمــة وزيــر داخليــة دول ــ 

المبــدأ ’’، انتــهكت ‘‘ارتكبــها في إطــار ممارســته لســلطاته المتعلقــة بحفــظ النظــام العــام في بلــده   
مبـدأ  خارقـة بـذلك     القاضي بأنه لا يجوز لأي دولة أن تمـارس سـلطتها في إقلـيم دولـة أخـرى،                   

، كــذلك، أن فرنســا وادعــت جمهوريــة الكونغــو .‘‘المســاواة بــين جميــع أعضــاء الأمــم المتحــدة
بإصــدارها لأمــر يوجــه تعليمــات إلى ضــباط الشــرطة بــالتحقيق مــع رئــيس جمهوريــة الكونغــو    

الحصانة الجنائية لـرئيس دولـة أجـنبي، وهـي قاعـدة عرفيـة       ’’بصفته شاهدا في القضية، انتهكت  
 .‘‘دولية أقرها اجتهاد المحكمة

ى إلى أن تقـيم اختصـاص المحكمـة،    وأشارت جمهورية الكونغو في طلبها، إلى أنها تسـع      -٢١٠
علـى موافقـة الجمهوريـة الفرنسـية، الـتي          ’’ مـن لائحـة المحكمـة،        ٣٨ من المـادة     ٥عملا بالفقرة   
لكونغــو إلى الحكومــة الفرنســية ووفقــا لهــذا الحكــم، أحيــل طلــب جمهوريــة ا .‘‘ســتبديها قطعــا

 .يتخذ أي إجراء في الدعوى في تلك المرحلة ولم
أبريـل  /نيسـان  ١١ تلقاهـا قلـم المحكمـة في        ٢٠٠٣ل  أبري ـ/ نيسـان  ٨خة  وفي رسالة مؤر   -٢١١

لنظـر في الطلـب عمـلا       لتقبل اختصاص المحكمة    ’’ ، صرحت الجمهورية الفرنسية بأنها      ٢٠٠٣
ــالفقرة  ــادة  ٥ب ــن الم ــة       .‘‘٣٨ م ــة إدراج القضــية في جــدول المحكم ــذه الموافق ــد أتاحــت ه وق

التها أن موافقتــها علــى اختصــاص المحكمــة وأضــافت فرنســا في رســ .والشــروع في الإجــراءات
 مــن معاهــدة ٢المــادة ’’وأن ‘‘ الطلبــات الــتي قدمتــها جمهوريــة الكونغــو’’قتصــر حصــرا علــى ت

، ١٩٧٤ينـاير   / كـانون الثـاني    ١التعاون التي وقعتها الجمهورية الفرنسية وجمهورية الكونغو في         
ــا        ــها، لا تشــكل أساس ــذه الأخــيرة في طلب ــا ه ــتي تشــير إليه ــذه   وال ــة في ه لاختصــاص المحكم

 .‘‘القضية
يلـتمس إصـدار أمـر      ’’وأرفق طلب جمهوريـة الكونغـو بطلـب الإشـارة بتـدبير تحفظـي                -٢١٢

 .‘‘بالوقف الفوري للإجراءات التي يقوم بها قاضي التحقيق في المحكمة الابتدائية لمو
كمـة، حـدد رئـيس       من لائحة المح   ٧٤ من المادة    ٣واعتبارا لموافقة فرنسا ووفقا للفقرة       -٢١٣

 موعدا لافتتاح الجلسات العلنية بشـأن طلـب الإشـارة           ٢٠٠٣أبريل  / نيسان ٢٨المحكمة تاريخ   
 .بتدبير تحفظي المقدم من جمهورية الكونغو

، تـلا رئـيس المحكمـة،       ٢٠٠٣أبريـل   / نيسـان  ٢٩ و   ٢٨وبعد عقد تلك الجلسات، في       -٢١٤
كمــة، بأغلبيــة أربعــة عشــر صــوتا  المحفيــه ، الأمــر الــذي قضــت  ٢٠٠٣يونيــه / حزيــران١٧في 

مقابل صوت واحد، بأن الظروف كما تبدو للمحكمة في الوقـت الـراهن، لا تسـتلزم في حـد                   
 . من النظام الأساسي والإشارة بتدابير تحفظية٤١ذاتها ممارسة سلطتها بموجب المادة 
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ــ -٢١٥ ــرأي مشــترك مســتقل، وذيَّ    وذيَّ ــر ب ــا وفيريشــتين الأم ــه ل القاضــيان كوروم القاضــي ل
 .الخاص دي كارا برأي مخالف

كـــانون  ١١، حـــدد رئـــيس المحكمـــة تـــاريخ ٢٠٠٣يوليـــه / تمـــوز١١وبـــأمر مـــؤرخ  -٢١٦
 ٢٠٠٤مـايو   / أيـار  ١١ أجلا لتقديم جمهورية الكونغو لمـذكرتها وتـاريخ          ٢٠٠٣ديسمبر  /الأول

النحــو وقــد أودعــت المــذكرة والمــذكرة المضــادة علــى   .أجــلا لتقــديم فرنســا لمــذكرتها المضــادة 
 .في غضون الأجلين المحددين الواجب
، أذنــت المحكمــة لجمهوريــة الكونغــو بتقــديم ٢٠٠٤يونيــه / حزيــران١٧وبــأمر مــؤرخ  -٢١٧

مــذكرة جوابيــة، وأذنــت لفرنســا بتقــديم مــذكرة تعقيبيــة، مراعيــة اتفــاق الطــرفين والظــروف     
ــاريخ     ــران١٠ و ٢٠٠٤ديســمبر / كــانون الأول١٠الخاصــة للقضــية وحــددت ت ــه / حزي يوني

ــا   ٢٠٠٥ ــذكرتين تباع ــداع الم ــين لإي ــة   . أجل ــأوامر مؤرخ ــانون الأول٢٩ و ٨وب ديســمبر / ك
ــوز١١ و ٢٠٠٤ ــه / تمـ ــا إلى    ٢٠٠٥يوليـ ــين تباعـ ــة الأجلـ ــيس المحكمـ ــدد رئـ ــانون ١٠، مـ  كـ
أغسـطس  / آب ١١ و   ٢٠٠٥يوليـه   / تمـوز  ١١، ثم إلى    ٢٠٠٥أغسطس  / آب ١٠يناير و   /الثاني

، مراعـاة منـه     ٢٠٠٧أغسطس  / آب ١٠ و   ٢٠٠٦يناير  /ني كانون الثا  ١١، وأخيرا إلى    ٢٠٠٦
 .التي أشارت إليها جمهورية الكونغو والاتفاق المبرم بين الطرفينللأسباب 

 
ــا   - ٢٠  ــدرا برانكـ ــى بيـ ــيادة علـ  ـــ/السـ ــاتو بوت ــولاو بـ ــدج   هبـ ــاوث ليـ ــس، وسـ ــدل روكـ ، وميـ

 )سنغافورة/ماليزيا(
، ٢٠٠٣يوليــه / تمــوز٢٤، في أخطــرت ماليزيــا وســنغافورة المحكمــة بصــورة مشــتركة  -٢١٨

 ودخـل   ٢٠٠٣فبرايـر   /شـباط  ٦لدولتين، وقّـع في بوتراجايـا في        بالتوصل إلى اتفاق خاص بين ا     
 .٢٠٠٣مايو / أيار٩حيز النفاذ في 

  من ذلك الاتفاق الخاص، طلب الطرفان إلى المحكمة٢وفي المادة  
 أن تحدد ما إذا كانت السيادة على” 
 ؛هباتو بوتبولاو /بيدرا برانكا )أ( 
 ميدل روكس؛ )ب( 
 ساوث ليدج، )ج( 
 .“تعود إلى ماليزيا أو إلى جمهورية سنغافورة 
باعتبـاره حكمـا نهائيـا      ... علـى قبـول حكـم المحكمـة         ] الطرفان[اتفق  ’’،  ٦وفي المادة    

 .‘‘وملزما لهما
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  .كما أوضح الطرفان رأيهما بشأن الإجراءات المزمع اتباعها 
، بعد مراعاة أحكام المـادة       المحكمة ، حدد رئيس  ٢٠٠٣سبتمبر  /يلول أ ١وبأمر مؤرخ    -٢١٩

ينـــاير /كـــانون الثـــاني ٢٥ وتـــاريخ ٢٠٠٤مـــارس / آذار٢٥ريخ  مـــن الاتفـــاق الخـــاص، تـــا٤
ــداع كــل طــرف مــن الطــرفين مــذكرة ومــذكرة مضــادة     ٢٠٠٥ ــد أودعــت   .، أجلــين لإي وق

 .الأجلين المحددينفي غضون  على النحو الواجبالمذكرتان والمذكرتان المضادتان 
ــأمر مــؤرخ   -٢٢٠ ــر / شــباط١وب ، حــددت المحكمــة، مراعــاة لأحكــام الاتفــاق   ٢٠٠٥فبراي

 . أجلا لإيداع كلا الطرفين لمذكرة جوابية٢٠٠٥نوفمبر / تشرين الثاني٢٥الخاص، تاريخ 
 

 )كرانياورومانيا ضد أ(الحدود البحرية في البحر الأسود  - ٢١ 
، أودعـــت رومانيـــا طلبـــا ترفـــع بموجبـــه دعـــوى ضـــد ٢٠٠٤ســـبتمبر / أيلـــول١٦في  -٢٢١

إقامــة خــط حــدود بحــري وحيــد بــين الــدولتين في البحــر  ”أوكرانيــا فيمــا يتعلــق بــتراع بشــأن  
 .“لكل منهماوالمنطقة الاقتصادية الخالصة الأسود، ومن ثم ترسيم الجرف القاري 

هـي  ، وقعـت  “في أعقـاب عمليـة مفاوضـات معقـدة    ”وشرحت رومانيا في طلبها أنـه      -٢٢٢
، معاهدة علاقات تعاون وحسن جـوار، وأبرمتـا اتفاقـا        ١٩٩٧يونيه  / حزيران ٢، في   وأوكرانيا

وقـد دخـل كـلا الصـكين       . إضافيا عن طريق تبادل الرسائل بين وزارتي الخارجية لكلا البلـدين          
التزمـــت ”وبموجـــب هـــذين الاتفـــاقين، . ١٩٩٧أكتـــوبر / تشـــرين الأول٢٢حيـــز النفـــاذ في 

بـإبرام معاهـدة بشـأن نظـام حـدود الدولـة بينـهما، فضـلا عـن اتفـاق لترسـيم الجـرف                الدولتان  
نــص ”وفي ذات الوقــت، . “في البحــر الأســود... القــاري والمنطقــتين الاقتصــاديتين الخالصــتين

الاتفــاق الإضــافي علــى المبــادئ الــتي ســتنفذ في ترســيم المنــاطق المــذكورة أعــلاه، وبــيّن التــزام     
بـين  و. “يمكن أن يُحال إلى محكمة العدل الدولية، رهنا بتوافر شروط معينة          البلدين بأن التراع    

بيــــد أنــــه، حســــب رومانيــــا، .  جولــــة مفاوضــــات٢٤، عُقــــدت ٢٠٠٤و  ١٩٩٨ عــــامي
تتحقق أية نتائج، ولم يتم التوصل إلى ترسيم متفـق عليـه بشـأن المنـاطق البحريـة في البحـر                      لم”

مـن أجـل تحاشـي إطالـة أمـد المناقشـات            ”المحكمة  المسألة على   رومانيا  عرضت  وقد  . “الأسود
 .“أن تؤدي إلى أية نتائجبالتأكيد التي، من وجهة نظرها، لا يمكن 

ــا مــن المحكمــة    -٢٢٣ ــايير    ”وطلبــت روماني ــدولي، ولاســيما المع ــانون ال ــا للق أن ترســم، وفق
 الجـرف    من الاتفـاق الإضـافي، خطـا وحيـدا للحـدود البحريـة بـين               ٤المنصوص عليها في المادة     

 .“القاري والمنطقة الاقتصادية الخالصة لكلتا الدولتين في البحر الأسود

مـن الاتفـاق الإضـافي      ) ح (٤ولإقامة اختصاص المحكمـة، اسـتندت رومانيـا إلى المـادة             -٢٢٤
 :التي تنص على ما يلي
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إبـرام الاتفـاق المشـار إليـه     ] المشار إليهـا أعـلاه  [إذا لم تحدد هذه المفاوضات   ”  
بشــأن ترســيم الجــرف القــاري والمنطقــتين الاقتصــاديتين الخالصــتين في البحــر    [ه أعــلا

سـنتين مـن تـاريخ البـدء فيهـا،          ذلـك   يتجاوز  على ألا   في وقت زمني معقول،     ] الأسود
كرانيـا علـى أن تحـل محكمـة العـدل الدوليـة             وفقد اتفقت حكومـة رومانيـا وحكومـة أ        

ــيم الجـــرف ال   ــكلة ترسـ ــدة مشـ ــم المتحـ ــة للأمـ ــاديتين  التابعـ ــتين الاقتصـ ــاري والمنطقـ قـ
الخالصتين، بناء علـى طلـب أي مـن الطـرفين، شـريطة دخـول المعاهـدة المتعلقـة بنظـام                     

بيــد أن محكمــة العــدل الدوليــة إذا  .كرانيــا حيــز النفــاذوحــدود الدولــة بــين رومانيــا وأ
رأت أن تــأخير دخــول المعاهــدة المتعلقــة بنظــام حــدود الدولــة حيــز النفــاذ نــاتج عــن    

ير الطــرف الآخــر، فبإمكانهــا النظــر في الطلــب المتعلــق بترســيم الجــرف القــاري     تقصــ
 .“النفاذ والمنطقتين الاقتصاديتين الخالصتين قبل دخول المعاهدة حيز

من الاتفاق الإضافي أصـبحا     ) ح (٤واحتجت رومانيا بأن الشرطين المحددين في المادة         -٢٢٥
ــة بــين     بكــتجــاوزت الســنتين مســتوفيين لأن المفاوضــات   ثير ولأن معاهــدة نظــام حــدود الدول

 .٢٠٠٤مايو / أيار٢٧كرانيا دخلت حيز النفاذ في ورومانيا وأ
كما قدمت رومانيا في طلبها لمحة عامة عن القانون الذي يجـب تطبيقـه مـن أجـل حـل                -٢٢٦
 وكــذا اتفاقيــة الأمــم  ١٩٩٧عــدد مــن أحكــام الاتفــاق الإضــافي لعــام   ب واستشــهدتزاع، ـالنــ

كرانيـا  و كـل مـن أ  دخلـت والـتي  ،  ١٩٨٢لقانون البحار المبرمة في خليج مونتيغـو عـام          المتحدة  
 .نيانب صكوك أخرى تتعلق بالموضوع وتلزم البلدجورومانيا طرفا فيها، إلى 

، حددت المحكمة، آخذة بعـين الاعتبـار   ٢٠٠٤نوفمبر / تشرين الثاني١٩أمر مؤرخ   بو -٢٢٧
ــاريخ   ــب     ٢٠٠٥أغســطس / آب١٩آراء الطــرفين، ت ــن جان ــذكرة م ــداع م ــا لإي ــدا نهائي  موع

 .كرانياو موعدا نهائيا لإيداع مذكرة مضادة من جانب أ٢٠٠٦مايو / أيار١٩ رومانيا و
 

 تعديل لائحة المحكمة -باء  
اعتمدت المحكمـة، في إطـار الاسـتعراض الـذي تقـوم بـه لإجراءاتهـا وأسـاليب عملـها،                     -٢٢٨

وقـد عـدلت ديباجـة اللائحـة كـي تتضـمن       . ة بلائحتهاإجراء جديدا لإصدار التعديلات المتعلق 
 .هذا الإجراء

 . من لائحتها٥٢وعدلت المحكمة أيضا المادة  -٢٢٩
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 إجراء جديد لإصدار تعديلات لائحة المحكمة  
يــنص الإجــراء الجديــد لإصــدار تعــديلات اللائحــة علــى أنــه كلمــا اعتمــدت المحكمــة    -٢٣٠

لتعديل في موقع المحكمـة علـى الشـبكة العالميـة مـع إشـارة            تعديلا لمادة من لائحتها، ينشر نص ا      
مـا إذا كـان   (إلى تاريخ دخوله حيز النفاذ وملاحظة عن أي تحفظ زماني بشأن قابليته للتطبيـق              

 حيـز   ذي الصـلة  تطبيق المادة المعدلة يقتصر مثلا على قضايا مرفوعة بعد تاريخ دخول التعـديل              
علــى الإشــارة في الديباجــة إلى كــل تعــديل في لائحــة   وقــد جــرت العــادة في الســابق  ). النفــاذ
 .وتوقف الآن العمل بهذه الممارسة. المحكمة
إلى المـواد   بصيغته الـتي تم تحـديثها       ومن الآن فصاعدا، سيشار في النص الكامل للائحة          -٢٣١

 بواسـطة  علامـة النجمـة    ١٩٧٨يوليـه  / تمـوز ١التي عدلت منذ دخول اللائحـة حيـز النفـاذ في     
 .ةوحاشي
ــنصوسيســتمر نشــر   -٢٣٢ ــة   ال ــل للائحــة المحكم ــتي تم تحــديثها    الكام في نســخة بصــيغته ال

 .حسب الاقتضاءمطبوعة من حين إلى آخر 
 

  من لائحة المحكمة٥٢تعديل المادة   
 ) المرافعات الخطية- ٢الجزء الفرعي ( من لائحتها ٥٢عدلت المحكمة المادة  -٢٣٣
دة، وتتعلـق بـالإجراء الـذي يجـب اتباعـه عنـدما يرتـب              مـن هـذه المـا      ٣شُطبت الفقـرة     -٢٣٤

ــم  ــيس القل ــادة    رئ ــدلت حاشــية الم ــة، وعُ ــة مرافع ــع وثيق ــر طب ــرة  .  أم ــرقيم الفق ــد ت  مــن ٤وأعي
 .٣يث أصبحت الآن الفقرة بح ٥٢ لمادةا

 : من اللائحة٥٢وفيما يلي الصيغة المعدلة لكل من نص الديباجة ونص المادة  -٢٣٥
 

 مة العدل الدوليةديباجة لائحة محك   
 )١٩٧٨(كمة المحلائحة ”   
يوليه / تموز١التي دخلت حيز النفاذ في و ١٩٧٨أبريل / نيسان١٤ــدة في المعتم   

١(١٩٧٨(  
 

 *ديباجةال   
 إن المحكمة،  
 بعد الاطلاع على الفصل الرابع عشر من ميثاق الأمم المتحدة؛  
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 لمرفق بالميثاق؛وبعد الاطلاع على النظام الأساسي للمحكمة ا  
  من النظام الأساسي؛٣٠وعملا بالمادة   
 .تعتمد اللائحة التالية  

_________ 
 .إلى المواد المعدلة بعد هذا التاريخ بعلامة النجمة، وترد هنا بصيغتها المعدلةيشار  )١(   
 “.٢٠٠٥أبريل / نيسان١٤دخل التعديل حيز النفاذ في  *      

  
 ئحة من اللا٢٥المادة    

 *)١(٥٢المادة ” 
يوقع الوكيل على النسخة الأصلية لكـل وثيقـة مرافعـة ويودعهـا قلـم          - ١  

المحكمة، وترفق بها صورة مصدقة طبق الأصل منـها ومـن كـل مـن المسـتندات المرفقـة                   
 مــن ٤٣ مــن المــادة ٤ومــن أيــة ترجمــات، لإبلاغهــا إلى الطــرف الخصــم وفقــا للفقــرة  

ا عدد النسخ الإضافية التي يطلبها قلم المحكمة؛ غـير أنـه            النظام الأساسي، كما يرفق به    
 .يمكن طلب مزيد من هذه النسخ في وقت لاحق إذا نشأت حاجة إلى ذلك

وإذا تعـين إيـداع الوثيقـة في        . ينبغي أن تحمل كل وثيقة مرافعة تاريخا       - ٢  
 .به المحكمةتاريخ محدد، فإن تاريخ تسلم قلم المحكمة للوثيقة هو التاريخ الذي تأخذ 

يمكــن في أي وقــت، بموافقــة الطــرف الخصــم أو بــإذن مــن الــرئيس،     - ٣  
ويخطــر الطــرف الخصــم بكــل    . تصــحيح أي ســهو أو خطــأ يــرد في مســتند مــودع     

تصحيح يجري على هذا النحو بالطريقة ذاتها التي يتم بهـا إخطـاره بوثيقـة المرافعـة الـتي         
 .تتصل بهذا المستند

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
يرجى من وكلاء الأطراف الاستعلام من قلم المحكمـة عـن الشـكل المعتمـد عـادة لـدى المحكمـة                      )١(   

 .لوثائق المرافعة
 .“٢٠٠٥أبريل / نيسان١٤التعديل حيز النفاذ في هذا دخل  *      
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 الزيارات -سادسا  
 وأعضـاؤها ورئـيس قلـم المحكمـة         خلال الفترة قيد الاستعراض، استقبل رئيس المحكمة       -٢٣٦

وموظفــو قلــم المحكمــة عــددا كــبيرا مــن الزائــرين، مــن بينــهم أعضــاء حكومــات ودبلوماســيون 
 .ووفود برلمانية ورؤساء وأعضاء هيئات قضائية إلى جانب مسؤولين آخرين رفيعي المستوى

العـاملين في   واستقبل أيضا عدد كبير من مجموعات الدارسين والأكـاديميين والمحـامين و            -٢٣٧
 .سلك القضاء وغيرهم

 
 خطب عن أعمال المحكمة -سابعا 

في كلمـة   التقريـر، ألقـى رئـيس المحكمـة، بصـفته الرسميـة،             ذا  خلال الفتـرة المشـمولة به ـ      -٢٣٨
، في اجتمــاع المستشــارين القــانونيين لــوزراء خارجيــة الــدول  ٢٠٠٤نــوفمبر /تشــرين الثــاني ١

ــم المتحــدة   ــاني  ت٤وفي . الأعضــاء في الأم ــوفمبر /شــرين الث ــة في   ٢٠٠٤ن ــرئيس كلم ــى ال ، ألق
عــرض  والخمســين للجمعيــة العامــة بمناســبة تاســعة للــدورة الالتاســعة والأربعــينالجلســة العامــة 

 أمام اللجنـة    ٢٠٠٤نوفمبر  / تشرين الثاني  ٥في حين ألقى كلمة في      . التقرير السنوي للمحكمة  
ــة العامــة وفي   ــه، ألقــ/ تمــوز١٤السادســة للجمعي في لجنــة الأمــم المتحــدة للقــانون  ى كلمــة يولي

 .التي عقدت في جنيف) الجزء الثاني(ة والخمسين بعالدولي، خلال دورتها السا
 

 منشورات المحكمة ووثائقها وموقعها على شبكة الانترنت -ثامنا  
تــوزع منشــورات المحكمــة علــى حكومــات جميــع الــدول الــتي يحــق لهــا المثــول أمامهــا،  -٢٣٩

ــات ــا أقســام البيــع    .  القــانون الكــبرى في العــالم وعلــى مكتب ــنظم بيــع هــذه المنشــورات غالب وت
والتسويق بالأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة في نيويـورك وجنيـف الـتي تقـيم صـلات بـدور النشـر                

ــالم    ــع أنحــاء الع ــع المتخصصــة في جمي ــة بهــذه المنشــورات    . والتوزي ــوزع قائمــة مجاني وقائمــة (وت
وقد تم إعداد نسخة منقحة ومستكملة لهـذه القائمـة          . كليزية والفرنسية باللغتين الإن ) بأسعارها

 .٢٠٠٤ عام في أواخرومن المقرر أن تصدر 
تقـارير  ”: وتتألف منشورات المحكمة من عدة مجموعات تصدر ثلاث منها سنويا هي           -٢٤٠

) Reports of Judgements, Advisory Opinions and Orders(“ الأحكـام والفتـاوى والأوامـر   
الــتي تحمــل طبعتــها الفرنســية  (“ الحوليــة”، و)وتنشــر في كراســات مســتقلة وكمجلــد واحــد (

ــا”و ) Annuaire: اســم ــائق ذات الصــل “ ببليوغرافي ووقــت إعــداد  . ة بالمحكمــةللأعمــال والوث
ــر،  هــذا ــارير’’الكراســات في سلســلة  كانــت التقري ــ‘‘ التق ــد   للفت رة المشــمولة بالاســتعراض ق

 ٢٠٠٢مجلــد تقــارير محكمــة العــدل الدوليــة، وطُبــع . عــــداد للطبــــد الإعــــي قيــــأو ه طُبعــــت
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)ICJ Reports 2000(  وحوليـة الفتـرة   . بمجـرد طبـع الفهـارس   ٢٠٠٣، بينما سيصدر مجلد عـام 
 . فهي قيد الإعداد٢٠٠٤-٢٠٠٣ هي حاليا قيد الطبع، أما حولية الفترة ٢٠٠٣-٢٠٠٢
غتين لمستندات إقامة الدعاوى في قضـية معروضـة         وتعد المحكمة أيضا نسخا مطبوعة بل      -٢٤١
وفي . فضـلا عـن طلبـات إصـدار الفتـاوى         ) طلبات إقامة الدعاوى، والاتفاقـات الخاصـة      (عليها  

بتعيين الحـدود البحريـة في البحـر         في القضية المتعلقة     االفترة قيد الاستعراض، تلقت المحكمة طلب     
 .د للطبعوهو قيد الإعدا) رومانيا ضد أوكرانيا(الأسود 
 مــن لائحــة المحكمــة، يجــوز للمحكمــة قبــل إنهــاء قضــية مــا، وبعــد  ٥٣وعمــلا بالمــادة  -٢٤٢

التحقــق مــن آراء الأطــراف، أن تتــيح المرافعــات والمســتندات المرفقــة بهــا لحكومــة أي دولــة لهــا 
وللمحكمـة أيضـا، بعـد التحقـق مـن          . الحق في المثول أمام المحكمة، بناء على طلب تلك الدولة         

ء الأطراف، أن تطبع نسخا من تلك المذكرات و الوثائق لإطلاع الجمهـور عنـد فـتح بـاب              آرا
بالشــكل الــذي قدمتــه بهــا (وتنشــر المحكمــة وثــائق كــل قضــية . المرافعــة الشــفوية أو بعــد ذلــك

“ المذكرات والمرافعات الشـفوية والوثـائق  ”بعد انتهاء إجراءات الدعوى في سلسلة     ) الأطراف
Pleadings, Oral Arguments, Docments .بصــورة اســتثنائية  ولا تنشــر في الوقــت الــراهن إلا

مرفقات المـذكرات والمراسـلات المتعلقـة بالقضـايا، وذلـك بالقـدر الـلازم لفهـم القـرارات الـتي            
هـي في مراحـل شـتى     وشهدت الفترة المشمولة بالتقرير نشر الوثائق التاليـة أو       . تتخذها المحكمة 

ــة الإصــدار  ــ: مــن عملي ــا فاســو (تراع الحــدودي ال ــة مــالي /بوركني ــدات٤) (جمهوري  نصــية  مجل
قضـية تعـيين الحـدود البحريـة في المنطقـة الواقعـة بـين غرينلانـد ويـان مـايين                     و) وخريطة واحدة 

أغسـطس  /آب ١٠ الذي وقع في  ؛ وقضية الحادث الجوي     ) مجلدات ٣) (الدانمرك ضد النرويج  (
ضية مشروعية استخدام دولة للأسلحة النوويـة       وق). مجلد واحد ) (باكستان ضد الهند   (١٩٩٩

) سينشـران معـا   ) (اسـتخدامها  في نزاع مسلح وقضـية مشـروعية التهديـد بالأسـلحة النوويـة أو             
 ).  مجلدات٤-٣) (البرتغال ضد أستراليا(؛ وقضية تيمور الشرقية ) مجلدات٥(

 Acts and Documents(“ النصوص والوثائق المتعلقة بتنظيم المحكمة”وضمن مجموعة  -٢٤٣

concerning the Organization of the Court(        تنشـر المحكمـة أيضـا الصـكوك الـتي تـنظم سـير ،
، ويعـاد طبعهـا بانتظـام،    ١٩٨٩، في عـام   )٥رقـم   (وقد نشرت آخر طبعـة      . أعمالها وممارساتها 

. ويجــري إعــداد طبعــة جديــدة . ١٩٩٦وأحــدث طبعــة هــي الطبعــة الــتي أعيــد إصــدارها عــام   
ر طبعــة جديــدة مستنســخة للائحــة المحكمــة بالإنكليزيــة والفرنســية، بصــيغتها المعدلــة في وتتــواف

كما تتوافر ترجمات غـير رسميـة للائحـة بالإسـبانية والألمانيـة             . ٢٠٠٠ديسمبر  /كانون الأول  ٥
 ).٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٥بدون تعديلات (والروسية والصينية والعربية 
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صـحفية وملخصـات لأحكامهـا وورقـات معلومـات أساسـية            وتوزع المحكمة نشرات     -٢٤٤
ودليلا لإطلاع المحامين وأساتذة الجامعات وطلبتها والمسؤولين الحكوميين والصـحافة والعمـوم            

 بالإنكليزيــةوقــد صــدرت الطبعــة الرابعــة مــن الــدليل  . علــى أعمالهــا ووظائفهــا واختصاصــاتها 
لتـوالي بمناسـبة الـذكرى السـنوية الخمسـين           علـى ا   ١٩٩٧ يوليـه /مـايو وتمـوز   /والفرنسية في أيـار   

. هـي قيـد الطبــع  وقـد تم إعــداد طبعـة جديـدة بـاللغتين الــرسميتين للمحكمـة و     . لإنشـاء المحكمـة  
ــا ــام      صــدرت كم ــة في ع ــه بالإســبانية والروســية والصــينية والعربي  بمناســبة ١٩٩٠ ترجمــات ل

ــة  ــاء المحكمـ ــنوية الأربعـــين لإنشـ ــا طبعـــات با . الـــذكرى السـ ــبانية ونشـــرت أيضـ للغـــات الإسـ
من كتيب يشمل معلومات عامـة      والهولندية  والروسية والفرنسية والصينية والعربية      نكليزيةوالا

 في الأمـــم المتحـــدة وهـــو كتيـــب  عـــن المحكمـــة، صـــدر بالتعـــاون مـــع إدارة شـــؤون الإعـــلام  
 .للعموم موجه
كــاليف وللتعجيــل بإتاحــة وثــائق محكمــة العــدل الدوليــة علــى أوســع نطــاق ولخفــض ت -٢٤٥

الاتصــال، أنشـــأت المحكمـــة موقعـــا علـــى الشــبكة العالميـــة بـــاللغتين الإنكليزيـــة والفرنســـية في   
وتورد صفحة الموقع النصـوص الكاملـة لأحكـام المحكمـة وفتاويهـا        . ١٩٩٧سبتمبر  /أيلول ٢٥

 وملخصــات للقــرارات الســابقة؛ ومعظــم ؛وتعلــن يــوم صــدورها (١٩٧١وأوامرهــا منــذ عــام 
الطلــب أو الاتفــاق الخــاص لإقامــة الــدعوى (ة في القضــايا المعروضــة عليهــا الوثــائق ذات الصــل

؛ )بمجــرد مــا تــتم إتاحتــها للعمــوم، والمرافعــات الشــفوية) بــدون مرفقــات(والمــذكرات الخطيــة 
ــائق        ــذكرات غــير المنشــورة بالنســبة للقضــايا الســابقة؛ والنشــرات الصــحفية؛ وبعــض الوث والم

؛ والإعلانـات الـتي تقـر       )والنظام الأساسي للمحكمة ولائحتـها    ميثاق الأمم المتحدة    (الأساسية  
بالولاية الإجبارية للمحكمة وقائمة بالمعاهدات والاتفاقات الأخـرى الـتي تتعلـق بهـذه الولايـة؛                

 .المنشــوراتب وقائمــةومعلومــات عامــة عــن تــاريخ المحكمــة وإجراءاتهــا وســير وتــراجم القضــاة 
 .http://www.icj-cij.org: ان التاليويمكن الاطلاع على الموقع في العنو

وإضافة إلى موقع المحكمة على الشبكة العالميـة ولكـي تـوفر المحكمـة خدمـة أفضـل لمـن                     -٢٤٦
 ثلاثـة عنـاوين جديـدة       ١٩٩٨يونيـه   / من أفراد ومؤسسات، أحـدثت في حزيـران        ايهتم بأعماله 

ــروني يمكــن إرســال التعليقــات والاستفســارات إليهــا    ــد الإلكت -webmaster@icj: وهــي. للبري

cij.org) للتعليقــات التقنيــة( و ،information@icj-cij.org)   لطلــب المعلومــات والحصــول علــى
وقد بدأ تشـغيل نظـام للإبـلاغ    ). للطلبات والتعليقات الأخرى (mail@icj-cij.org، و  )الوثائق

 العالميــة الإلكتــروني بالنســبة للنشــرات الصــحفية الــتي تنشــر علــى موقــع المحكمــة علــى الشــبكة  
 .١٩٩٩مارس / آذار١اعتبارا من 
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 مالية المحكمة -تاسعا  
 طريقة تغطية النفقات -ألف  

تحمـل الأمـم المتحـدة      ’’:  من النظام الأساسي للمحكمـة علـى مـا يلـي           ٣٣تنص المادة    -٢٤٧
ولما كانت ميزانيـة المحكمـة بالتـالي    ‘‘ مصروفات المحكمة على الوجه الذي تقرره الجمعية العامة  

مدرجة في ميزانية الأمم المتحدة، فإن الدول الأعضاء تشترك في مصروفات كـل منـهما بـنفس           
 .النسبة، وفقا لجدول الأنصبة المقررة الذي تحدده الجمعية العامة

أما الدول الـتي ليسـت أعضـاء في الأمـم المتحـدة ولكنـها أطـراف في النظـام الأساسـي                       -٢٤٨
نفســها عنــدما أصــبحت أطرافــا في النظــام الأساســي، فتــدفع، وفقــا للتعهــد الــذي قطعتــه علــى 

 .مع تلك الدولاشتراكا تحدد الجمعية العامة مقداره من حين لآخر بالتشاور 
ــةٌ غــير طــرف في النظــام الأساســي لكــن لهــا أن       -٢٤٩ ــا في دعــوى دول ــدما تكــون طرف وعن

ن نفقـات المحكمـة     تتقاضى أمام المحكمة، تحدد المحكمة مقدار ما يجب أن تتحمله هذه الدولة م            
وتقوم الدولة المعنية عندئـذ بـدفع مسـاهمتها لحسـاب           ). ٣، الفقرة   ٣٥النظام الأساسي، المادة    (

 .الأمم المتحدة
. وتعتبر مساهمات الدول التي ليست أعضـاء في الأمـم المتحـدة إيـرادا متنوعـا للمنظمـة           -٢٥٠

 الإلزاميـة مـن مرتبـات المـوظفين         وبموجب القاعدة المقررة، تقيـد المبـالغ الآتيـة مـن الاقتطاعـات            
، والفائـدة المصـرفية، ومـا إلى        )التي تتولاها أقسام المبيعات بالأمانة العامة     (ومبيعات المنشورات   

 .ذلك، كإيراد للأمم المتحدة أيضا
 

 إعداد الميزانية -باء  
ة ، يقــوم أمــين ســجل المحكمــ)٣٠-٢٦المــواد (وفقــا للتعليمــات المتعلقــة بقلــم المحكمــة  -٢٥١

ويعــرض هــذا المشــروع الأولي علــى لجنــة الميزانيــة والشــؤون   . بإعــداد مشــروع أولي للميزانيــة
 .الإدارية التابعة للمحكمة للنظر فيه، ثم على المحكمة نفسها لاعتماده

وعندما يتم اعتماد مشروع الميزانية، يُقـدم إلى الأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة لإدراجـه                   -٢٥٢
ثم تقوم اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانيـة، التابعـة          . مم المتحدة في مشروع ميزانية الأ   

وأخــيرا . للأمــم المتحــدة بدراســته، وبعــد ذلــك يُعــرض علــى اللجنــة الخامســة للجمعيــة العامــة  
 .تعتمده الجمعية العامة في جلسة عامة، وذلك في إطار القرارات المتعلقة بميزانية الأمم المتحدة
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 ل الاعتمادات والحساباتتموي -جيم  
ويـتعين  . رئيس قلم المحكمة مسـؤول عـن تنفيـذ الميزانيـة، بمسـاعدة رئـيس شـعبة الماليـة            -٢٥٣

على رئيس القلم كفالـة الاسـتخدام السـليم للأمـوال الـتي صـوِّت علـى اعتمادهـا وعـدم تكبـد                       
كمـة، رهنـا   ولـه وحـده الحـق في تحمـل ديـون باسـم المح          . نفقات ليس لها اعتمـادات في الميزانيـة       

ووفقــا لقـرار صــادر عـن المحكمــة، اتخــذ بنـاء علــى توصــية    . بمراعـاة أي تفــويض ممكـن للســلطة  
اللجنة الفرعية المعنية بالترشيد، يرسل رئيس القلم، كل ثلاثة أشـهر بيانـا بالحسـابات إلى لجنـة                   

 .الميزانية التابعة للمحكمةشؤون الإدارة و
ي تعينه الجمعية العامة بمراجعة حسـابات المحكمـة         ويقوم مجلس مراجعي الحسابات الذ     -٢٥٤

سنويا، ويقوم مراجعو الحسابات الـداخليون التـابعون للأمـم المتحـدة بمراجعـة تلـك الحسـابات            
وفي نهاية كل فترة سنتين، تقدم الحسابات المقفلة إلى الأمانـة العامـة للأمـم           . على فترات دورية  

 .المتحدة
 

 ٢٠٠٥-٢٠٠٤ السنتين ميزانية المحكمة لفترة -دال  
، ٢٠٠٥-٢٠٠٤في التقرير السنوي الأخير، لوحظ فيما يتعلـق بميزانيـة فتـرة السـنتين                -٢٥٥

أن المحكمة قد طلبت توسيعا متواضعا في شعبتها المحوسبة مـن موظـف فـني واحـد إلى مـوظفين             
لى موظـف   وتـبين أن الحاجـة إ     . اثنين، وذلك نظرا لتزايـد اعتمادهـا علـى التكنولوجيـا المتطـورة            

فني تتوفر فيه مهارات عالية في مجـال تكنولوجيـا المعلومـات مسـألة أساسـية للاسـتجابة لطلـب                    
غـير أن طلـب المحكمـة لم يكـن          . الجمعية العامة الداعي إلى تعزيز استخدام التكنولوجيا الحديثة       

لمزيـد مـن    موفقا للأسف، إذ ارتأت اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ضرورة تقديم ا           
 وقد أُجري في وقـت لاحـق اسـتعراض خـبراء مسـتقل بنـاء علـى طلـب                    .المبررات لهذه الوظيفة  

اللجنة الاستشارية واقترح إنشاء وظيفة عليا لـرئيس الحوسـبة في وثيقـة ميزانيـة المحكمـة للفتـرة                   
 . من أجل الموافقة عليه٢٠٠٧-٢٠٠٦

 
 ٢٠٠٥-٢٠٠٤ميزانية فترة السنتين   

  
  اء المحكمةأعض: البرنامج

 ١٦٨ ١٠٠ منح التعليم :٠٢٣٠٠٠٠
 ٣٢٢ ١٠٠ إجازة زيارة الوطن/السفر لحضور جلسات المحكمة :٠٢٤٢٥٠٤
 ٢ ٨٠٣ ٠٠٠ المعاشات التقاعدية :٠٣١١٠٢٣
 ٤٥ ٤٠٠  رسميةمالسفر في مها :٢٠٤٢٣٠٢
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 ٤ ٨٤٨ ٨٠٠ الأجور :٠٣٩٣٩٠٢
 ٨ ١٨٧ ٤٠٠ 

  قلم المحكمة: البرنامج
 ١٠ ٩٠٠ ٠٠٠ ظائفالو :٠١١٠٠٠٠

 ١ ٥٥٤ ٢٠٠ المساعدة المؤقتة للاجتماعات :١٢١٠٠٠٠٠
 ٢٥٧ ٦٠٠ المساعدة المؤقتة العامة :١٣١٠٠٠٠
 ٣٨ ٩٠٠ الاستشاريون :١٤١٠٠٠٠
 ١٠٨ ٤٠٠ أجر العمل الإضافي :١٥١٠٠٠٠
 ٢ ٢١٣ ٤٠٠ الوظائف المؤقتة لفترة السنتين :٠١٧٠٠٠٠
 ٦ ٢٣٢ ٨٠٠ التكاليف العامة للموظفين :٠٢٠٠٠٠٠
 ٧ ٢٠٠ بدل التمثيل :٠٢١١٠١٤

 ٣٤ ١٠٠ السفر الرسمي :٢٠٤٢٢٣٠٢
 ١٨ ٩٠٠ الضيافة  ٠٤٥٤٥٠١

 ٢١ ٣٦٥ ٥٠٠ 
  الخدمات المشتركة: البرنامج

 ٢٧٠ ١٠٠ الترجمة الخارجية :٣٠٣٠٠٠٠
 ٦٢٨ ٥٠٠ الطباعة :٣٠٥٠٠٠٠
 ١٣٩ ٤٠٠ خدمات تجهيز البيانات :٣٠٧٠٠٠٠
 ٢ ٥٧٧ ١٠٠ يانة أماكن العملص/استئجار :٤٠١٠٠٠٠
 ٦٣ ٨٠٠ استئجار الأثاث والمعدات :٤٠٣٠٠٠٠
 ٢٩٧ ٦٠٠ الاتصالات :٤٠٤٠٠٠٠
 ٢٣٠ ١٠٠ صيانة الأثاث والمعدات :٤٠٦٠٠٠٠
 ٤٣ ٠٠٠ خدمات متنوعة :٤٠٩٠٠٠٠
 ٢٥٤ ٥٠٠ اللوازم والمواد :٥٠٠٠٠٠٠
 ١٥٤ ٧٠٠ كتب المكتبة واللوازم :٥٠٣٠٠٠٠
 ٢٣٣ ٨٠٠ والمعداتالأثاث  :٦٠٠٠٠٠٠
 ١٣٣ ٧٠٠ اقتناء معدات التشغيل الآلي للمكاتب :٦٠٢٥٠٤١
 ٢٥٣ ١٠٠ استبدال معدات التشغيل الآلي للمكاتب :٦٠٢٥٠٤٢

 ٥ ٢٧٩ ٤٠٠ 
 ٣٤ ٨٣٢ ٣٠٠ المجموع 
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 فحص الجمعية العامة لتقرير المحكمة السابق -عاشرا  
ــة العامــة، المعقــودة في  ة والخمتاســع مــن الــدورة ال٤٩في الجلســة العامــة  -٢٥٦ ســين للجمعي

، والتي أحاطت الجمعيـة العامـة فيهـا علمـا بتقريـر المحكمـة عـن                 ٢٠٠٤نوفمبر  /تشرين الثاني  ٤
، ألقـى القاضـي شـي جيويونـغ،     ٢٠٠٤يوليه / تموز٣١ إلى ٢٠٠٣أغسطس  / آب ١الفترة من   

 ).A/55/PV.49(رئيس المحكمة، كلمة في الجمعية العامة عن دور المحكمة وسير أعمالها 
شعوره بالرضا لملاحظة تزايـد اسـتخدام المحكمـة مـن           ” وأعرب الرئيس في كلمته عن       – ٢٥٧

المحكمة قد اتخذت مزيـدا مـن الخطـوات         ”، وأضاف أن    “جانب الدول خلال الأعوام الأخيرة    
في الفترة المشـمولة بالاسـتعراض لتحسـين كفاءتهـا القضـائية مـن أجـل الاسـتجابة لهـذا الطلـب                      

برهنـت المحكمـة    ” وعلى مدى السنة القضـائية المنصـرمة،         “يد والقيام بمسؤولياتها القضائية   المتزا
أثبتـت بوضـوح أنهـا قـادرة علـى التحـرك       ”  و“ا على معالجة قضايا متنوعـة وصـعبة     على قدرته 

 إلى طلبــات الجمعيــة العامــة   تجابةوللاســ ...بشــكل عاجــل وفعــال، لتلبيــة حاجــات الــدول     
 .“فتوى إصدار

 
 ة حجم العمل ضخام  

عقـدت المحكمـة خمـس      ”،  ٢٠٠٣أغسـطس   /آبقال الرئيس للجمعية العامة أنـه منـذ          - ٢٥٨
ت بشـكل   عقـد ( دعـوى    ١٢ية تتعلق بمـا لا يقـل عـن          مجموعات من جلسات الاستماع الشفو    

ومضــى ”. “)وعية اســتعمال القــوة الثمــاني المتعلقــة بمشــر ى جلســات مجمــوع الــدعاو متــزامن
وة علــى ذلــك، أصــدرت المحكمــة حكمــا نهائيــا في ثــلاث دعــاوى  عــلا”الــرئيس موضــحا أنــه 

 .“وأصدرت فتوى واحدة
 “نشـاط غـير مسـبوق في تـاريخ المحكمـة     هذا المستوى مـن ال    ”ولاحظ الرئيس شي أن      -٢٥٩
تم نتيجــة هــذه الجهــود تقلــيص عــدد القضــايا المدرجــة في قائمــة الــدعاوى الــتي ســتنظر   ”وأنــه 

ووقـت إلقائـه الكلمـة،      . “ عنـد نهايـة فتـرة الاسـتعراض        ٢٠   قبـل سـنة إلى     ٢٥المحكمة فيها من    
 قضية على القائمة العامة، عقـب شـروع رومانيـا في إجـراءات ضـد أوكرانيـا       ٢١كانت هناك   

د مـــن القضـــايا يمثـــل عبئـــا كـــبيرا  وأشـــار إلى أن ذلـــك العـــد. ٢٠٠٤ســـبتمبر /أيلـــول ١٦في 
 .العمل من

ــام القضــائي الماضــي بصــفة خ    -٢٦٠ ــز الع ــد تمي ــذي أصــدرته المحكمــة في   اصــة وق ــالحكم ال ب
جمهوريـة إيـران الإسـلامية      (القضية المتعلقـة بمنصـات الـنفط         في   ٢٠٠٣نوفمبر  / الثاني تشرين ٦

، والـتي قضـت فيهـا بأنـه لا يمكـن تبريـر التـدابير الـتي اتخـذتها                    )ضد الولايات المتحدة الأمريكيـة    
دابير ضـرورية لحمايـة المصـالح الأمنيـة     الولايات المتحدة ضد منصات النفط الإيرانية بوصـفها ت ـ        
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عاهــدة الصــداقة والعلاقــات الحيويــة للولايــات المتحــدة، غــير أنهــا لا تشــكل مــع ذلــك خرقــا لم  
، بـالنظر إلى عـدم وجـود أي         ١٩٥٥ في عـام     بين الدولتين الاقتصادية والحقوق القنصلية المبرمة     

نفط المنـتج عـن طريـق تلـك المنصـات           تعامل تجاري بين إيران والولايات المتحدة فيما يتعلق بـال         
عـام  وبعد أن خلصت المحكمـة إلى إن إيـران بـدورها لم تخـرق معاهـدة       . وقت وقوع الهجمات  

، كما ادعت الولايـات المتحـدة، رفضـت التماسـات ومطالبـات التعـويض المقدمـة مـن                ١٩٥٥
 .كلا الدولتين

بطلـب إعـادة    تعلقـة   ، صدر حكم ثان في القضـية الم       ٢٠٠٣ديسمبر  / الأول كانونوفي   -٢٦١
 الصــادر في قضــية الــتراع المتعلــق بالحــدود ١٩٩٢ســبتمبر / أيلــول١١النظــر في الحكــم المــؤرخ 
السـلفادور ضـد    ) (نيكـاراغوا طـرف متـدخل     : هنـدوراس /السلفادور (البرية والجزرية والبحرية  

م مـن  أن الطلب المقـد   كلت للنظر في القضية     استنتجت دائرة المحكمة التي شُ    ، حيث   )هندوراس
 .السلفادور غير مقبول

المتعلقــة ، أصــدرت المحكمــة قرارهــا في القضــية المتعلقــة ب٢٠٠٤مــارس /آذار ٣١ثم في  -٢٦٢
، والــذي )المكســيك ضــد الولايــات المتحــدة الأمريكيــة  (بأبينــا ومــواطنين مكســيكيين آخــرين 

لاقـات القنصـلية    اتفاقيـة فيينـا للع    قضت فيه بأن الولايات المتحدة قد أخلت بالتزاماتها بموجـب           
ــة   فيمــا ــق بمعامل ــذي حوكمــوا و   ٥١يتعل ــواطنين المكســيكيين ال ــوا و مــن الم ــيهم  أدين حكــم عل

ــدة  ــات المتحـ ــدام في الولايـ ــر في   . بالإعـ ــادة النظـ ــة أن إعـ ــتنتجت المحكمـ ــة  واسـ ــام الإدانـ أحكـ
ــها      عــن ا ملائمــا جــبرسيشــكلوالعقوبــات المحكــوم بهــا علــى المــواطنين المكســيكيين ومراجعت

 . الاتفاقيةتانتهاكا
يوليـه  /تمـوز  ٩، أصـدرت المحكمـة في        العاجـل  لجمعيـة العامـة   اوأخيرا، اسـتجابة لطلـب       -٢٦٣

، الآثــار القانونيــة الناشــئة عــن تشــييد جــدار في الأرض الفلســطينية المحتلــةفتــوى بشــأن  ٢٠٠٤
 في  تشييد الجدار الذي تقوم إسـرائيل، الدولـة القائمـة بـالاحتلال، ببنائـه             ’’حيث استنتجت أن    

 مـع  ان القـدس وحولهـا، والنظـام المـرتبط بـه، يتعارض ـ       بما في ذلـك في    الأرض الفلسطينية المحتلة،    
لانتـهاكات بالنسـبة    المترتبـة علـى تلـك ا      الآثار القانونية   كما حددت المحكمة    . ‘‘القانون الدولي 
 .بالنسبة للدول الأخرى، وبالنسبة للأمم المتحدةوإلى إسرائيل، 

ــرئيس  -٢٦٤ ــتم ال ــائلا إن واخت ــتعراض     ” ق ــرة المشــمولة بالاس ــة خــلال الفت إنجــازات المحكم
تعكس التزامها بتناول القضايا بأسرع وأكفأ طريقة ممكنة، بينما تحـافظ علـى نوعيـة أحكامهـا                 

 .“واحترام الطابع التوافقي لاختصاصها
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 حاجة واضحة إلى مزيد من الأموال  
 المحكمـة وعـددها     علـى  لا تـزال معروضـة       قدم الرئيس شي لمحة عامة عـن القضـايا الـتي           -٢٦٥
 قضية، وهو ما يوضح تنوع التراعات الدولية التي تحـال عـادة إلى المحكمـة، وهـي نزاعـات                    ٢١
مية بين الدول المتجاورة والتراعـات التقليديـة الـتي تشـتكي فيهـا دولـة مـا مـن المعاملـة الـتي                        يإقل

استعمال القـوة والـتي غالبـا مـا تكـون         يلقاها مواطنوها من جانب دولة أخرى، وقضايا تتعلق ب        
 .متصلة بأحداث معروضة على الجمعية العامة أو مجلس الأمن

وفيما يتعلق بالميزانية المخصصـة للمحكمـة مـن أجـل النـهوض بعـبء العمـل المـذكور                    -٢٦٦
، رأى الــرئيس ضــرورة اســترعاء انتبـــــاه الجمعيــة العامــة  ٢٠٠٥-٢٠٠٤خــلال فتــرة الســنتين 

قبل أن تطلـب الجمعيـة العامـة بشـكل عاجـل إصـدار       ”يزانيــة قد تمت الموافقة عليها      إلــى أن الم  
اسـتقطبت  ”، وهي قضية    “ في الأرض الفلسطينية المحتلة    جدار القانونية لبناء    لآثارفتوى بشأن ا  

ترتب على تلبية مطالب وسائل الإعلام وتوفير الأمـن الـلازم   ” ، و“اهتماما عالميا غير مسبوق   
المحكمة ستحتاج بالتـالي إلى مبـالغ إضـافية         ” وقال الرئيس إن     “لى موارد المحكمة  عبء كبير ع  

، وطلب إلى الجمعيـة أن تتخـذ التـدابير اللازمـة            “٢٠٠٥-٢٠٠٤نفقاتها لفترة السنتين    لتغطية  
 .“زم لأداء دورها في السنة المقبلةالدعم المالي اللا”لكفالة حصول المحكمة على 

 المتحـدة   لمته بتقديم الشكر إلى ممثلي الـدول الأعضـاء في الأمـم           واختتم الرئيس شي ك    -٢٦٧
ــه في    “تشــجيعهم ومســاعدتهم ”علــى  ــرة الاســتعراض، وأعــرب عــن أمل  للمحكمــة خــلال فت

زيادة التعاون والتفـاهم في السـنوات المقبلـة، حـتى تـتمكن المحكمـة مـن الإسـهام في جعـل                  في”
 .“لأمم المتحدة أكثر حيوية وفعاليةا

 رئيس المحكمة لتقريرها، أدلى ببيان كل مـن ممثلـي الاتحـاد الروسـي               عرضأعقاب  وفي   -٢٦٨
وإسبانيا وأوغندا وبيرو والجمهورية العربية السـورية وغواتيمـالا وماليزيـا والمكسـيك ونيجيريـا          

 .واليابان 
 على معلومات أوفى عن أعمال المحكمة خلال الفترة قيـد الاسـتعراض           لاطلاعويمكن ا  -٢٦٩

، الـتي  )I.C.J. Yearbook 2004-2005 (٢٠٠٥-٢٠٠٤ة محكمة العـدل الدوليـة للفتـرة    في حولي
 .ستصدر في الوقت المناسب

  جيويونغ شي)توقيع (
 رئيس 

 محكمة العدل الدولية 
 ٢٠٠٥أغسطس / آب٥لاهاي، في 

 
 


